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ANNEX 2: IMATGE i TEXT
IMATGES ABSENTS



En aquel Imperio, el Arte de la Cartografia logré tal Perfeccion que el Mapa de una
sola Provincia ocupaba toda una Ciudad, y el Mapa del Imperio, toda una Provincia.
Con el tiempo, estos Mapas Desmesurados no satisficieron y los Colegios de Cartégra-
fos levantaron un Mapa del Imperio que tenia el Tamafio del Imperio y coincidia pun-
tualmente con él. Menos Adictas al Estudio de la Cartografia, las Generaciones Siguien-
tes entendieron que ese dilatado Mapa era Indtil y no sin Impiedad lo entregaron a las
Inclemencias del Sol y los Inviernos. En los Desiertos del Oeste perduran despedaza-
das Ruinas del Mapa, habitadas por Animales y por Mendigos; en todo el Pais no hay
otra reliquia de las Disciplinas Geogrdficas.

Sudrez Miranda: Viajes de varones prudentes. Libro Cuarto, cap. XLV, Lérida, 1658
BORGES, JORGE LUIS. El Hacedor. Del rigor en la ciencia. Emecé Editores S.A. 1a. Edicion. Buenos Aires, 1960

1. SUBIRA, Francesc. Les velles postals. Exposicio.
Ed. Museu de Granollers. Granollers, 1981.

2. Aquest capitol del treball és un deute que vull
reconéixer a José Rosas Vera que, ja en la seva tesi
doctoral “Morfologia Urbana y Tipologia Edificato-
ria: el centro de Santiago de Chile (1930-1960)”, diri-
gida per Manuel de Sola-Morales i Rubi6, assumia
que no podia entendre un treball de la nostra disci-
plina sense disposar o assolir, construir -si es vol-
cartografies dibuixades. Jo, que estic tan d’acord
amb aquesta reflexié, m’hi havia de sumar.

3. Aqui es parla, primer, d'imatges -111 mercadals-
i, després, de textos -lmatges absents-. Només en
'annex Il he pogut posar ambdues parts del treball
en la mateixa posici6 de la postal, és a dir, la imat-
ge a l'anvers i el text al revers, i aixi s'ha construit i
enquadernat.



Aquest capitol, segurament, en un treball académicament més orto-
dox es podria assimilar i anomenar “cas d’ estudi”. Penso que no

és oportd fer-ho perqué, en la recerca més tradicional, sovint o gai-
rebé sempre, el cas d'estudi és previ i propi, matéria essencial de la
investigaci6. Aqui no és aixi per dos motius: el primer, per la seva
situacid, ubicaci6 en el treball de recerca, gairebé en posici6 de con-
clusié, de final més que d'inici; el segon, per la seva voluntaria hete-
rodoxia que l'allunya de l'analisi propi de |'estudi de cas i li confe-
reix un sentit més de reflexio, d'assaig i prova. De fet -i clarament-,
el que em proposava en aquest capitol era portar el treball cap a un
medi que estimo i entenc propi del nostre ofici, la representaci6 pla-
nimétrica, per tal de provar de fer servir la postal com a dada i mate-
rial base d’una cartografia que, m'agradaria pensar, podriem ano-
menar propositiva.

No és imatge i text -tampoc- una reflexié sobre la imatge fotografi-
ca. Res a veure amb les que, aparentment, només llegenden i des-
criuen per, després, exprimir i destil-lar-les fins 'esséncia tal i com,
de manera magistral, ha fet Roland Barthes a tots els seus textos i,
especialment, a le texte et I’image del que aquest capitol -aixo si-
gairebé n'ha emparat el nom. Entenc que les imatges de les postals,
una a una, no sén sovint tant punyents com les fotografies que
Barthes escull pels seus intensos comentaris. Tampoc els escrits
de les postals demanen o permeten -en la seva majoria- analisis
profunds perqué, com diu Francesc Subira -i té raé gairebé sempre-,

”1

“(...)només quan no es té res a dir s’escriuen les postals” .

Imatge i text vol explicar només que la postal que a mi m'interes-
sa és un insignificant objecte, un cartronet de pes establert i for-

ma fragil, homologat i, per tant, malgrat les subtils diferéncies, simi-
lar. El seu tret diferencial és que té dues cares radicalment diferents,
indestriables i inseparables: anvers i revers. Una, dedicada exclusi-
vament a la imatge, fotografiada, gravada, Gnica o maltiple i l'altra,
a la informacio escrita, amb una referéncia a les dades de la imat-
ge, nom de lloc -sovint en diverses llengiies-, editor, nim. de série i
registre i, en el cas d'estar escrites, hi pot haver data, text, signatu-
ra, destinatari i segell matat -si la postal és circulada-. Tot, al revers
de la postal. Es per aixd que prefereixo sempre les postals enviades,
escrites, circulades, franquejades i rebudes, tenen més informacio
acumulada. No rebutjo, pero -al contrari-, les netes amb la imatge

a l'anvers i al revers només amb la informacié impresa obligada, en
espera, desitjant acomplir el seu desti, viatjar, per tal de deixar de
ser un objecte idéntic a molts altres i esdevenir, primer, vehicle -de
relaci6, d'estima i de coneixement-, alhora que significant objecte
-malgrat la seva insignifican¢a-. Mindscul, pero Gnic al mén.

Ambdues cares tenen vida propia i no sempre segura relacié. En
aquest sentit, el treball no es proposa insistir sobre els lligams entre
elles siné que, al contrari, opta per aprofitar la clara diferéncia i fer
de cada cara, imatge o text, un estudi autonom, un cami propi sen-
se relacions que facin dubtar de la capacitat d'informaci6 de cadas-
cuna. Proposo, doncs, restringir temporalment el moviment més
propi de la postal, aquell que porta de manera natural a observar
alternativament ambdues cares per parlar, en primera instancia, de
'anvers -només d'imatge- i després del revers -només d'escrit, de
text-. Cada cara tractara un tema de dos llocs, potser fisicament pro-
pers pero amb profundes diferéncies, per tal de poder corroborar
que la postal, en ambdues situacions, pot ser ['enunciat vehicle de

coneixement. Primer, la imatge es fixara en |'espai amb més urbani-
tat acumulada de la ciutat que habito i més conec, el Mercadal de
Reus. Efectivament, 111 mercadals és un treball sobre la imatge feta,
només, amb “totes” les postals editades de La Plaga. Vol provar
d'explicar la historia urbana, la del lloc i alguns conceptes generals
alhora, amb una mirada reiterada, intensa, obsessiva a un sol espai,
definit fisicament perd variable en (s i contingut i amb el temps

com a variable, que no ha perdut mai la seva transcendéncia urbana.

Imatges absents té el seu ambit d'estudi al Camp -sovint anome-
nat de Tarragona-, una ciutat que només existeix gairebé en la meva
obstinada voluntat i que el treball vol ajudar, amb textos, postals

i cartografies propositives, a fer visible i conformar. Espero que
aquesta obligacio, autoimposada, de reflexionar sobre la urbanitat
del Camp no entorpira el fluir de les paraules, dels noms, comuns o
propis. Ans al contrari, la seva qualitat i variada condicié de signi-
ficat i procedéncia confirmaran, espero, les identitats de cada lloc,
fragment o part i alhora hi faran més evident la condici6 inevitable
de Ciutat.

Imatge i text s'ha construit, per tant, dins el treball com un annex
per tal d'alliberar el text de la tesi de la feixuga companyia del fris
d'imatges i de les cartografies i, sobretot, poder entendre aquest
capitol del treball en la seva necessaria autonomia. Aixo, només
-reitero el concepte- per la meva obstinada voluntat provocada per
|'ofici, de qualsevol treball, fer-ne cartografies?. Per (ltim, val a dir
que, per coheréncia amb la postal i els seus estudiosos i col-lec-
cionistes, he valorat el localisme i el context fins l'extrem. Un lloc,
un sol lloc i una ciutat imaginada. Res mes3.



IMATGES ABSENTS

ESCRITES AL CAMP
—La llengua

— El génere

— A ciutat

- Els remitents

LES EDATS DEL CAMP

— Perejaumes

— Postalers i postals

— Fortunes urbanes

— Les capitals del Camp
— Les noves ciutats

ELS NOMS DEL CAMP

- Editors i edicions

- Noms guanyats, noms perduts
- Noms propis, noms comuns

- Tots els noms del camp

TAULES i DADES NUMERIQUES




4.2. IMATGES ABSENTS

Esla part del treball de recerca que es fixa només en el revers, en els
escrits, en les paraules que acompanyen la postal-imatge. Algunes,
son dades fixes. Es refereixen a l'editor, I'impressor, al nom comer-
cial, ’'adreca, el teléfon i el correu. Menys habitual és donar noticia
de l'autor -el fotograf- responsable de la imatge que, sovint perd no
sempre, és el mateix editor. En les noves, apareixen dades numeéri-
ques que es refereixen al registre i al diposit legal. Algunes, fins i tot,
tenen codi de barres. Les dades acostumen a estar escrites en una
sola llengua, la que proposa l’editor. Les primeres, sota la influéncia
de la UPU -Union Postale Universelle-, usaven el francés com a tni-
ca -0 segona- llengua gairebé sempre. Ara i des de fa forca temps, a
més de la propia, és l'anglés la llengua preferida. El castella i el cata-
la logicament abunden a les postals del Camp.

També a les primeres, les dades que identifiquen la postal apa-
reixen a l’anvers, sota o sobre, arreu o entorn de la imatge, despu-
llant el revers de tota referéncia als continguts de l’anvers. A partir
de 1904, perd, amb la nova ordenacid de format i ocupaci6é proposa-
da per la propia Union Postale assolida per tots els serveis postals i
per la majoria d’editors -amb lleugeres diferéncies-, tota la informa-
ci6 sobre la imatge es va col:-locar exclusivament al revers, conjunta-
ment amb les altres informacions escrites. Aquest fet consagra defi-
nitivament [’anvers a la imatge i el revers al text4.

El text escrit és discrecional. Hi pot ser o pot no ser-hi. Si efecti-
vament estan escrites, el més segur és que també estiguin enviades,
circulades, portin segell i estiguin matades. Segells i matasegells, no
son, en cap cas, tema de la tesi perd cal dir que els segons -sempre,
referits als llocs de procedéncia- s6n més especifics que els segells
i, cartofil-lament, sovint molt interessants. En aquest sentit, tot i no
ser objecte especific d'estudi, matat i segell asseguren -tant o més
que l’escrit-, les dades de circulaci6 tot i que no aporten, en cap cas,
informacio6 sobre l'edici6 ni de la postal ni de la imatge. Altres afe-
gits, en canvi, posen de relleu la vida de la postal de manera molt
directa, -by air, via New York, Censura Militar-. Sén, totes elles,
senyals que fan esdevenir les postals valuoses i preuades, veritables
objectes que contenen i acumulen dades de la histdria i testimonien
fets i moments. Adquireixen, en definitiva, condicié de document.

De llarg, pero, el que més interessa és el text -si n'hi ha- que la
postal incorpora i, de fet, la justifica i l'explica. Sovint s6n textos
breus, que donen només noticia d’un viatge, estableixen una cita o
manifesten agraiment i record. Els textos, un a un, sén intranscen-
dents. Semblen totalment innecessaris, prescindibles. Establerts, no
semblen espontanis, com si al viatjar al descobert restringissin emo-
cions i es revestissin d'un excés de volguda correcci6. No obstant
-com sempre- una lectura més atenta descobreix histories, bones

histories, que incorporen relats de vida teixits només sobre el brevis-
sim marc de la postal. Es confirma, sobretot, que la reiterada relacié
d'educat interés personal que la postal implica en l'ambit doméstic,
familiar i fratern estableix una relacié subtil, ferma perd indeleble,
que resisteix vicissituds i entrebancs.

Volia comprovar totes aquestes hipotesis, alhora que construia
Cartografies del Camp i assolir, aixi, dues fites. Primer, obtenir noves
maneres de representar la meva ciutat-territori i descobrir-ne i reve-
lar-ne les seves condicions d'urbanitat. He fet aquesta feina només
amb les paraules, transcrites després a simbols, dades, nimeros i
colors. He posat en relleu la identitat que la onomastica incorpora,
amb un reconegut homenatge a la recerca ingent de Ramon Amig6s.
Aixi, la ciutat territori s'ha anat construint a través de dades numeri-
ques, percentatges, preséncies i abséncies i, sobretot, de noms,
filtrats sempre -és clar- pels que les postals reconeixen, incorporen,
posen, treuen del seu anvers i, evidentment, revers. També -i no és
tema de menor importancia- em proposo fer explicit, justament al
Camp, algun dels conceptes que Aline Ripert i Claude Frére presenten
al seu assaig La carte postale, son histoire, sa fonction sociale®, una
de les publicacions que més aprofundeix, des del coneixement de la
historia, en la investigacio sobre el sentit de la postal i el seu idea-
ri incorporat. Per assolir aquesta tasca, s'han aplegat i treballat dos



arxius especifics -sub-arxius- amb materials propis de la col-lecci6 i
un tercer, construit expressament amb materials nous, buscats, tro-
bats i adquirits per completar la recerca. Els tres subarxius, per tant,
son: Escrites al Camp, Postals del Camp i Postals d’Ara, al Camp.
Escrites al Camp és un arxiu de postals-imatge bigarrat, cons-
truit amb peces de qualsevol procedéncia. Algunes son dels camins
de La Col-leccié o d’alguna de les Lectures Comparades o, fins i tot,
del propi capitol d'Imatge i Text. D'altres, son només postals-imat-
ge comunes amb vistes poc valuoses. Perd aixd no importa gens.
O no gaire. La condicié de pertinenca a aquest arxiu no l'estableix el
valor de la imatge de la postal sind les dades escrites que incorpo-
ra, l'adreca i el text. En aquest sentit, acull només les postals escri-
tes destinades com adreca a qualsevol lloc del Camp. Amb aquests
materials, imprescindibles per conéixer la naturalesa estrictament

cartofila d'aquest territori, s'han construit les quatre primeres carto-

grafies que, inevitablement, he anomenat Escrites al Camp.
Postals del Camp, per la seva banda, és un arxiu especifica
que aplega totes les postals del Camp, les que la col-leccié dispo-
sa a hores d’ara i les que oportunament hi puguin arribar en un
futur. Aquesta afluéncia, ja molt nombrosa a l’origen del treball, ha
augmentat substancialment a l'incorporar-hi l'arxiu autonom pos-
tals d’ara al Camp. Tot i aix0, de les que la col-lecci6 aplega, només

5.599 son del Camp. S6n moltes i no son gaires. Segurament, no sén
sin6 una petita part -menys del vint per cent- de les postals produi-
des durant gairebé 120 anys’. Aixo vol dir que aquest arxiu no es
considera exhaustiu, en absolut, perd si una mostra suficient per
desenvolupar l'estudi establert. Potser el més interessant -al meu
entendre- és el treball subsegiient realitzat amb el material aple-
gat. Primer, s'han reproduit digitalment totes les imatges -envers i
revers-. Tot seguit, s'han incorporat un reguitzell de dades concep-
tuals i numériques referents a la cronologia que ha permés parlar
d'edats, procedéncia i data d'arribada, editor, tema i lloc. Aquestes
dades han fet possible ordenar-les, comparar-les i quantificar-les.
Tot, sense moure-les més del seu lloc fisic a l'arxiu. En qualsevol cas,
una de les decisions veritablement dificils ha estat la determinacié
del lloc, és a dir, la seva classificacio, i establir-ne, alhora, les seves
reflexives relacions. Calia transcendir el classic triatge estrictament
municipal i entendre els llocs, no només com a fragments de munici-
pis sind com entitats propies, amb identitat i sentit, amb nom reco-
negut i assumit col-lectivament i la condici6 -volgudament imposa-
da- que ara o en el passat hagi pogut tenir vida completa. Dit d'una
altra manera, Escornalbou és lloc, l'estacié de |'Ave al Camp de Tar-
ragona o |'Aeroport, encara no. En cap cas s'hauria d'escapar que,
definits els llocs, reflexionats sobre la seva condicié i enumerant-ne,

per ordre alfabétic, la seva relacié s'esta construint el Camp a tra-
vés dels noms propis, dels noms de lloc. Només un lloc, contradient
a totes les condicions i restriccions establertes, es manté com auto-
nom malgrat ser només un monument. Es tracta de l'Arc de Bara.
El motiu, la seva significaci6 reconeguda en multitud de postals de
manera continuada. Cal insistir, perd, que és la Gnica excepcio.
Tema especialment delicat ha estat assolir, assenyalar i subrat-
llar dels textos que la postal, a més dels noms propis, incorpora.
D'aquesta manera, sota el terme genéric de noms comuns, hi tro-
bem, a titol d'exemple, catedral, claustre-claustro, església-igle-
sia, placa-plaza, carrer-calle, platja-playa... S6n els noms que poden
organitzar el treball per conceptes volguts i buscats. Com a metode,
com que la llengua emprada als origens era majoritariament la cas-
tellana i ara estan gairebé totes en catala, s'han emprat indistinta-
ment les dues llengiies sense que aquesta condici6 afecti en absolut
|'assignacio tematica. Aquesta ha estat una feina inicial reflexiona-
da i feixuga que ha portat a construir un arxiu més que no pas fer
treball d'arxiu. Entenc que ha estat important com a fase de recer-
ca pero, sobretot, com a sistema d'organitzacio. Les paraules claus,
les etiquetes i, en definitiva, els temes assignats a cada postal han
permés, a més d'articular un arxiu agil en la consulta i rigords en el
contingut, aixecar relacions estadistiques, construir quadres compa-



7. La Biblioteca Nacional de Espafia, a Madrid, acull a
la seccio de Bellas Artes y Cartografia totes les postals
editades a Espanya provinents del dipdsit legal creat
el 20 de desembre de 1957. El fons, que no arxiu, fou
consultat el maig de 2011 i s'hi van detectar unes 8ooo
postals diferents del Camp per aquest periode amb un
nombre indeterminat, perod, de peces encara per ubi-
car. Aquest podia ser important i correspondre, sobre-
tot, a les edicions més modernes.

ratius i, en definitiva, mapificar el seguit de dades objectives en una
série de cartografies (tils per la seva lectura, reflexi6 i comparaci6.

Postals d’ara al Camp és ’arxiu construit amb les postals actual-
ment en venda al Camp. Al llarg de tres estius -2009, 2010 i 2011-, un
grup de recerca constituit expressament i format per estudiants d'ar-
quitectura i arquitectes, entre ells jo mateix, ha recorregut els camins
del Camp per cercar-ne totes les postals disponibles. Vaig triar |'estiu
perqgué és el moment de l'any on hi ha més portes obertes, sobretot
al litoral. D'aquesta manera, hem entrat a totes les llibreries, quioscs,
museus, arxius, botigues de records... per poder buscar, trobar i com-
prar totes les postals disponibles i ara en venda al Camp. La recerca
ha estat llarga. Hem recorregut, per separat, més de 1700 quilometres
i s'han fet 92 parades en 69 llocs i davant 147 postalers. No ha estat,
pero, en absolut infructuosa. Des del primer viatge per Sant Joan de
2009 fins el darrer per Sant Miquel de 2011, hem assolit trobar-recol-
lectar 1669 postals. Cal dir que algunes d'elles repetides perd que
interessen igualment en la mesura que confirmen que estan alhora en
diversos llocs.

Els recorreguts tenien el punt de partida coincident amb el domici-
li de cada membre de l'equip. Josep M2 Solé operava des d'Els Pallare-
s0s. Gilbert Frigola tenia -té- dos domicilis, Montbrié del Camp i Vila-
fortuny. Lluis Delclos, el més rodat, ha operat des de Cala Romana de

Tarragonaii jo, és clar, des de Reus. Al grup s'hi ha afegit Eli Anteque-
ra cercant postals d'El Catllar -el seu lloc- amb ben poca fortuna. N'ha
trobat a La Secuita i a El Morell i Andreu Nolla, amb més sort i resultats
en la recerca de Reus. Tots anaven i tornaven i, periodicament, porta-
ven els fruits del treball al centre de recerca, a Reus. Aixi s'establia un
nou nexe entre els punts de sortida, els de compra, els d'arribada i

el de concentracié. Una xarxa de carrers del Camp que ha donat lloc a
una cartografia adequada, molt narrativa del procés.

Aquest ha estat un veritable treball de camp que ha proporcionat
experiéncies molt positives. Primer, sortir de l'arxiu i recorrer el territo-
ri. Després, palpar i comprovar l'estat de la gliestio, quina era la consi-
deracio, Us i sentit de la postal ara. Tercer, construir un incipient grup
0 equip itinerant de recerca que sovint buscava, com agulla al paller, la
postal amagadissa. Muni6 de vivéncies i anécdotes han donat gruix a
|'aparentment forcada recerca i han cohesionat el grup. Voliem assolir
totes les postals disponibles pero, per fortuna, aixo és impossible. Sem-
pre et deixes llocs, constantment apareixen noves postals i, aixi, resten
obertes recerca i reflexié. El que hem aconseguit, no obstant, és conso-
lidar 'arxiu Postals d’ara al Camp amb les postals obtingudes. Aquest,
comparat amb les dades obtingudes a les Postals del Camp i com
no podia ser d'altra manera, rebel-la interessantissims resultats sobre
l'evolucié de la postal i, sobretot, del seu medi, la Ciutat del Camp.






ESCRITES AL CAMP

Es un arxiu calidoscopic, bigarrat i forca complex. Sén poc comu-
nes les condicions de pertinenca: ser escrites i amb el Camp com
adreca. Aixo significa aplegar un mén de postals-imatges de qualse-
vol tema i qualsevol provinenga. Com he dit, algunes -evidentment-
son compartides amb altres capitols de la tesi. En efecte, poden ser
ponts oportuns, de torres o de guerra o, fins i tot, Mercadals o pos-
tals del propi Camp. No importa aqui la imatge, només les condici-
ons de l'escrit, del text incorporat, el punt de partida -que no sempre
coincideix amb el de la imatge- i el d’arribada, les dades del desti.
Son, per tant, totes escrites, enviades, circulades i, tot i que no

és condici6 necessaria, gairebé sempre conserven el segell. Com ja
s’ha dit, a la tesi, de segells no se’n parla.

L’arxiu confeccionat és dificil d'aplegar, de col:-leccionar i de fer
créixer. Planteja, a més, dubtes interessants en el moment de la seva
construcci6. En aquest sentit, les postals es classifiquen per lloc de
provinenga, molt variada -segur que massa- o per destinatari, dada
apropiada al tractar-se de llocs del Camp. Pero aquesta classificacio
no només es refereix al lloc i incorpora la llengua -classificaci6 ben
facil- o el génere, igualment interessant. Manifesto que és aquesta
una situaci6 encara no resolta -i potser no té soluci6- quan la postal,
si ja tenia ordre establert i categoria propia, ha hagut de tornar -en

una oportuna separata- a la seva inicial situaci, a la Col-leccié o
a les lectures Comparades, a Mercadals o a Imatge i text o, en
cas que dos una postal comuna, aquesta ha inaugurat una nova
categoria d’arxiu, Escrites al Camp. Al seu torn, aquest arxiu
segurament necessita subcategories o subordres encara no esta-
blerts. Per fortuna, perd, aquest és només un tema d'arxiu fisic de
les postals-imatges i, digitalitzades totes pel seu revers i pel seu
envers, construeixen, ara sfi, els diversos arxius simultanis sense
cap impediment.

El primer arxiu aplega i classifica les postals segons la Llengua
escrita i a la seva cartografia associada, I’ne anomenada Babel.
El segon és de Génere i separa només homes, dones i col-lectius.
Li correspon un mapa anomenat Igualtat. El tercer arxiu aplega les
postals escrites i adrecades entre municipis a U'interior del Camp,
de ciutat a Ciutat. Al planol que l'explica, ’he anomenat Intracamp.
Per Gltim, el darrer arxiu parla dels Remitents i dels llocs de provi-
nenca i la seva cartografia resultant s’anomena Foralcamp. No és
gens estrany que les postals, sovint, coincideixin i, de fet, &és ben
natural que una postal adrecada a Salou des de Paris, en frances,
participi des de tres categories en la construccié de tres cartogra-
fies, totes del Camp i totes diferents.



La Llengua

Es aquesta una categoria ben facil d'entendre i
d'aplicar. Es refereix exclusivament a la llengua
usada en els escrits que incorpora la postal,

mai els que porta impresos de sortida. S’ha assimi-

lat llengua a bandera -un recurs ben convencio-
nal- per la claredat de la comprensi6 del simbol
i per la valua del color. El Catala i el Castella s6n
majoria absoluta -en general- perd no en totes les
localitats. Hi ha postals escrites en altres 9 llen-
gilies: alemany, francés, italia, anglés i d'altres
com holandés, rus, arab, suec o grec. Com s’espe-
rava, Cambrils i, sobretot, Salou s6n poliglotes i
tenen moltes més postals escrites en llengiies no
pro-pies que en Catala i/o Castella. Curiosament,
a Salou fins i tot son lleugera majoria les escrites
en Alemany.

En quantitat, Catala i Castella s'assimilen forca.
En molts llocs, ambdues comparteixen cartell
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—bandera, millor dit- perd en alguns municipis son
exclusives i, de fet, en tenen poques i/o totes en
Catala o Castella. Les postals adregades a les ciu-
tats s6n majoritaries en nombre. Com comparteixen
llengua -gairebé igual Catala que Castella- equili-
bren el conjunt. De totes aquestes dades en resul-
ta una cartografia només determinada del perfil de
la costa i les insignies de les banderes-llengiies com
a tinica senyal del lloc. Es una Babel previsible, on
la costa turistica i poliglota és compensada per 'au-
toritat de les ciutats, catalanes, castellanes i també
poliglotes, perd menys. Destacar, lingiisticament
parlant, 'evident similitud entre Reus i Tarragona,
la forta preséncia d'Alforja i la poca representativi-
tat de la ciutat de Valls. En resum, un Camp equili-
brat i poliglot, sense centralitats aparents ni llen-
giies sobredominants (veure ANNEX 2, Taula I: La
llengua i cartografia Babel).
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El Génere

Es molt oport -entenc- associar postal i génere.
Com diuen Aline Ripert i Claude Frére a La carte pos-
tale, son histoire, sa fonction sociale, 'expansié de
la postal coincideix a Europa i alguns paisos d'Ame-
rica amb la normalitzacié de 'ensenyament obligato-
ri a totes les classes socials i I'assoliment dels plens
drets de la dona. A més, I’enviament de postals i

els lligams que aquesta practica suposa semblen no
ser exclusius de cap génere sind que, ben al contra-
ri, comporten I'establiment de relacions de coneixe-
ment, amistat, estima i emocions compartides que,
sovint, poden resultar ser domeéstiques, familiars,
intimes que, tot i que aparentment podrien resultar
plenament igualitaries, habitualment sén considera-
des més femenines que masculines.

La cartografia elaborada s’ha titulat Igualtat i és
aquest el concepte que proposa, postula i avalua.
Només s'han proposat tres grans categories: col-
lectius, dones i homes. A col-lectius, s’han inclds les
destinades a families, entitats, grups, establiments,
hotels i campings. En definitiva, les que no van
adrecades a un destinatari precis, a un nom concret.
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En la majoria de llocs escassegen perd sén abun-
dants -fins i tot majoria- en alguns municipis de
la Costa com Cambrils i, sobretot, Salou. El turis-
me massiu n'és, segur, el responsable. En quan-
titat -en nombre absolut- sn majoria les postals
adrecades als homes pero, en extensié territorial,
guanyen les dones. En alguns municipis, els més
petits, s'imposen de manera evident. Les ciutats
tenen una composicié equilibrada respecte al
génere i en relacié a aquest concepte, Reus i
Tarragona s’assemblen molt. En resum, aquest
primer mapa dibuixa una cartografia que asse-
nyala un evident equilibri entre la costa i l'interi-
or, amb un clar domini de les ciutats com a ma-
jors receptors. No és encara un Camp sotragat pel
turisme i abocat a la costa siné més aviat una
ciutat en equilibri on només es troba a faltar una
major preséncia de Valls. Val a dir que aqui s'ha
mantingut, en el quadre corresponent, la relacié
de llocs malgrat que, logicament, totes les adre-
ces comporten només la divisié municipal (veure

ANNEX 2, Taula II: El génere i cartografia Igualtat).
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A Ciutat

Es una categoria i una cartografia voluntariament
forgades. Es proposa analitzar i grafiar les rela-
cions entre les Ciutats del Camp, quantificant i
assenyalant sobre el mapa els enviaments de pos-
tals. L’escassetat de dades de postals enviades -la
col-leccié només en té 65- ha fet la tasca proposa-
da segurament més voluntariosa que efectiva. En
aquest sentit, el mapa que té més sentit és, segu-
rament, el superposat, el més complet. Els previs

anomenats (-a-de-) s6n possiblement massa escas-
sos de dades com per poder-ne extreure considera-

cions generals. Quadre i cartografia s'han construit
nomes a través de les postals enviades entre llocs
del Camp. El seu titol -a ciutat- vol indicar que,
encara que no sigui aixi, aquest podria ser com un
correu interior, de barri a barri. Des del correu, no
es té cap consideraci6 de la urbanitat compartida
i s’ha franquejat com si fos de ciutat a ciutat.

S’ha construit la cartografia amb un sistema
de vectors corbats, de diferents gruixos i mesu-
res, linies o fletxes, atenent a la quantitat absolu-

ta de postals enviades i a la distancia del seu recor-

regut. S6n notories les diferéncies entre arribades
i sortides. Reus n'envia més que en rep. Tarrago-
na es més equilibrada pero diferencia substancial-
ment enviament i recepcié. La Costa, al contrari
del que es podria suposar, és més receptora que
no pas emissora. En resum, en resulta un tercer
mapa del Camp, denominat Intracamp, que dibui-
xa la ciutat pels vectors i lligams que relacionen

-a vegades en doble sentit tot i que no sempre- els
llocs. Com he dit, falten postals i falten llocs, perd
es rebel-la un planol on el pes de les ciutats, una
vegada més, equilibra el conjunt establint-se entre
les ciutats de la costa -Cambrils i Salou- i d’interi-
or -amb més mesura Santes Creus que Valls- una
estructura dinamica, sense centres perd amb equi-
libris, forca apropiada per representar la naturale-
sa urbana complexa i en moviment perenne de la
Ciutat del Camp (veure ANNEX 2, Taula I1l: A ciutat i
cartografia Intracamp).
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Els Remitents

Remitents, per la seva banda, és una cartografia & e
dificil d'explicar i de realitzar. Es proposa mostrar N
les relacions amb postals -d'aixd es tracta- entre el
Mén i el Camp. Sén elles que estableixen les mira-
des, els llagos visuals escrits entre ambdues reali-
tats, la nostra i I'exterior. Decideixen des d’on ens
veuen i, alhora, qui es relaciona amb nosaltres i de g
quines visions -fragments dels mdns aliens- podrem e en
fruir. Per aixo, proposo un mapamundi circular que
té per centre el Camp. Val a dir que, en cap cas, cir-
cular vol dir uniforme. La llargada del radi estableix
la distancia entre destinaci6 i arribada; la linea, la Estats Unily
direcci6 i el gruix, el nombre de postals. Els paisos
i ciutats amb major intensitat de relacié, s'avancen i
es destaquen de la resta, enfosquint-se de color. Miic
Logicament, la majoria s6n de procedéncia euro- il gt
pea. Amb especial rellevancia les d’Espanya i de : - i =

Madrid, la tendéncia s’equilibra amb les de Barcelo- J A
na, Parfs, Roma o Catalunya. La curiositat arriba des #‘3‘ T ewlﬂ'
d’Alemanya, la major proveidora en el cas de Salou M

2
R

o L
& o

Fond

Madid Medrid

-condicié compartida amb la cartografia de la llen-
gua-. En resulta un mapa del Camp que anomenaré
Foracamp i manifesta, un cop més, la relativa igual-
P p 8| e

tat, en pes i en interés, de les ciutats grosses. Tal I o i ¢ H]“/( ,—f’ﬂH/ '—L/
condici6 es confirma també des de les dades, si no A

identiques, ben semblants. Valls té poca informa- /_/ /_

ci6 i escassa correspondéncia, menys que Alforja,

Roda de Bara o Santes Creus. Aixo distorsiona sen- /

siblement el mapa perd, amb I'ajuda de Cambrils i n‘/ ../
de Salou, aquesta categoria s’equilibra i, aplegant Vg /
informacié de cinquanta-set entrades territorials /

diverses, una cop més, explica amb notable eficacia

la intensitat i urbanitat del Camp (veure ANNEX 2, /

Taula IV: Remitents i cartografia Foracamp).
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LES EDATS DEL CAMP

Es un conjunt de cinc cartografies: Perejaumes, Postalers i postals,
Fortunes urbanes, les capitals del Camp i les noves ciutats. Han
estat totes elaborades amb els materials de [’arxiu Postals del Camp
i les seves taules i dades associades i, alhora, amb el construit a
través del procés de recerca de camp Postals d’ara, al Camp. Aques-
ta mirada comparativa i compartida ha permeés formular cronologi-
es, detectar abséncies i preséncies i, sobretot, treballar la postal de
manera continuada des del seu inici fins al moment actual. En aquest
sentit, aquest fet confereix a l'estudi una notable vinculaci6 al pro-
cés histaric i, alhora, amb la realitat present.

Perejaumes és una cartografia molt senzilla, la que més. Explica,
de manera grafica, els recorreguts realitzats a la recerca de postals
durant els peregrinatges estiuencs. Com si cada un de nosaltres por-
tés a sobre una llum acolorida que tintés i deixés empremta indele-
ble del seu pas pel cami, el planol esta fet Gnicament amb les dades
obtingudes directament de la recerca de camp i el seu corresponent
arxiu Postals d’ara, al Camp. Per la seva banda, Postalers i postals
és una cartografia-manifest, senyal explicit de la recerca efectua-
da pero, sobretot, dels resultats obtinguts. Els postalers virtuals es
posicionen sobre el lloc on es troben i, tots junts, insinuen un Camp

ric i complex, amb molts llocs, ple de postals i postalers. Evident-
ment, queda clar que ara la costa mana pero també que l'interior
resisteix. De tot plegat, en resulta un Camp amb tensié i equilibri.
Almenys, pel que fa a les postals.

Al seu torn, Fortunes urbanes és una cartografia que també es
podria anomenar les edats del Camp perd, com que aquest és el
titol que denomina la série, semblava oportd no repetir. Estableix
les cronologies i periodes i les anomena edats. Tot seguit, assig-
na les postals trobades a cada lloc i en cada edat i, amb les dades
numeriques obtingudes, construeix cinc planols -un per edat- que,
sumats, representen les fortunes urbanes al Camp.

Les capitals del Camp sembla un planol técnic. Sobretot, si es
mira alhora amb les dades de referéncia incorporades. En qualse-
vol cas, és una cartografia que es proposa establir el centre de gra-
vetat del territori, actuant a partir de masses i coordenades que
n’estableixen la posici6. En resulta un planol senzill i elogiient on
el desplacament del baricentre, en cada edat, es correspon fil per
randa amb els canvis provocats per la diligent concentracié de pos-
tals -establerta no per termes municipals siné per llocs-.
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Perejaumes

Es un planol que explica el procés de la recerca.
Grafia els recorreguts pels camins convencionals
i establerts que el pelegri ha resseguit perseguint
les postals. Unes, les ha trobades facilment. Esta-
ven exposades a les botigues de les platges o
de les places més antigues, pendents només de
ser acollides per bones mans. Altres, al contra-
ri, restaven amagades, encauades als calaixos de
les sagristies, a les botigues dels museus o als
estancs de poble. Totes valen. Tenen idéntic tracte
i Us. El titol és un brindis a Perejaume, a qui ima-
gino amb el seu postaler, buit, a 'esquena i no-
saltres, amb les postals del Camp que li falten per
posar a les mans.

Cada viatger s'ha assignat un color per distin-
gir el seu recorregut del dels altres. Els camins es
creuen i barregen ben sovint teixint, poc a poc,

la cartografia. A més passades, més gruix. Cada
parada queda registrada, trobi o no trobi postals.

Només un cercle ple o buit assenyala la diferéncia.

En resulta un territori urba, només de terra.
Efectivament, no hi ha cap cami de mar prescin-
dint, fins i tot, de la linia maritima. Cada pas mar-
ca amb més forca el trag i expressa tant la intensi-
tat de la recerca com la consequient urbanitat.

El que més interessa d'aquesta cartografia, pero,
és sens dubte la manera de plantejar i fer el tre-
ball: a varies mans, amb mdiltiples punts de parti-
da fruit de la logica pero, també, de |'atzar, desco-
brint, enfilant i revelant -a través dels recorreguts
i les cartografies- tots els llocs del territori amb
|'excusa, evidentment, de cercar-ne les postals.
(veure ANNEX 2, Taula V: Postalers i postals i car-
tografia Perejaumes).
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Postalers i Postals
Es una cartografia decidida que es construeix, d’altres llocs veins del mateix Camp i per Gltim,
Gnicament, emprant els materials de la recerca a la part més baixa del rectangle i en gris més clar,
Postals d’ara, al Camp. S'han considerat totes les les de fora del Camp.
postals aconseguides -1669-, de les que 1497s6n En resulta una cartografia més equilibrada del
del Camp i la resta, només 172, de fora -majoritari- que hom podria esperar, amb postalers arreu. Si bé
ament de Barcelona-. De fet, del Camp només n'hi queda clar que, en nombre de postalers i postals,
ha 1232 de diferents ja que 265 son repetides perd ara mana la costa, també es pot observar que, d'al- "
han estat igualment adquirides per tal de fer palés guna manera, l'interior del Camp encara resisteix.
l'interés d'un lloc per les imatges dels altres, sovint  Alguns bons llocs les ha perdudes totes, o al menys
més conegudes que les del propi lloc. Aixd, al meu no les hem sabudes trobar. Em refereixo a Alforja, a
entendre, significa alhora escassetat d'imatges pro-  Vandellds, El Catllar o el Pla. No obstant, els posta-
pies perd també voluntat de mirar |'exterior esta- lers representats mostren un Camp variat i amb un
blint, d'aquesta manera, evidents interrelacions. cert equilibri d'interessos i d'estimes que encara es
Cada postaler -un requadre allargat- conté infor- ~ preocupa i s'interessa per mostrar, omplint posta-
macié de cadascun dels establiments visitats i de lers amb postals de casa i de fora, de Barcelona,
les postals alli adquirides. La seva visi6, posiciona- del Modernisme i de Gaudi i, inevitablement, del
da sobre el planol, permet una primera constatacié: ~ Barca. Aquest fet passa en menor mesura als posta- "
'abundancia de postalers, és a dir, de punts d'ad- lers de l'interior que, gairebé de forma exclusiva,
o

quisici6. Dins de cada requadre, hi ha tres tipus de
dades referenciades que corresponen al nombre

de postals trobades en cada lloc. En la part alta del
postaler i en negre, es registren les postals del lloc;
just a sota i al centre, en gris, el nombre de postals
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es mostren només a si mateixos -cas molt compren-
sible el de Santes Creus perd menys justificable

el de Valls-. (veure ANNEX 2, Taula V i cartografia
Postalers i postals).
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Fortunes Urbanes

Utilitza tots els materials de la recerca, tant els de
I'arxiu de postals del Camp com el de postals d’ara,
al Camp. Aixi, aplegant ambdés materials, pot esta-
blir comparacions i cronologies. S'han utilitzat seg-
mentacions temporals, cronologiques, establertes

i consensuades, que he anomenat edat. En aquest
sentit, és convenci6 cartofila anomenar postals pio-
neres a les postals produides des dels origens fins
el 1904, coincidint amb el canvi de legislaci6 postal.
Evidentment, aquesta sera 'edat 1 0 primera. L'edat
2, per la seva banda, aplega les postals editades
entre 1905 i 1939, anomenades antigues. La data,
la marca el principi i el final de guerres perd tam-
bé representa el limit establert pels drets de repro-
ducci6, tema cabdal a I'hora d'editar les publica-
cions de postals. L'edat 3, per la seva banda, acull
les postals anomenades modernes. Sén bigarrades
i munid, d'entre 1940 i 1975. Aquesta és la fronte-
ra cronologica més discutida i discutible assenya-
lant el limit entre la postal encara vehicle d'aquella
que ja només és anacronica i residual, comengant a
ser, alhora, material explicit de col-lecci6 i incipient
i renovat interés cartofil. A partir de llavors fins ara,
és a dir l'edat 4 (de 1975 a 2008), |'he anomenada
contemporania. L'tltima edat, la cinquena, és la de
les postals actuals, recollides en la fase de recerca
de 2008 a 2011. Logicament, algunes de les postals
d'aquesta darrera edat coincideixen amb les de la
quarta i aixd m'ha donat -és clar- algun mal de cap.
Cada edat disposa d'un color que la diferencia. Com
més fosc, més antic. Els planols i els quadres indi-
quen els llocs i les postals assolides en cada edat

i en el sumatori final. Una grafica de barres déna
senyal explicita -segons la seva longitud- de l'alga-
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da o nombre de postals aplegades per cada lloc i
en cada edat. En resulta un Camp inconfusible, ben
diferenciat, on cada edat té llocs emergents que
dificilment assoleixen apagar, pero, la llum dels
altres. Els noms romanen, només canvia la quanti-
tat de postals.

A ’hora de fer visible el Camp, la primera edat a
penes compta. A la segona, Santes Creus i les dues
ciutats principals triangulen i estableixen el Camp
més equilibrat. A la tercera edat, Santes Creus pun-
xa i cedeix el protagonisme a la costa, especial-
ment a Salou. Aixo es fa més evident a l'edat quar-
ta, on els llocs de costa -Salou, Cambrils, perd
també Torredembarra, Roda o Roc de Sant Gaieta-
tenen ja protagonisme absolut. Reus resisteix i
Tarragona arrasa, superant obertament a tots. La
cinquena edat té menys postals que 'edat quarta.
A primera vista, aixd podria significar que global-
ment la postal ha perdut intensitat i interés pero,
mirats els llocs d'un a un i encara que la majoria
baixin considerablement, n'hi ha ben pocs que les
perdin totes. Es manté i creix Prades i es recupera
Escornalbou. El més destacable és, pero, que,
per primera vegada, el lloc del Camp amb més pos-
tals no és ja Tarragona sind Salou. En aquesta
cartografia, a diferéncia d'altres, interessen més
-molt a pesar meu- els diferents mapes de les edats
-una a una- que el sumatori final. Potser hi trobo
a faltar la xifra sumatori resum. En qualsevol cas,
s'evidencia el pes -postaler- de cada lloc en la
construcci6 de la ciutat global del Camp. Com sem-
pre, resulta injustificable el poc pes -postal- relatiu
a la ciutat de Valls. (veure ANNEX 2, Taula VI i car-
tografia Fortunes Urbanes).
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Les Capitals del Camp

Sembla un planol molt técnic. Sobretot, si es mira
la taula de coordenades. Perd aquesta no és més
que la base de la cartografia i la recerca. El que vol
la cartografia és, prescindint de dades, vectors i
simbols, assajar treballar i representar la massai la
densitat. Es proposa, doncs, reconstruir un Camp
continu on la condicié de punt -significant, com

en aquest cas- es reserva a la localitzacio del cen-
tre especific del Camp-massa esdevenint el senyal
que atorga temporalment la condici6 de Capital
del Camp.

Quan el lloc coincideix amb el municipi, els
|limits estan clarament establerts; si no és aixi
-i passa sovint-, casos com Vilafortuny, Tamarit,
Miami Platja, PortAventura, La Pineda sén elo-
qiients i obliguen a establir nous limits. S'han pro-
posat en relaci6 a les divisions i annexions histo-
riques efectuades -feina feixuga aixo d'ajuntar i
dividir-. Estic convengut, ara, que aquest planol en
aquest aspecte pot acumular imprecisions i incor-
reccions no volgudes o, si més no, decisions discu-
tibles impossibles d’obviar.

Respecte a la localitzaci6 del centre, el tema és
ben senzill. S'ha considerat que totes les postals
estan dipositades al centre de gravetat de cada lloc
o municipi. Obtingudes, aixi, les coordenades
i sumades, posicionalment, les de tots els llocs,
s'ha obtingut, per cada edat, la posicié del corres-

—-26-

ponent centre que ostenta temporalment la capital.
En resulta una cartografia de punts i masses que
tinten el territori, permetent fer un mapa i una lectu-
ra per edat. D'alguna manera, les masses recorden
les dades obtingudes amb els planols de diagra-
mes de barres ja que, de fet, estan construits amb
les mateixes dades i material. Aqui, pero, la mas-
sa assenyala posicié i qualla territori. Aixo s'expli-
ca bé comparant ambdds planols de la quarta edat,
on Les capitals del Camp -penso- reitera i explica
millor que formes urbanes la concentracié de pos-
tals en els llocs centrals del Camp.

La posicié del centre canvia molt sensiblement.
El primer se situa a Perafort-Pallaresos, gairebé
damunt de |'Estacié del Camp. Estranya coincidén-
cia de centralitat. A la segona edat, estirat per
Reus, puja i avanga, fins situar-se entre La Pobla
i El Morell. A la tercera, atret ara per Tarragona, es
queda entre |'Aeroport i Constanti. A la quarta,
de nou el pes de Tarragona perd també de la Costa
el desplaga fins a La Canonja, que ja ha perdut
|'entitat municipal. Avui, la capital del Camp és un
lloc lleig, maltractat i malmeés, un barri de Tarrago-
na, molt poblat i de nom magnific -Camp Clar-.
De fet, amb aquesta toponimia, un dia o altre havia
de ser la Capital del Camp encara que -ironia- no
tingui ni una postal (veure ANNEX 2, Taula VIl i car-
tografia Les Capitals del Camp).
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Les Noves Ciutats

Es, segurament, la cartografia més arriscada, la més
experimental. S'ha conformat només amb els mate-
rials de la recerca, postals d’ara, al Camp. Es pro-
posa expressar, tal com ha fet la cartografia posta-
lers i postals, les relacions i vincles entre els llocs
on s'han trobat les postals. S'han considerat totes
les postals incloses en l'arxiu. L'interés primer de
la representaci6 del Camp és explicar-ne les seves
noves ciutats. Sense desentendre les antigues,
aquest és un planol fet per poder posar de relleu,
per exemple, Miami Platja, Port Aventura, Planes
del Rei o Roc de Sant Gaieta o, per sobre de tots, la
Costa Daurada, aquesta ciutat sense limits ni for-
ma, ni alcalde, ni terme municipal, ni ciutadans que
sovint, pero, identifica -primer pel turisme, ara ja
per tothom- molts dels llocs del Camp.

La cartografia es construeix només amb dues
simbologies. En vermell, es representen les pos-
tals que hi ha de cada lloc al mateix lloc. Cada pos-
tal és una linia, un radi obert clavat sobre un cercle
ple i més petit. Només els que en tenen trenta-sis
tenen l'esfera completa. Si n'hi ha més, s'intercalen
i el dibuix es va espessint. Els cercles tenen tots la
mateixa mesura, tan sols es diferencien per la seva
densitat. Les linies brunes, per la seva banda, repre-
senten les relacions entre els llocs. S6n com cor-
des d'arpa que es tensen, comprimeixen o sepa-
ren depenent de la intensitat de relacions entre els

%@Planes del fl}s.u/_q__/'”"\l(

s

llocs. En aquest sentit, aqui son interessants, sobre
manera, els planols intermedis, els que expliquen
la relaci6 -amb postals, evidentment- d'un lloc amb
els del seu entorn.

Sorprén la relacid, tan intensa com injustificada,
de Valls amb Barcelona. També la de Santes Creus
amb els altres monuments com Escaladei, Siurana,
Lleida o Sant Pere de Rodes perd aquesta, en
canvi, més facilment explicable al compartir ges-
tor. Reus mira a Salou perd no al contrari. Tarragona
es mostra molt i és vista des de molts llocs. El que
més interessa d'aquesta cartografia, perd, és asse-
nyalar, més enlla de la seva grafica i resultats, és
|'abast, forma i significat territorial de la Costa Dau-
rada. El dibuix la revela com una teranyina allarga-
da que atrapa per complet tot el litoral. El centre se
situa entre Salou i Tarragona pero abasta Montbrid,
Vila-Seca i fins i tot Reus, és a dir, el Camp interior.
El concepte i la cartografia expliquen una ciutat-ter-
ritori diferent a les anteriors, amb menys pes de la
historia i dels parametres establerts fins ara. Sén
noms de ciutats de lleure o fins i tot només canvis
de nom que no corresponen tant a les ciutats fisi-
ques velles i noves on els homes vivien la seva vida,
sind als rastres intuitius de les noves ciutats. Ni
que siguin completament de ficcié. (veure ANNEX 2,
Taula VIII i cartografia Les noves ciutats).
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ELS NOMS DEL CAMP

Es un conjunt de cartografies i de moltes relacions de noms. Aqui,
les taules numeriques han cedit protagonisme als noms, a les topo-
nimies, velles, noves, perdudes, guanyades, aplegades per concep-
tes, agrupades per temes i vinculades a llocs concrets. Volia demos-
trar que, malgrat tenir poques paraules, el revers de les postals
conté sempre unes informacions escrites minimes -perd basiques-
que donen informacié oportuna i fidel. Son dades relatives a la imat-
ge. Expliciten la ciutat o lloc, sovint, per mitja de nom propi i nom
comd. A vegades situen temporalment la tirada i el registre i acostu-
men a responsabilitzar-se de l'autoria, és a dir, donen fe de fotograf
i/o editor per garantir-ne les compra-vendes i els drets de reproduc-
ci6. Entenc aquest un tema clau que explica, justifica i posa en valor
el revers de la postal alhora que assenyala la postal com a document
fotografic, fiable, del que les dades editades n'estableixen el rigor.
Parlen d’editors i donen noticia de qui, com i des d'on les edita.
Es facil saber |'abast territorial de cada casa i la seva pervivéncia en
el temps. Sovint, al Camp, els editors no es perpetuen. No duren més
d'una generacié. Es poden valorar els ambits d'influéncia i saber si
l'editor de les postals del Camp s6n d'aqui, de Barcelona o d’Espa-

nyaisi operen com a entitats privades o des d’institucions publi-
ques. El resultat és una cartografia, editors i edicions, sorprenent-
ment farcida de noms. Alguns, només editen postals del seu poble.
Foto Raymon ho fa de -gairebé- d’arreu del Camp.

Noms guanyats, noms perduts no és ben bé una cartografia, és
una relacié de noms. De fet, aquesta és l'aportacié més seriosa a la
toponimia. Tots els noms del Camp estan ordenats per municipis i,
dins d'aquests, per ordre alfabétic. Cadascun aplega, ordenats tam-
bé alfabéticament, les veus associades que hem localitzat al revers
de les postals. En verd clar he tintat les veus guanyades, és a dir, les
gue apareixen per primera vegada o de nou, en la cinquena i Gltima
edat del Camp. De negre s'han tintat les mantingudes, les que apa-
reixen ara pero ja eren presents al primer arxiu. En gris, per Gltim,
en gran nombre perd no majoria, trobem les toponimies perdudes,
aquelles oblidades en els darrers anys per les postals del Camp.

Noms propis, noms comuns, per la seva banda, és una col-lecci6
de cinc cartografies, una per cada edat. Estan construides per totes
les postals del Camp amb les dades especifiques aportades per
aquelles postals majoritaries en cada segment temporal. La prime-

ra edat mostra totes les que hi ha a la col-lecci6, ben poques. N'esta-
bleix una valoracié tematica, si més no, posicional. La segona es fixa
només en les postals que mostren edificis de culte. El tema de |'edat
és la religio.

La tercera de les edats mostra |'espai pablic -placa, carrer, parc...

- i la quarta, la costa. La cinquena, en canvi, aplega totes les postals
que han adoptat el nom de Costa Dorada per denominar-se concepte
que, inevitablement, ha passat a dominar la costa del Camp -d'urba-
nitzaci6 continua- i, fins i tot, el territori interior del Camp.

La quarta de les cartografies, la darrera de la série i del treball,
s'anomena tots els noms del Camp. No és propiament un planol sind
més aviat una acumulaci6 d'informacié sobreposada a la base obtin-
guda de cartografiar els noms de cada edat. Es proposa una lectura
necessariament retrospectiva que només permet evitar el caos semi-
otic a través de la dedicada seleccié i la pacient deconstruccié. Tot
plegat, tots els noms del Camp -0 una bona majoria- donen senyal de
les paraules que la postal usa per anomenar coses, indrets i homes.
Tots, referents del Camp.
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A sisromes quantitat de postals editades, el registre conté 151 el territori interior. Ans al contrari, hi col-labora de
— noms. Sens dubte, una xifra molt considerable. manera decidida amb una generosa muni6 de petits
= L'altra dada manifestament remarcable és, per la editors. No obstant, sembla evident que aquesta m
< seva banda, que un terg -el 31,74%- de les postals senzilla relacié de noms alfabéticament posicionats R
del registre del Camp del que la col-leccié dispo- sobre el seu lloc d'edici6, malgrat les informaci- E i | ; i
sa son obra de Foto Raymond, un sol editor. Efecti- ons extres contingudes a la taula percentual d'edi- )
SUNAMIS® Cards vament, aquest és un editor especialment extens el tors i edicions, segurament es queda curta a |'ho- g 5 g 3

Editors i Edicions

Es una cartografia conceptualment senzilla que vol
posar de relleu i valorar una de les dades fixes que
la postal sempre incorpora, 'autor. Primer, figura-
va a l'anvers i ara, gairebé sempre al revers. Sovint,
coincideixen autor de les fotografies i editor. De la
taula comparativa de postals editades i de la d'edi-
tors, de seguida en ressalten dues dades. En pri-
mera instancia, sorprén la gran quantitat d'editors
que han produit, en major o menor mesura, pos-
tals del Camp. Independentment del temps i de la

seu ambit de feina. Inclou i desborda sobradament

tipografia, extreta directament del revers de la pos-
tal. Del material, se n'ha obtingut una llista bigar-
rada de simbols, logos i distintius d’editors i d’edi-
cions construint, en definitiva, una elogiient noticia
de la historia -almenys onomastica- dels editors de
postals del Camp.

El planol resultant explica -sembla obvi- que hi
ha més editors on trobem més postals, és a dir, en
el domini de les ciutats, de la costa i, especiament,
a Tarragona. En aquest concepte, perd, no perd for¢a

ra de concloure el treball. En aquest sentit, voldriem
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«EDICIONES TAU, S. A el de la nostra recerca de tal manera que, a hores saber-ne més: les veritables tirades, la duracié tem- : M i "
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Noms Guanyats, Noms Perduts

No és una cartografia stricto-senso sino més aviat
una comparacié de tots els noms comuns i propis
del Camp relacionats al revers de les postals recolli-
des en els dos arxius confeccionats pel treball:
Postals del Camp i Postals d'ara, al Camp i ordenats
en llistes i taules. Alhora, també vol ser un breu
record-homenatge a Ramon Amigo, estudids inquies-
tionable de la toponimia del Camp. Tots els noms,
nomeés els noms, han estat ordenats per munici-
pis. He transcrit la informacié completa del titol que
defineix i aporta cada postal. Importa tot el text,
sigui nom propi o comd. Al final, l'objectiu de la
comparaci6 és ben senzill. Primer, recollir i aplegar
els noms per, després, seleccionar-los per color i
comparar-los per determinar si sén guanyats,
perduts o bé s'han mantingut al llarg del temps.

Al mateix temps, s'han ordenat els cinquanta-
cinc municipis que construeixen el Camp, per ordre
alfabétic. Dins de cada municipi i també amb el
mateix ordre, s'ha organitzat la informacié aportada
pels noms. Els municipis tenen tots el mateix rang i
la mateixa consideracié. Unicament, a major volum
d'informacid, la relacié s'incrementa i consequent-

ment el municipi es fa notar, ocupa més lloc.

No succeeix el mateix amb els noms. He incremen-
tat la mesura segons la quantitat de postals,
establint, gruixos de nom de 5 mesures o catego-
ries diferents. Tot seguit, s'han tenyit de color.

Els guanyats, els nous, en verd; els que es mante-
nen, en negre i en gris, els que algun cop han figu-
rat en la relaci6 de postals del Camp -és a dir,

han estat objecte de postal algun cop- perd a la
relacié de postals ara al Camp, ja no hi sén. Son
els noms perduts.

En resulta una relacié encara sensiblement
estranya que barreja noms propis i comuns. No
és el mateix parlar de Vista Parcial o Torre d'en
Dolga, ambdés de Vila-Seca de Solcina. Tot i que
aix0, segurament, no ho faria mai un veritable
estudios de I'onomastica, entenc que és aquest
un optim primer pas per establir amb la variada
relacié de noms, comuns i propis, que les postals
incorporen, una base ferma per l'interés, |'esti-
ma i la valoraci6 pel coneixement i l'estudi dels
noms del Camp. (veure ANNEX 2, cartografia
Noms guanyats i perduts).
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[Aiguamurcia]. Abside iglesia.  Ala claustro posterior.  Altar major retaule de I'església. ~ Altar mayor, retablo iglesia.  Bodega. =~ Bodegas y pipas. ~ Camp de Tarragona, claustre del monestir de Santes Creus. ~ Camp de Tarragona,
monestir de Santes Creus, claustre. Camp de Tarragona, monestir de Santes Creus, dormitori del novicis. Capiteles del claustro mayor. Catalunya. Catalunya, cementeri de Santes Creus. Catalunya, claustre de Santes Creus.
Claustre templet. ~ Claustro.  Claustro go6tico.  Claustro posterior.  Claustro posterior y restos del templete.  Claustro principal nave mayor. ~ Claustro y torres.  Creuer església, tombes reials.  Detall claustre posterior.
Detalle de ventanales.  Diversos aspectes del monestir.  Dormitori dels novicis. ~ Dormitorio.  El claustre principal a vol d'ocell.  Entrada recinto.  Església i fortificacions del monestir. ~ Fachada. Fachadaiglesia.  Fuente y plaza San
Bernardo.  Gran ventanal de la fachada de la iglesia.  L’aula capitular mirant al claustre.  La iglesia desde el abside.  La part més trencada del claustre principal.  La vanguardia, Catalunya, universal monasterio. =~ Monasteri de Santes Creus, pati
del Palau de 'Abat. Monasterio de Santes Creus. Monasterio de Santes Creus, claustre. Monasterio de Santes Creus, claustro gotico. Monasterio de Santes Creus, costa dorada.  Monasterio de Santes Creus, detalle
palacio real.  Monasterio de Santes Creus, plaza de San Bernardo.  Monasterio de Santes Creus, sepultura de Pedro Il, detalle bafiera. = Monasterio de Santes Creus, tumbas de los reyes d. Jaime Il y d. Blanca de Anjou.  Monasterio de Santes
Creus, tumbas reales de Pere ‘El Gran' y Jaume Il ‘El Just. Monasterio Santes Creus y poblacion.  Monasterio Santes Creus, abside. ~Monasterio Santes Creus, arcos ojivales del claustro del siglo XIV.
Monasterio Santes Creus, aula capitular.  Monasterio Santes Creus, bodegas. Monasterio Santes Creus, capitel. Monasterio Santes Creus, claustro. Monasterio Santes Creus, claustro antiguo o de novicios.
Monasterio Santes Creus, claustro principal, detalle capitel. ~ Monasterio Santes Creus, claustro principal, vista exterior.  Monasterio Santes Creus, claustro templete. ~ Monasterio Santes Creus, claustro templete, patio. ~Monasterio
Santes Creus, claustro, ventanal. Monasterio Santes Creus, claustro viejo. Monasterio Santes Creus, claustro, capitel. Monasterio Santes Creus, claustro, nave este, sepulcro familia Moncada.  Monasterio
Santes Creus, claustro, nave lindante con la iglesia.  Monasterio Santes Creus, detalle de capitel, claustro principal. ~ Monasterio Santes Creus, detalle de la escalera real. Monasterio Santes Creus, detalle sepulcro abad,
don Gerdnimo contijoch.  Monasterio Santes Creus, dormitorio monjes jévenes.  Monasterio Santes Creus, dormitorio novicios. ~Monasterio Santes Creus, fachada aula capitular.  Monasterio Santes Creus, fachada posterior de la
iglesia.  Monasterio Santes Creus, fachada principal de la iglesia.  Monasterio Santes Creus, fachada principal puerta real del claustro.  Monasterio Santes Creus, fachada principal iglesia, fuente San Bernardo.
Monasterio Santes Creus, fuente claustro.  Monasterio Santes Creus, fuente de la plaza San Bernardo.  Monasterio Santes Creus, galeria palacio real. = Monasterio Santes Creus, interior iglesia.
Monasterio Santes Creus, interior sala capitular.  Monasterio Santes Creus, lateral iglesia vidriera central. =~ Monasterio Santes Creus, nave noble catalanes.  Monasterio Santes Creus, palacio abacial. ~ Monasterio Santes Creus, palacio Pedro ll.
Monasterio Santes Creus, palacio real, escalera detalle. Monasterio Santes Creus, palacio real, friso puerta patio. Monasterio Santes Creus, palacio real, patio. =~ Monasterio Santes Creus, panteones de Pedro
Il de Aragdn. Monasterio Santes Creus, panteones reales.  Monasterio Santes Creus, patio escalera palacio Pedro Ill.  Monasterio Santes Creus, plaza de la clausura exterior. ~ Monasterio Santes Creus, plaza de San
Bernardo. Monasterio Santes Creus, plaza Mayor, fuente San Bernardo, fachada principal iglesia. ~ Monasterio Santes Creus, primitivo siglo Xlll.  Monasterio Santes Creus, puente sobre el rio Gaya construido en 1549.  Monasterio Santes
Creus, puerta comedor real.  Monasterio Santes Creus, puerta de la clausura exterior.  Monasterio Santes Creus, puerta iglesia.  Monasterio Santes Creus, puerta real.  Monasterio Santes Creus, sala
capitular.  Monasterio Santes Creus, San Bernardo. Monasterio Santes Creus, sepulcro de don Bernardo. Monasterio Santes Creus, sepulcro de don Pedro lll, rey de Aragén siglo XIll.  Monasterio
Santes Creus, sepulcro don Jaime Il y su esposa.  Monasterio Santes Creus, sepulcro familia Moncada siglo XIll. ~ Monasterio Santes Creus, sepulcro Ramén Alemany Cervello, siglo XIll.  Monasterio Santes Creus, sepulcro reyes de
Aragén, Pedro Ill, Jaime II, Blanca Anjou.  Monasterio Santes Creus, vestibulo palacio abad.  Monasterio Santes Creus, vista exterior iglesia.  Monasterio Santes Creus, vista general.  Monestir de Santes Creus,
capella de la trinitat segle XIl.  Monestir de Santes Creus, finestral de la fagana de I'església.  Monestir de Santes Creus, nau major de I'església.  Monestir Santes Creus. Monestir Santes Creus, claustre antic, església vella, ruines.  Palacio

real, detalle.  Patio del palacio del abad.  Patio del palacio real.  Patio, escalera. Placa de Sant Bernat. Plaza San Bernardo. Plaza San Bernardo y fachada monasterio. Puerta de la clausura exterior.  Reial Monestir
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de Santes Creus. Reial Monestir de Santes Creus, AiguamUrcia. Reial Monestir de Santes Creus, claustre.  Reial Monestir de Santes Creus, palau reial.  Reial Monestir de Santes Creus, pati del claustre.  Reial
Monestir de Santes Creus, vista general. Rossassa. Sala capitular. Santes Creus. Santes Creus, Alt Camp.  Sepulturas nobles.  Templete.  Tumba de Jaime Il y dofia Blanca de Aragén siglo XIV.  Tumba del rey Pedro IlI, baiera
pérfido, siglo XIIl.  Vestibulo palacio abad.  Vista aérea. Vistadel rosetén. Vista general. Vista general monasterio. Vista parcial.

[Alcover]. Antigua capilla de San Miguel. Ayuntamiento. Camino de la ermita. ~ Carrer del Rech.  Casa Domingo.  El pont dels moros.  Elportal y cruce de carreteras Lérida, Reus y Valls.  Entrada a la villa.  Ermita
del Remei.  Ermita del Remei, detall retaule.  Església parroquial.  Iglesia detalle. Iglesia parroquial. Iglesia parroquial, detalle del campanario.  Iglesia vieja.  Les escales de la gloria. ~ Mare de Deu del Remei.  Monumento
Nacional i iglesia de la Sangre. Museo. Nostra senyora del Remei.  Placa d’Espafia i Ajuntament.  Placa i fatxada de I'església.  Plaza de Espafia. Plaza vieja. Pontdel Remey. Pont dels Moros. ~ Portal de la Saura.
Portal de San Miguel.  Prehistoria antigiiedades.  Puente de los moros.  Record d’ Alcover, ermita del Remei.  Ruinas de la iglesia de la Sangre.  Vista de la ermita. ~ Vista general.  Vista parcial.  Xiquets de la vila o’ Alcover.
[L’Aleixar]. Iglesia altar de nostra senyora del Rosario.  Plaza del Caudillo.  Vista general.

[Alforja]. Avinguda dels Martirs.  Bassa del moli. Campanar.  Carburants Vilaplana, distribucié a domicili de gasoil. ~ Carrer de la Font.  Carrer de Sant Antoni.  Ermita de Sant Antoni.  Església de Sant Miquel.  Interior de I'església, pla
de la cisterna y vista parcial. Nostra senyora de Puigcerver. Pla de la cisterna, panoramica y vista parcial. Placa del Mercadal. Porches Mercadal. Portal. Porxos del Mercadal. Verge de Puigcerver.  Vista general.  Vista
panoramica. Vista parcial.

[Almoster]. Calle Mayor y fuente del Arrabal.  Fuente de la Abadia.  Fuente de la Plaza Jose Rossell6.  Plaza de laiglesia.  Plaza del Ayuntamiento.  Plaza Jose Rossellé.  Vista parcial.  Vista parcial del ensanche. Vista parcial des del Puig.

[Altafulla].  Alberg d’ Altafulla. Altan”a Arcada Vila Closa.  Calle San Antonio.  Capilla Santisimo. ~ Castellers d’ Altafulla. ~ Castillo.  Castillo del Excmo. Sr. Marqués de Tamarit.  Cisterna, villa romana dels Munts.
Costa Daurada, Tarragona, Altafulla playa.  Costa Dorada. ~ Cripta església.  Ermita de Sant Antoni.  Forum segle Xlll.  Iglesia y Castillo. Playa. Playay vista general. Plaza de laiglesia. Restaurante Calle Barceloneta.  Vista

aérea al fondo la playa.  Vista de la playa y pueblo al fondo.  Vista desde la ermita de San Antonio.  Vista general. Vista general de la platja.  Vista general de la playa al fondo el Castillo. ~ Vista nocturna.  Vista parcial.
[Arboli]. Campamento los Castillejos, zona comedores y calle Palafox.  Ermita de Sant Pau, al fons Arboli, entrada a la vila, saleta del Pigot, piscina municipal.  Vista d’ Arboli i bar el Pigot.

[L'Argentera].  Carretera de Dosaigiies a I’ Argentera.  Castell d’ Escornalbou. Castillo de Escornalbou, puerta de laiglesia. ~ Claustro y torre del Homenaje, Castillo de San Miguel de Escornalbou.  Font del carrer del Purchet.

_36_



ELS NOMS DEL CAMP > NOMS GUANYATS, NOMS PERDUTS C2.02

[Les Borges del Camp].  Avinguda Vint-i-cinc anys de Pau.  Calle de Jacinto Verdaguer.  Entrada a la poblacion.  Ermita nostra Senyora de la Riera.  Església nostra Senyora Assumpcio, vista parcial.  Iglesia parroquial. ~ Vista
general. Vista parcial.

[Brafim]. Ermita del Loreto.  Vista general desde la ermita. ~ Vista parcial y alrededores del santuario de nuestra Senora del Loreto.
[Botarell]. Carburants Vilaplana, distribucio a domicili de gasolil.

[Cabra del Camp]. Arrabal de la Cruz.  Cabra del campo, vista general. ~ Calle Dr. Gine y Partagas. Carretera i Plassa de la Creu.  Fuente del Gallo. Fuente y arrabal de la cruz.  Piscina del Doctor Adsera.  Plaza y arrabal
de la Cruz. Vista general.

[Cambrils]. Amanecer en Cambrils.  Amanecer en el puerto.  Atardecer.  Atardecer puerto.  Bahia.  Bahiay puerto. ~Barcas pesqueras. Barcas pesqueras, al fondo el barrio maritimo.  Barcas saliendo de pesca.
Barrio maritimo. Barrio maritimo, Costa Dorada. Calle Jose Antonio. Cam br|IS Cambrils, Tarragona.  Camping don Camilo. ~ Camping don Camilo, carretera de Cambrils a Salou.  Camping la Llosa. ~ Camping la
Llosa, Estrella Tarraco.  Camping Marius. ~ Camping Trilas. ~ Garrer Major.  Carrer Tipic.  Casa noviciado escuela normal de los hh de las ee cc.  Centro de estudios la Salle, Casa San Jose. Club maritimo.  Coleccién paisaje,
Puerto. COSta Daurada Costa Daurada, Cambrils. Costa Daurada, club nautic de Cambrils.  Costa Daurada, passeig platja Regeral. ~ Costa Daurada, platja d’en Regueral.  Costa Daurada, Tarragona.  Costa
Daurada, vista de la platia. ~ Costa Daurada, vista del port. ~ Costa Daurada, vista parcial.  Costa Dorada, atardecer puerto.  Costa Dorada, Banca de Cambrils, Bahia pi rodo.  Costa Dorada, Catalunya, Espafa, detalle puerto. ~ Costa
Dorada, ermita Verge del Cami.  Costa Dorada, faro del puerto.  Gosta Dorada, playa. Costa Dorada, plaza Catalufia.  Costa Dorada, puerto pescador.  Costa Dorada, puesta de sol.  Costa Dorada, varios detalles de la
ciudad.  Costa Dorada, varios detalles de la Villa. ~ Costa Dorada, vista nocturna. ~ Costa Dorada, vista puerto.  Detalle del puerto. ~ Divertimundo. ~ Diversos aspectos.  Diversos aspectos de la ciudad.  Diversos
aspectos de la Villa. El Dorado Playa. Embarcadero. ~ Embarcadero nocturno.  Ermita del Cami.  Espafia, puerto y al fondo barrio maritimo.  Etoile de Cambrils y Camping Llosa.  Fagana església. ~ Horta del mar.  Horta del
mar, Camping Villa Magdalena.  Hostal Don Juan. Hotel Augustus, Salou. Hotel Monica.  Hotel Tropicana.  Hotel Tropicana, jardin con piscina.  Iglesia barrio maritimo.  Informacié.  Interior de 'ermita.  Interior de 'església.  Juan
Ramoneda Vilardaga.  Llegada de las barcas pesqueras.  Luz y color de la Costa Dorada. Mas Gallau.  Nit. ParC Sam ad. Parc Sama, avinguda Palmeres.  Parc Sama, cascada del llac. = Parc Sama, fagana posterior casa.
Parc Sama, font Petxines.  Parc Sama, gerro vichy 1981.  Parc Sama, salt bateig.  Parc Sama, torre mirador. ~ Parc Sama, vista general mirador. ~ Parc sama, vista general palmeres. ~ Parc Sama, vista llac.  Parc Sama, vista
palmeres.  Parque sama, fachada posterior. ~ Parque sama, lago.  Parque sama, uno de los paseos.  Paseo Barcas. Passeig.  Passeig maritim.  Per Cambrils a terra.  Pesca recién Ilegada. Placa Espana. Platja. Platja de
lesquirol. Playa Playa la Llosa. Playa y puerto. Playa, Vilafortuny. Plaza Espana. Port de Cambrils.  Port maritim . Pueblo el Dorado Playa. Puerto. ruero deportivo.  Puerto y barrio maritimo.
Puerto y Camping Cambrils.  Puerto, al fondo el barrio maritimo.  Puerto, al fondo la poblacién.  Puerto, detalle.  Puerto, vista aérea. Puerto, vista parcial. Puesta de sol.  Record de Cambrils, diversos aspectos.  Recuerdo de

Cambrils, diversos aspectos de la ciudad.  Recuerdo de Cambrils, vista aérea del embarcadero y subastas nocturnas en el puerto.  Recuerdo de Vilafortuny.  Restaurant Casa Gatell.  Restaurante Miramar.  Reus. Parque Sama. Grutas.
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Santuari nostra Senyora del Cami.  Santuario de nuestra Sefiora del Camino.  Torre de Cambrils y grupo residencial. ~ Torre del port, segle XVIl.  Un detalle del Puerto.  Vilafortuny.  Vilafortuny, Cambrils, Playa.  Vilafortuny,
urbanizacion Virgen Carmen.  Vista aérea.  Vista aérea del barrio maritimo y del puerto.  Vista aérea, Vilafortuny. Vista de la Costa.  Vista de la Playa. Vista del puerto.  Vista desde el Espolén.  Vista general.
Vista general del hotel Tropicana, Villa Isabel.  Vista general, Vilafortuny.  Vista nocturna. V|Sta parC|a|. Vista parcial font. ~ Vista parcial, Playa. Vista parcial, Vilafortuny. ~ Vista puerto. ~ Zona residencial Sol de

Espana.

[La Canonja]. Carrer Arrabal.  Castell de Masricard.  Parroquia de Sant Sebastia.  Placa de 'Arrabal. — Vista general.

[Capafonts].  Barranc de les Fous, salt de la Vella i riu Brugent. ~ Carrer de la Barceloneta. ~ Carrer de Ribatell.  Els muntllats amb la cova del Grévol, font de la Escudalleta y salt de la Pixera. ~ Ermita de Barrulles.  Escoles Garbi i Pere
Verges mas de Fortet.  Plaga de I'església. Pontvell. Roca foradada y pobla al fons.  Sot de Capafonts des dels Cogles de I'Espluga negre.  Sot de Capafonts, al fons les terres de Prades.  Un carrer.  Vista de Capafonts des

dels Motllats.  Vista general del moli i al fons roca Pi Corondant.  Vista parcial. Vista parcial y Monllats. Vista parcial y posta de sol.  Vista parcial, salt de la Pixera foradada y barranc dels Morterets.

[Castellvell].  Aliar major, ermita de Santa Anna.  Cami de 'ermita de Santa Ana. Ermita de Santa Ana. Placa de l'església.  Plaga de la Pau. Reus, Castellvell.  Vista des de la Serra.  Vista general.  Vista general de

Castellvell.  Vista parcial.

[Constanti]. Altar de la Immaculada.  Altar de la Sagrada Familia.  Altar de Sant Antoni Abad.  Altar de Sant Isidre.  Altar de Santa LlGcia. Baptisteri. Capella mare de Deu dels Dolors.  Centcelles, detalle del mosaico romano de Constanti.
Centcelles, mosaico cupula, ciervos huyendo.  Centcelles, mosaico de la cupula Daniel, fosa leones.  Centcelles, mosaico de la ctpula 1V, joven personificacién.  Centcelles, pintura mural IV, noble dama romana.  Cupula. Mare de Deu de
Montserrat. Mare de Deu del Roser.  Sant Crist. ~ Sant Crist del presbiteri. ~ Sant Feliu, martir. ~ Vista panoramica.

[El Creixelll. Camping la Gavina. Camping Sirena Dorada.  Costa Dorada, Camping Sirena Rorada.  Diversos aspectos de la Villa. Ermita.  Varios detalles de la Villa.  Vista general.  Vista parcial.

[Duesaigiies]. Carburants Vilaplana, distribucio a domicili de gasoil.

[La Febro]. Hostal de la Perdiu, torre de Sant Raman.

[Maspujols]. Campanar de I'església de Maria Assumpta.  Els gegants, I'Assumpta i el Marc, en Roc, en Sisquet, el Negret i el Morenet.  Ermita de Sant Antoni.  Església de Maria Assumpta.  Marc i Assumpta.  Plaga de I'Oli.  Vista general.

Vista parcial.  Vista parcial des de la carretera.
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[Montbrié del Camp].  Ayuntamiento.  Calle Closa. Calle Mayor. Calle San Antonio.  Campanar de I'església de nostra. Senyora del Carme, capella de les germanes. ~ Carburants Vilaplana, distribucié a domicili de gasoil. ~ Carrer de la
Closa. Carrer de la Closa, portal major. ~ Garrer del Vall. ~ Carrer Major.  Carretera de Cambrils.  Carretera de Reus.  Costa Daurada. Ermita Sant Antoni.  Ermita Sant Antoni, segle XVII, pont, carrer de |a Closa, portic església
Sant Pere, segle XVI.  Ermita, pont, carrery església.  Església de nostra Senyora del Carme, capella de les germanes.  Facana i entrada del museu del vi, Els Cups.  Museu Closa Passeig.  Museu del vi, Els Cups.  Museu del vi, interior i
facana, carrer de la Closa, passeig Nicolau.  Orgue de I'església parroquial de Sant Pere apostol.  Orgue del segle XVIII.  Paseo Nicolau.  Passeig Nicolau.  Placa de la Vila. ~ Plaza del Ayuntamiento.  Portal del Capuig.
Puente entrada. ~ Vista general.

[Mont-ral]l. Cova de la Moneda.  Església romanica del segle Xlll. La nevera o pou de gel. La vall de I' Aixabega des de I'Ull de la Foradada.  Lactarius deliciosus i sanguifluus, rovellons a la Llosa.  Monolits els gegants.
Montreal damunt la Peanya.  Refugi de muntanya, Musire Recasens.  Riu Glorieta, salt del Samunta.  Riu Glorieta, detall de les escales de la Gloria. Roca foradada al peu del Montllat.  Vista des de la Punta Coroneta.  Vista

parcial des del balco de I'autopista.

[Mont-roig del Camp].  Camping Caravaning Oasis Mar. Camping Caravaning Playa. Camping Playa Mont-Roig, vista desde la terraza. ~ Conjunt del castell de Montoliu, I'església segle XVIIl.  Costa daurada. ~ Costa daurada, cala de
Santa Fe. Costa daurada, Cala Figuera. Costa daurada, Miami Platja, diferents aspectes.  Diversos aspectos de la playa.  Era del castell, font del centenari, la rambla, plaga de la Font.  Ermita del Peiro.  Ermita Mare de Deu de la Roca.
Ermita Mare de Deu de la Roca, mirador i plaga porticada.  Església.  Església de Mont-roig del Camp.  Font de la Platjia.  Hospitalet.  Hotel Tropicana.  L'avinguda de Catalunya.  L'església. Mas Joan Miré. M|am|
Platja. Miami Platja, cala de les Sirenes. ~ Miami Platja, cala dels Vienesos.  Miami Platja, camping Miami Platia. ~ Miami Playa, Bar Restaurante Veracruz, carretera Valencia a Barcelona. Miami Playa, detalle de la costa.
Miami Playa, detalle de la playa. ~ Miami Playa, diversos aspectos de la ciudad.  Miami Playa, diversos aspectos de la playa.  Miami Playa, diversos aspectos de la Vila. Miami Playa, Hotel le Normandie. Miami Playa,
Playa. Miami Playa, restaurante Mallorca.  Miami Playa, un detalle de la playa. ~ Miami Playa, varias vistas de la Villa.  Miami Playa, vista. Miami Playa, vista aérea. Miami Playa, vista de la playa.  Miami Playa,
vista general.  Miami Playa, vista parcial. Motel Tropicana, restaurante y apartamentos amueblados, Miami-Playa, en el km.250 de la carretera general de Barcelona a Valencia.  Placa Joan Mird.  Playa, vista parcial del
Castellet. Portal de la muralla segle XI.  Portal segle XV.  Residencia las Mimosas. Santuari Mare de Deu de la Roca. Verge Mare de Deu de la Roca.  Vista agria, ermita Mare de Deu de la Roca.  Vista general de la rambla.

Vista general desde la ermita de Nuestra Sefiora de la Roca.  Vista Mont-roig del camp.
[El Morell]. Conjunt del castell de Montoliu I'església, segle XVIII.  Era del castell, font del Centenari, la Rambla i plagca de la Font.  L’Avinguda de Catalunya. L'església. Vista general de la Rambla.
[Nulles]. Paseo Cataluna. Sindicato Agricola. Vista general.

[Els Pallaresos]. Casa Bofarull.  Detalle de la casa Bofarull. ~ Un detalle.  Vista parcial.
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[Picamoixons]. Riu.
[El Pla de Santa Maria]. Diversos aspectos de la ciudad.  Entrada a la poblacién por la carretera de Valls.  Fuente de San Isidro en la plaza Verdaguer.  Iglesia parroquial. ~ Monumento histérico artistico nacional.
[La Pobla de Montornés]. Bajada plaza Espafia.  Carrer major i església.  Ermita de la Mare de Deu de Montornes.  Panoramica general.  Paseo estacion.  Plaza de la fuente.  Vista general.

[Prades]. Camp de Tarragona, Serres de Prades, església de Prades.  Conjunt historic artistic, portal. ~ Creu de portal. ~ Detall de I'entrada principal de la Vila.  Entrada a la Vila.  Entrada la ermita de la Ballera.
Ermita de la Abellera.  Ermita de la verge de I'Abellera.  Ermita de nostra senyora de I'Abellera. Ermitage de la Abellera.  Església de Santa Maria.  Església i la font.  Església parroquial de Santa Maria de Prades.
Fonda espasa. Font Blanca. Font de Prades. Fuente. Iglesia parroquial. Iglesia y fuente.  Iglesia y plaza Mayor. Imatge de la font i 'església de Santa Maria de Prades. Imatge de les patates amb les
muntanyes de Prades de fons. Imatge del portal d'entrada de la Vila de Prades. Imatge dels perxes que envolten la plaga.  L’Església i la font des de els porchus. Lafuente. Larocaforadada. La vila de Prades, imatge de Prades i
el cingle de les esporrides.  Mare de Deu de I'Abellera.  Muralla de Prades.  Plaga d’enga dels porxos.  Plaga de I'església.  Plaga Major.  Plaza Mayor. Plaza Portal.  Portal.  Portal i creu de terme.  Portal i església.  Portal y
abside de la iglesia. Porxos de la placa Major.  Prades, Tarragona, arcada época moresca. Roca foradada. Singles de I'Abellera.  Vista d’enca dels porxos de la plaga Major.  Vista de Prades, cingle de les Purrides.  Vista de Prades, Ma
dejueu.  Vista general. Vista general de la ermita de la Ballera.  Vista parcial.  Vista parcial des de la font den Grau.

[Pratdip].  Avenida del Generalisimo.  Carrer Calvo Sotelo. ~ Carrer General Sanjurjo.  Plaza de la iglesia.  Porxos de la font i escalinata de I'Ermita de Santa Marina.  Raval de la Creu.  Santa Marina.  Vista general.  Vista parcial.

Vista parcial des del Castell.  Vista parcial, Ermita de Santa Marina.
[Puigpelat]. Placa Mossen Cinto Verdaguer.

[Reus]. 14e premi telax 2006 d’art contemporani i avantguardista.  2g.  Albert Macaya.  Arquitectura de Reus.  Arrabal alto de Jestis.  Arrabal bajo de Jests.  Arrabal de Santa Ana. Arrabal Jose Sarda.  Arrabal Robuster.
Arrabal San Pedro. Avenida de los Martires.  Avenida de los Martires y obelisco de los Caidos.  Avinguda de 11 de Setembre. ~ Ayuntamiento.  Ayuntamiento y plaza Mercado.  Ball de diables, festes de Misericordia, Reus, 1999.
Banco de Espafa. Banco de Reus, arrabal de Santa Ana.  Banco Espafia y casa de Evaristo Fabregas.  Bardaji i Teixidor Associats Arquitectes, Fran Fernandez, Escola Arquitectura de Reus, Urv.  Barri Gaudi.  Bon Nadal i Felig Any
Nou, flors de Reus.  Caja de pensiones para la vejez y ahorros sucursal de Reus. ~ Calle Castelar. Calle de Llovera, campanaret.  Calle Galofre, Campanario. Calle Llovera. Calle Llovera y fachada, El Olimpo.  Calle Lovera y la
Equitativa. ~ Calle Mayor. ~ Calle Monterols. Calle San Juan. Calle San Juan y nifio de la Oca. Camp agricola (agricultores la mejor defensa contra el pedrisco cohetes granifugos). Campanaret. Campanaret y calle de Llovera.
Campanario. Campanario de la iglesia de San Pedro. Campanario iluminado. Campanario Sant Pere. Carnaval de Reus de 1908. Carrer de Sant Joan. Carrers de Monterols. ~ Carretera de Castellvell,
xalet Serra.  Casa Consistorial. Casa de D. Joaquin Navas. Casade laciudad. Casa de las postales Imayer. Casa NaVéS Casa Navas y calle Jesis. Casa Navas y calle Monterols.  Casa Navas, Lluis
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Domenech i Montaner. casaRull. Casas consistoriales.  Castillo Mascalvé, fachada sur-este. ~ Centenari de la coronacié de la Mare de Déu de Misericordia. ~ Centre de lectura.  Centre de lectura, biblioteca. Centre
de lectura, escala principal.  Centre de lectura, fragment biblioteca. ~ Centre de lectura, fragment superior de I'escala principal. ~ Centre de lectura, hall.  Centre de lectura, museus.  Centre de lectura, sala actes. ~ Centre de lectura, sala
d’exposicions.  Centre de lectura, sala periodics.  Centre de lectura, sal6 de conferencies.  Centre de lectura, salé de converses.  Centre de lectura, vestibul. ~ Centre de lectura, vestibul del teatre.  Centre lectura, exposicio fotografica les imatges
de lavi. Claustro del instituto. Colegio de la presentacién, la entrada. ~ Colegio de San Pedro Apdstol, claustro.  Colegio Menor, nuestra Sefiora del Rosario. ~ Colla Castellera, Xiquets de Reus, 3 de 8.  Comparsa de
Cabezudos. Comparsa de Gigantes. Comparsa de Gigantes y Cabezudos. Costa Daurada. curses populars 1979, Reus-Castellvell-Reus, 15 agost, 6 tarda, 6 km..  Detall Escorxador Municipal, museu comarcal arqueologia de
Salvador Vila-Seca.  Dibuix Juli Garola i Monne.  Divendres Sant, el misteri de l'oraci6 a I'hort.  Divendres Sant, la bandera de la sang.  Divendres Sant, la funcié de I'agonia.  Diversos aspectos de la ciudad. Edificio caja de pensiones.
El barri de 'arxiu.  El Basilisc. El mercado. Els Gegants Negres. Els Gegants de Reus. Els Gegants Moros, festa Major de Sant Pere, Reus 2001.  Els xiquets de Reus. Entrada arrabal de Santa Ana.  Entrada cuartel de
caballeria.  Ermita de la Misericordia. ~ Esbds per a la vicaria 1867, museu comarcal i d’arqueologia Salvador Vila-seca.  Escudo de la ciudad.  Estacion de M.Z.A.  Estacion del F.C. del norte.  Estacién del ferrocarril M.Z.A.
Estacién enoldgica.  Estacion enolégica de Reus, ingreso al establecimiento.  Estacion enoldgica de Reus, museo de maquinaria.  Estacién enolégica de Reus, sala de conferencias, vista desde el fondo.  Estatua General Prim
Exposicion filatélica y numismatica Reus. ~ Fachada del campanario de San Pedro.  Fachada del centro de lectura.  Fachada ermita nuestra Sefiora de Misericordia. ~ Festa major Sant Pere.  Festes de Misericordia 2005.  Fira de Reus
Reddis. Fla Vibria. Fortuny. Fortuny Maria, esbds per a la vicaria, museu comarcal i arqueologia Salvador Vila-seca. Fortuny Maria, museu comarcal i d’arqueologia Salvador Vila-seca. Futur arxiu municipal, casa Gasull, teatre circ.
Galeria Antoni Pinyol.  Gran hotel de Londres, antiguo palacio barén de Ortafa. ~Hermanitas de los pobres.  Hona reus, les nits de moda primavera estiu, invitaci6.  Hostal Don Juan, restaurante snack, club y piscina.  Hotel Gaudi. Iglesia de
San Juan en construccién.  Iglesia de San Pedro. Iglesia de San Pedro, fachada. Iglesia de San Pedro, interior.  Iglesia San Pedro, fachada. Iglesia y plaza de la Sangre.  Institut Pere Mata. Instituto de ensefianza y monumento a
Hércules.  Instituto de Puricultura.  Instituto Pedro Mata. Instituto Pedro Mata, pabellén de distinguidos.  Instituto Pedro Mata, tennis.  La Boca de la Mina.  Lallegenda i la historia.  Lonja de Reus.  Maduell pons.  Maduell y
Esteve. Mare de Déu de Misericordia.  Matadero.  Mercadal, casas consistoriales. ~ Mercado Central.  Mercado Central Fachada. Mercat Central.  Mercat Municipal.  Misericordia.  Misericordia 2008, postal 1 de 4, la Mulassa.
Misericordia 2008, postal 3 de 4, la coincidéncia tipografica entre Mulassa i Misericordia. ~ Misericordia 2008, postal 4 de 4, la Mulassa, oh yeah!.  Monument a Pere Mata. Monumento a Fortuny y calle Llovera. Monumento a Fortuny,
el Condesito. Monumento a Hércules.  Monumento a los Caidos.  Monumento a los Caidos y avenida Méartires.  Monumento a los Martires.  Monumento a los Martires, caja de pensiones y banco de Espafia. Monumento a Prim.
Monumento al pintor Fortuny.  Monumento General Prim.  Mulassa i els Gegants.  Museo Salvador Vila-seca, sala IX, prensa de aceite llamada lliura. ~ Museo Salvador Vila-seca, sala X, artes y oficios. ~ Museu comarcal
d’arqueologia Salvador Vila-seca Ceferi Olive.  Nanos Aragonesos.  Nanos de Reus. Nostra Senyora de Misericordia.  Nuestra Sefiora de la Misericordia, altar mayor santuario. ~ Nuestra Sefiora de la Misericordia, altar San
Préspero en el Camarin.  Nuestra Sefiora de la Misericordia, altar Santa Marina.  Nuestra Sefiora de la Misericordia, corona siglo XX de oro y pedreria. =~ Nuestra Sefiora de la Misericordia, cruz de la plaza del santuario. ~ Nuestra Sefora de la
Misericordia, imagen de la virgen.  Nuestra Sefora de la Misericordia, interior santuario. ~ Nuestra Sefiora de la Misericordia, la virgen en su Camarin.  Nuestra Sefora de la Misericordia, vidriera artistica del Camarin.  Panorama de Reus desde la
Torre. Parc de Sant Jordi.  Parque deportes Reus deportivo. Paseo de la Mina.  Paseo de la Misericordia. ~ Paseo de los Martires. Paseo de Mata. Paseo de préspero de Bofarull.  Paseo del santuario de nuestra Sefiora de la
Misericordia. Paseo Mata. Paseo Sufer. Pasillo del instituto Pere Mata.  Passeig d’en Pere Mata.  Passeig Mata. ~ Picadero y salén Kursaal.  Piscina de Reus Deportivo.  Pla germandat Sant Isidre i Santa Llucia Vigilia de
Rams. Plaga Catalunya.  Plaga d’en Prim i raval de Santa Anna.  Plaga d'Hércules.  Plaga de Catalunya, banc d’Espanya i casa de Don Evarist Fabregas.  Placa de I'Anec. Placa de la Pastoreta.  Plaga de la Pastoreta i torre de
Reus. Placa de la Republica.  Plaga de les Oques. Plaga del General Prim. Placa del Mercadal. Placa Espana. Placa Peixateries. Placa Pere Mata. Plaga Prim.  Plaga Prim de nit.  Plaga
Prim, portics. ~ Plaza de Espaﬁa. Plaza de Espafia y palacio municipal.  Plaza de Espaiia, Ayuntamiento.  Plaza de Hércules.  Plaza de la Constitucion.  Plaza de la Constitucion y calle Mayor.  Plaza de la
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Libertad.  Plaza de la Republica.  Plaza de las Ocas y Paseo Sufier. ~ Plaza de Prim y entrada arrabal Santa Ana.  Plaza del Ayuntamiento. Plaza del Castillo. Plaza del Rey. Plaza Isabel Besora. Plaza Jose Antonio, iglesia
San calbo, barrio Fortuny.  Plaza Pio XIl. Plaza Prim. Plazay fuente de Hércules.  Postals de la festa Major, 10 el gegant carrasclet.  Postals de la festa Major. Colla castellera Xiquets de Reus.  Postals de la festa major. El ball de
bastons de I'Esbart Santa Llucia. Postals de la festa major. El ball de cercolets.  Postals de la festa major. El ball de galeres.  Postals de la festa major. El ball de gitanes.  Postals de la festa major. El ball de mossén Joan de Vic.  Postals de la
festa major. El ball de prims.  Postals de la festa major. El Basilisc. ~ Postals de la festa major. La Vibria.  Postals Festa major de Misericordia, Nanos de Reus.  Prioral de Sant Pere.  Prioral de Sant Pere i campanar.  Prioral, Iglesia de
San Pedro.  Programacié Hivern 2003, teatre Bartrina. Proyecto de la fachada este del santuario de nuestra Senora de Misericordia.  Puente de Capellans.  Puerta del camino de Tarragona.  Recuerdo de Reus.
Recuerdo de Reus, diversos aspectos de la ciudad.  Recuerdo de Reus, varias vistas.  Reliquiari de Sant Bernat Calbo.  Reproduccié del cartell Mural del 75e aniversari de la coronacié de nostra Senyora de Misericordia.  Residencia de ancianos,
Hermanitas de los Pobres. R@US.  Reus a vista de pajaro.  Reus Salou, automotor de tres ejes, eje fijo donde llevaba el motor pegaso i un bogie, construido por ferrotrade, entregado en febrero de 1966.  Reus, Tarragona.  Sant Jordi.
Santuari de la Mare de Deu de Misericordia. Santuari de Misericordia. ~ Santuari Mare de Deu de la Misericordia, fagana a la nit, relleu aparicie. ~ Santuari nostra Senyora de Misericordia. Santuario
de nuestra Sefora de Misericordia. Sociedad el Circulo Fortuny.  Sociedad El Olympo. ~ Sociedad El Olympo, entrada. ~ Sociedad Olimpo.  Solarium Reus Deportivo. ~ Sports bar. ~ Sucursal del banco de Espafa y arrabal de
Santa Ana. Teatre Bartrina.  Teatre Bartrina, primavera 2002, cinc anys de teatre Bartrina.  Teatre Fortuny. Teatre Fortuny, arrencada de I'escala d’accés a la platea presidida pel bust de Maria Fortuny ,el pintor reusenc que dona nom al teatre.
Teatre Fortuny, banc de descans de I'ampli vestibul.  Teatre Fortuny, barana del primer pis de llotges, a un nivell lleugerament superior de la platea. =~ Teatre Fortuny, el llum central del teatre, de reminiscéncies solars, realitzat amb vidre d'strass, es una
interpretaci6 de la llum de I'opera de Viena.  Teatre Fortuny, el nou bar, construit aprofitant una zona fins ara morta i cegada a la planta baixa. ~ Teatre Fortuny, el teatre te una capacitat de 863 localitats, distribuides entre la platea, els tres pisos de
llotges i el galliner.  Teatre Fortuny, el telo de boca de I'escenari, construit el 1882 pels escendgrafs barcelonins urgelles i moragues.  Teatre Fortuny, I'escenari, des de la boca, al fons la porta de carrega i descarrega de les escenografies al carrer de
boule.  Teatre Fortuny, passadis d’accés a les llotges de I'esquerra de la segona planta.  Teatre Fortuny, passadis de la planta baixa amb mosaic escairat, dona accés a la platea. ~ Teatre Fortuny, sala d'assaig, vista parcial de les antigues golfes.
Teatre Fortuny, vestibul i escala de dos rams d’accés a la platea. ~ Teatre Fortuny, vista aérea de I'escenari des del teler.  Teatre Fortuny, vista general del teatre, des de I'escenari, després de la restauracié, inaugurada el 15 de novembre de 1988.
Teatre Fortuny, vista lateral de I'escenari amb el colze, la boca d'aigua contra incendis i part de la maquinaria escénica amb els talls contrapesats. ~ Teatro circo.  Tres quartans de Reus.  Vaniver Reus. ~ Verge de nostra Senyora de
Misericordia.  Villa de la Sra. Vda. de Quer.  Vista aérea. Vista aérea de avenida Martires, Correos y Telégrafos.  Vista aérea de la avenida de los Martires y su monumento. ~ Vista general. Vista general desde el Paseo Mata.

Vista parcial. Vista parcial aérea de Reus, en medio la plaza Prim, centro de la ciudad. Vistas de Reus.  Yglesias y suque, aspes i continuas.  Yglesias y suque, despacho gerentes.

[La Riba]. Camp de Tarragona, La Riba. ~Campament Almogavares. Ermita de nostra Senyora de la Gracia. Fontd enBlay. Fontde Baix. La Riba. Passarella de mas Solans.  Pont sobre el Francoli amb la Miranda al fons.

Riu Brugent.  Vista general.  Vista general des del riu Francoli.

[Riudecanyes]. Baranda del pantano de Riudecafas, 3 de febrero 1956.  Cascada del pantano.  Castell d’Escornalbou.  Castell de Sant miquel d’Escornalbou, baix camp. Castillo de Escornalbou.  Castillo de Escornalbou,
bodega. Castillo de Escornalbou, claustro. Castillo de Escornalbou, iglesia y biblioteca. Castillo de Escornalbou, vista general. Castillo San Miguel de Escornalbou Argentera. Escornalbou, cambra de las rajoles.
Escornalbou, cambra del cardenal. Escornalbou, capella de las verges.  Escornalbou, creu de I'entrada. ~ Escornalbou, creu del abat guimera de Poblet.  Escornalbou, escala principal.  Escornalbou, fagana
monestir.  Escornalbou, llibreria.  Escornalbou, menjador.  Escornalbou, plassa del claustre.  Escornalbou, portal d’entrada. ~ Escornalbou, ruinas de la iglesia.  Escornalbou, vista general.  Font de I'Arc.
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Monestir de Sant Miquel d’Escornalbou. Pantan de Riudecanyes. Pantano de Riudecanas. Peu de la presa del panta, 30 metres angle per 211 metros llargada.  Recé del pantd.  Rec6 del panta amb el pont.  Riu.
Riudecafias llac. ~ Sant Miquel d’Escornalbou, castell monestir de Sant Miquel d’Escornalbou.  Vista general.  Vista general del panta.  Vista general del pantano.  Vista general del poble amb la presa del panta.  Vista
parcial del panta.

[Riudecols]. Font dels Canalots. Iglesia. Riudecols. Carburants Vilaplana, distribucié a domicili de gasoil. ~ Vista Parcial.

[Riudoms]. Alta Mayor.  Diversos aspectos de la ciudad.  Entrada poblaci6.  Parc infantil. ~ Parroquia de Sant Jaume apostol, fagana presbiteri pila baptismal i ambo.  Parroquia de Sant Jaume apdstol, pintures presbiteri, plaga de I'Església,

pintura altar del Carme.  Parroquia de Sant Jaume apostol, fagana urna del beat bonaventura gran, interior de I'església. ~ Plaga de I'Església.  Carburants Vilaplana, distribucié a domicili de gasoil. ~ Vista panoramica.

[Rodade Baral ArC de Bara Arco de Bard sa  Bar Residencial Camping Park Playa Bar4. Camping PlayaBara. Camping Roda de Bara. Castillo de los Reyes de Aragén. Castillo de los
Reyes de Aragén, residencia del banco de Espafia.  Club de tenis y zona polideportiva, ensanche residencial Roda de Bara. ~ Costa Daurada.  Costa Daurada, Arc de Bara. Costa Daurada, Roc San Cayetano.
Costa Dorada, Arco de Bara. Costa Dorada, urbanizacién. Diversos aspectos de la playa.  Ermita de Bara y castillo de los reyes de Aragén residencia del banco de Espafia. Garden Center. Hostal de los Reyes de
Aragc’)n. Portal de Bara. Pueblo Pescador. ROC San Cayetano Roc San Cayetano, acantilado.  Roc San Cayetano, balcén granadino.  Roc San Cayetano, calle tipica. =~ Roc San Cayetano, club nautico, salones.
Roc San Cayetano, club nautico, vestibulo. ~ Roc San Cayetano, detalle arco.  Roc San Cayetano, detalle claustro romanico.  Roc San Cayetano, detalle de las edificaciones desde la Roca Foradada. ~ Roc San Cayetano, entrada patio.
Roc San Cayetano, entrada puerta arabe.  Roc San Cayetano, fachada palacio sevillano.  Roc San Cayetano, felices fiestas. =~ Roc San Cayetano, fuentes.  Roc San Cayetano, glorieta tipica. = Roc San Cayetano, horreo estilo asturiano. Roc
San Cayetano, jardines. Roc San Cayetano, jardines paseo ribera.  Roc San Cayetano, panoramica puerta 4rabe, bajada puerto.  Roc San Cayetano, paseo de la Rivera.  Roc San Cayetano, patio sevillano. Roc
San Cayetano, playa. Roc San Cayetano, plaza. Roc San Cayetano, portal de entrada a las edificaciones tipicas. = Roc San Cayetano, puente levadizo. = Roc San Cayetano, rincon tipico.  Roc San Cayetano, salida
subterranea de la boite del Roca Club.  Roc San Cayetano, sombrillas playa.  Roc San Cayetano, surtidor y patio andaluz.  Roc San Cayetano, vista interior.  Roc San Cayetano, vista parcial rocas de los mariscos.  Roc San Cayetano,
vista patio andaluz.  Roc Sant Gaieta. Roda de Bard. Roda de Bar4, castillo de los reyes de Aragén, residencia del banco de Espaia. Roda de Bera. Tarragona, arc de Bera. Tarragona, Arco de
Bara. Tarragona, arco romano.  Tarragona, Arco romano de Bard. Tarragona, arte romano, Arco de Bara.  Tarragona, Costa Daurada.  Urbanizacién Marysol. Vistaaérea. Vista general.

[El Rourell]. Inauguracio de les escoles.

[salomé]. Capilla del santo Cristo. Varios aspectos de la poblacion.  Vistas de la poblacion.
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[Salou]. Adyal Apartamentos.  Adyal, edificio Malvinas, apartamentos Adyal.  Alboran apartotel. =~ Amanecer en la playa Levante.  Apartamentos Capri.  Apartamentos Virgen del Carmen y Augustina de Aragén, hotel Augustus.  Atardecer.
Atardecer en la playa.  Avenida.  Balcon de Salou, al fondo la playa.  Balneario de Salou.  Balneario de Salou y su playa. Bellezas de la Ciudad. Bello aspecto de una de las calas.  Cabo Salou.  Cala Capellan.  Cala de la Font.
Cala de la Penya Tallada. Cala dels Crancs. Camping Cala Garbi.  Camping Callipolis. ~ Camping Playa larga. Camping Salou. camping Salou, piscina.  Camping Salou, playa. Cap de Salou. Cap de
Salou, Tarragona. Cap vespre. Carolina del mar.  Carricoche entrada camping.  Casa del Paseo de Jaume I.  Casa Rubio.  Club nautic, platja Llevant. COS’[a Daurada. Costa Daurada, cala Font.  Costa Dorada, atardecer.
Costa Dorada, diversos aspectos de la ciudad. ~ Costa Dorada, Espafia. ~ Costa Dorada, Fuente Luminosa.  Costa Dorada, hotel Donaire Park, playa el Reco.  Costa Dorada, paseo Jaime |.  Costa Dorada, playa. Costa Dorada, tres
aspectos.  Costa Dorada, un detalle del puerto deportivo.  Costa Dorada, urbanizacién virgen del Carmen, playa. ~ Costa Dorada, varios aspectos. ~ Costa Dorada, vista de la playa Lazareto. = Detalle de la costa desde Pinos Mar.
Diferents aspectes. Diversos aspectos de la ciudad. Diversos aspectos de la playa.  Diversos aspectos de la Vila.  pwvs flats.  DMS 1II, restaurante Collegats.  Edificio Rodas, paseo de Jaime . El
Carrilet.  El Rancho, snack bar, dancing, minigolf, ping-pong.  El Trenet a la derecha el camping Salou.  Els pilons y playa de Levante. ~ Església. ~ Font Lluminosa.  Formentor Adyal, edificio. ~ Fuente.  Fuente Luminosa.
Fuente Luminosa y paseo. Fuente Luminosay playa. Fuente Luminosay playa Levante.  Fuente Luminosa y plaza Bonet. ~ Fuente y jardines.  Fuente y paseo de Jaime I.  Fuente y playa. Hotel Augustus, virgen del Carmen, paseo
Miramar. Hotel Cala Font.  Hotel Helios. Hotel Jaime |.  Hotel las Vegas.  Hotel Molinos park.  Hotel Negresco, Punta Dorada.  Hotel Olympus.  Hotel Planas.  Hotel Salou Princess.  Hotel, balneario, la terraza y su
playa. |love Salou. Iglesiay su campanario. Jardin de la plaza de Andorra.  La bahia. Labolera. Lascalas. Lazareto, al fondo Salou y su playa.  Mini-golf Salou, varias vistas del mini golf. ~ Mirador Jaime y calle Barcelona.
Monumento a Jaime I.  Monumento a Jaime [, el conquistador.  Monumento a Jaime I, el conquistador y paseo. ~ Nit. ~ Paseo. Paseo de Jaime [ Paseo de Jaime | y playa de Levante. Paseo de
Jaime |, al fondo la playa. Paseo de laplaya. Paseo de las palmeras. Paseo de las palmeras, monumento a Jaime I.  Paseo del conquistador, monumento a Jaime |.  Paseo El Conquistador.  Paseo Jaime | y
fuente.  Paseo junto ala playa. Paseo nocturno.  Paseo y Fuente Luminosa.  Paseo y monumento a Jaime |.  Paseo y playa Poniente. Passeig de Jaume |.  Passeig i monument a Jaume I.  Passeig i platja.
Penyatallada. Pinos mar. Pintores Espafioles contemporaneas, coleccion c, la iglesia.  Plano de Salou, playas de Torrealta y la Pineda. Platja. Platja d’Europa.  Platja d'Europa, vista aéria. Platja dels Capellans. Platja
dels Capellans, Vista general. Playa Playa de Lazal’eto. Playa de Levante. Playade los Curas.  Playa de los Lirios.  Playa del Cabo.  Playa del Reco. Playa del Reco de Salou. Playa
Larga. Playa Poniente. Playa Poniente y paseo. Playay barrio del Carmen.  Playa y casetas para sefioras. Playa y paseo. Playay terraza del hotel.  Playa y viejo muelle.  Playa, al fondo Salou.  Playas de Salou.  Plaza Bonet.
Plaza Europa. Plaza Venus. Plaza Venus y paseo Miramar.  Porta del mar.  primer término faro.  Puerto deportivo. Puesta de sol. Punta del faro. Punta Dorada. Punta Dorada, la pista de tio. ~ Reco
de Salou. Reco de Salou, camping Playa Dorada. Reco de Salou, vista aérea. Record de Salou, diversos aspectos. Recuerdo de Salou. Recuerdo de Salou, bellezas de la ciudad. Recuerdo de Salou, Costa
Dorada.  Recuerdo de Salou, diversos aspectos de la ciudad y la costa. ~ Recuerdo de Salou, diversos aspectos de la villa.  Recuerdo de Salou, edificios rodas y monumento a Jaime I.  Recuerdo de Salou, Fuente Luminosa.
Residencia Casa Blanca.  Residencia hotel Banco Aragén.  Reus, Salou.  Reus, Salou playa.  Rincén de Salou, panoramica. Sa|0u Salou, Tarragona, Costa Daurada, vista aérea.  Salou Tarragona playa de Lazareto.  Salou,
Tarragona, playa de Lazareto, al fondo el pueblo.  Saludo de Salou. Santa Maria del mar. Torre Vella. Un aspecto de la costa.  Un detalle. Un deta”e de |a. cOoSta.  un detalle de la costa desde el
camping.  Un detalle de la costa, al fondo playa Capellans. Un detalle de la playa. Un detalle de la playa de Levante. un detalle de la Punta Dorada, camping cala Gabri y playa Larga.  Un detalle del paseo Jaime I.
Una de sus playas. Uno de los paseos junto a la playa. Urbanizacién Pinosmar. Urbanizacion Pinosmar, piscina.  Urbanizacién zona estival, detalle del edificio. ~Urbanizacién zona estival, Reco de Salou. Urbanizacién
zona estival, Reco de Salou, vista parcial de la piscina. ~ Varias vistas. ~ Varias vistas de la ciudad. ~ Varias vistas de Salou.  Varios aspectos. ~ Varios aspectos de la ciudad. Venus del Mediterraneo.  Vilafortuny. Vista aérea.

Vista aérea de Calaviaha.  Vista aérea, paseo Miramar.  Vista aérea, Pinosmar.  Vista de gavina de Salou.  Vista de la bahia en avién.  Vista de la costa.  Vista de la playa. V|Sta general. Vista general de la bahia.  Vista
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general de la playa.  Vista nocturna, detalle. ~ Vista panoramica. Vista panoramica de la playa. Vista panoramica desde el pinar.  Vista panoramica, al fondo Salou.  Vista panoramica, al fondo Salou y su playa. V|Sta
pal’CIal. Vista parcial de la costa. Vista parcial playas Levante y Capellans. ~ Vista parcial puerto. Vista parcial y playa. vista parcial y puerto deportivo.  Vistas de Salou.

[La Secuita]. Casa consistorial.  Costa Daurada, Tarragona.  Església, arquitecte Jujol. Iglesia parroquial.

[La Selva del Camp]. A la republica, Casa de la Vila, escultura en bronze de J. S. Jassans.  Casa diocesana de ejercicios Cardenal Arce, claustro parte inferior. ~ Casa diocesana de ejercicios Cardenal Arce, claustro parte superior. ~ Conjunt
església, castell, els ponts, seccié general facana sud església parroquial, dibuix Jordi Queralt. ~ Convent de Sant Rafael, segle XVI.  Creu coberta.  El pont alt.  Els ponts.  Ermita de paret delgada absis.  Ermita de paret delgada la verge al
Cambril.  Ermita de Paret Delgada, Mare de Deu de Paret Delgada. = Ermita de Paret Delgada, mural de las noces de cana.  Escultura al-legorica del 825e aniversari de la carta de poblacié 1990, parc Baix Camp, Florenci Andrazini.  Escultura
popular 1997, plaga onze de setembre, de forma piramidal feta amb fang de Jaume Satorras. Exteriors de 'ermita Paret Delgada. Font-monument a Joan XXIII 1964, santuari de Santa Maria de Paret Delgada, disseny de Josep Grau Garriga.
Hostatgeria de Paret Delgada.  Jardi del centre d’atencié primaria i maternitat en bronze, obra de Joan Curieses. La plegadora d'avellanes 1996, jardins de I'hort d' iglesies, escultura en bronze d'Angel Marti.  Parc de la rasa de Ferrater.  Paret del

castell paborde, segle XII, segle XIV, els ponts.  Torre de Baro.  Torre de Baro o del sol de la Vila.  Vista general.  Vista general plaga del portal d' Avall.  Vista general, plaga del portal d'Avall, font de Mitja Vila i carrer Major.

[Tarragona]. Activitats curs 1985-86.  Activitats curs 1986-87, COAC, conferencia Victor Rahola Aguade, centre de hp d'hosteleria i turisme a Cambrils 1986 seccio. Acued UCtO romMano. Acueducto romano, detalle del puente del
Diablo.  Acueducto romano, puente del Diablo.  Adéu sol, 07.40, 05-05-2010, imatges per pensar.  Adéu sol, 10.11, 09-05-2010, imatges per pensar.  Adéu sol, 16.48, 08-01-2010, imatges per pensar.  Adéu sol, 18.10, 26-05-2010,
imatges per pensar.  Adéu sol, 21.59, 20-04-2010, imatges per pensar.  Afueras de San Francisco.  Afueras del Rosario. Al fondo palacio Augusto, museo arqueolédgico.  Altar de la Inmaculada.  Altar de la Inmaculada, estilo barroco, siglo XVII.
Altar de los sastres.  Altar de Santa Tecla.  Altar mayor parte central de la predela siglo XV.  Altar nostra Senyora de Montserrat. ~ América Sanchez, camaled.  América Sanchez, ungiientari.  Amfiteatre. Amfiteatre roma.
Anfiteatro romano.  Anfiteatro romano, en ruinas.  Anfiteatro romano, ruinas.  Anfiteatro romano y playa del Milagro. ~ Anfiteatro romano, playa.  Antiguo hospital. ~ Antinous. ~ Apartamentos Dabinosa. ~ Apartamentos
Hespérides, panorama desde los apartamentos.  AqUeducte roma. Agiieducte roma anomenat pont del Diable.  Agiieducte roma conegut per pont del Diable. ~ Aqlieducte roma, pont del Diable.  Aqiieducte, detall Tarraco s. | dc.
Ara amb inscripci6 funeraria, Tarraco.  Arc de Bara i aqiieducte roma.  Arc del forum roma.  Arco de San Antonio.  Arco del foro romano.  Arcos antiguos.  Arte gético.  Auditérium y muralla.  Avenida de Conde de Vallellano.
Avenida del Generalisimo. Avenida del Generalisimo, nocturno.  Ayuntamiento. Bajada a la estacion.  Balco del Mediterrani. Balcon del Mediterraneo. Balcén del Mediterraneo y playa.  Balcon
del Mediterraneo y puerto.  Balcén del Mediterraneo, al fondo el mar.  Balcdn del Mediterraneo, al fondo playa Milagro.  Balcén del Mediterraneo, monumento a Roger Lauria.  Ball del diable de Tarragona.  Balneari de Vallfogona del
Riucorp, capella de la verge de la Font de la Salut. ~ Balneari de Vallfogona del Riucorp, església.  Banco de Espafia. = Baranda del Mediterraneo y playa del Milagro.  Bellezas de la ciudad.  Cala Fons.  Cala Romana y la Sabinosa.  Cala
Romanay playa Larga. Calle de la Unién.  Calle de Santa Tecla. Calle Mayor. Calle merceria, porticos. Calle San Agustin.  Calle tipica. Campamento de Castillejos, zona de comedores y calle Palafox. ~ Campanario y
dbside.  Camping cala Garbi.  Camping Las Palmeras. = Camping Las Salinas. = Camping Las Salinas, playa larga. = Camping Playa Larga. Camping Tamarit. Camping Tamarit y castillo. Camping Torre de la Mora.
Camping Torre de la Mora y playa.  Camping Trillas. Cantera romana el Médol. Cap d'una Venus. Cap de cavall, cocina internacional. ~ Capgalera del Circ.  Capella de Sant Pau, segle XIll.  Capella romanica de Sant Pau.  Capilla

de los sastres.  Capilla de San Pablo.  Capilla de Santa Tecla, siglo XVIIl.  Capilla del Cristo de la salud, siglo XV XVI.  Capilla romanica de San pablo.  Capitan cohorte, cabezudos.  Capitel bizantino.  Capitel de la procesion de las ratas.
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Capitel del claustro. ~ Carrer de Santa Tecla. ~ Carrer Major.  Cartel del bimilenario por Dali.  Casa Castellarnau.  Casa museu Castellarnau.  Casa Romana.  Casa Ximenis. ~ Cassola i gerres ceramica pintada.  Castell de
Tamarit. cCastellers. Castillo de Pilatos.  Castillo de Tamarit. Catalunya universal la Vanguardia, el amfiteatre junt al Mediterrani. ~ Catalunya, Castellers.  Catalunya, Catedral de Tarragona. Cated I‘a|. Catedral, crucero siglo
Xl y érgano siglo XVI.  Catedral de la Seu.  Catedral de Tarragona.  Catedral, jardin del claustro. ~ Catedral, retablo altar mayor, siglo XvV. ~ Catedral, siglo XIII XIV. Catedral y altar mayor.  Catedral y campo de Tarragona.  Catedral,
4bside.  Catedral, absis.  Catedral, aldabon fachada.  Catedral, altar de los sastres. ~ Catedral, altar mayor.  Catedral, aspecte parcial i palau de la Camareri.  Catedral, campanario y abside. Catedral, capella de Sant Sepulcre.
Catedral, capella de Santa Tecla la Vella. Catedral, capella del Sagrament.  Catedral, capilla de la Inmaculada. ~ Catedral, capilla de los Sastres. ~ Catedral, capilla de Montserrat. ~ Catedral, capilla de Santa Maria. ~ Catedral,
capitel bizantino. ~ Catedral, capiteles del claustro. Catedral, claustre. catedral, claustre i cloquer.  Catedral, claustro. catedral, coro.  Catedral, crucero.  Catedral, detall del tapic de les potestats. ~ Catedral,
detalle de la puerta principal. ~ Catedral, escalinata. Catedral, escalinata y fuente.  Catedral, fagana de la catedral i porta romanica esquerra.  Catedral, fachada de la catedral. ~ Catedral, fachada principal.  Catedral, frontal romanico
del altar mayor.  Catedral, interior. Catedral, interior del claustres. Catedral, jardin del claustro. Catedral, jardin del claustro y campanario.  Catedral, juicio final.  Catedral, mihrab arabe. ~ Catedral,
muralla romana al museu Diocessa. ~ Catedral, museo. Catedral, nave central.  Catedral, nave de los claustros.  Catedral, pica vicentina. ~ Catedral, porta romanica del claustre. ~ Catedral, processo de les rates al claustre.
Catedral, puerta bizantina.  Catedral, puerta bizantina en el claustro, siglo Xlll.  Catedral, puerta coro y sepulcro de Don Jaime I.  Catedral, puerta del claustro.  Catedral, puerta lateral. ~ Catedral, puerta principal.  Catedral,
puerta principal, la Virgen.  Catedral, rocetén de la fachada.  Catedral, sala capitular.  Catedral, sarcéfago cristiano.  Catedral, sepulcre de I'Infant Joan d’Aragé.  Catedral, sepulcro.  Catedral, sepulcro de rebolledo. Catedral,
sepulcro del arzobispo Juan de Aragén.  Catedral, tapices. Catedral, tapiz del museo. Catedral, Torre de los Escipiones.  Catedral, una paradeta del retaule de Santes Creus. ~ Catedral, una porta romanica i sepulcre roma-cristia a la
fagana. Catedral, vista aérea. Catedral, vista del conjunto. Catedral, vista desde el claustro.  Catedral, vista exterior. ~ Catedral, vista parcial. ~ Ce la Salle Tarragona, vista aérea. ~ Chalet.  Cimborrio del seminario. ~ Circ roma.  Girc,
voltes de sustencié de les grades.  Circo romano, museo de la romanidad.  Ciudad. Ciudad residencial. ciudad residencial, diversas vistas.  Ciudad residencial, obra sindical educacién y descanso. Ciudad sindical. ciudad
sindical educacién y descanso, Ciudad residencial, comedor.  Ciudad sindical educacion y descanso, ciudad residencial, sala de recepcion.  Ciudad sindical educacion y descanso, fachada principal. ~ Ciudad sindical educacional y descanso, vista
nocturna.  Ciudad sindical, parque infantil.  Ciudad sindical, recepcion.  Claustro.  Claustro arco mihrab construido en 950.  Claustro de la catedral.  Claustro de la catedral, imagen de nuestra Sefiora del Claustro.  Club de regatas.  Club
nautico. Club tenis.  Col-legi les Teresines.  Colegio comparia de Maria.  Colegio de la compania de Santa Teresa de JesUs. Colegio Santo Domingo de Guzman, fachada antiguo colegio plaza Pallol.  Colla jove dels
Xiquets de Tarragona.  Colla vella dels Xiquets de valls. Comedor. Comparsa de Gigantes y Cabezudos. Comparsa Gigantes.  Contraluz de la costa. ~ Convento de los padres Carmelitas. ~ Corte romana armats. COSta
Dau rada. Costa Daurada reconstrucci6 hipotética de Tarraco s.lld.c. ~ Costa Daurada, balcé del Mediterrani.  Costa Daurada, camping las Salinas.  Costa Daurada, carrer Major i catedral. Costa Daurada, Castell de
Tamarit. Costa Daurada, catedral. costa Daurada, César August.  Costa daurada, Circ.  Costa Daurada, claustre. ~ Costa Daurada, claustre catedral.  Costa Daurada, diada castellera.  Costa daurada, monument als
castellers.  Costa Daurada, muralles.  Costa Daurada, Pla de la Seu.  Costa Daurada, platges de la costa.  Costa Daurada, Torre de la Mora. ~ Costa Daurada, vista general.  Costa Dorada, acueducto romano. Costa
Dorada, auditérium y muralla.  Costa Dorada, paseo Arqueoldgico.  Costa Dorada, un detalle del anfiteatro.  Cova del Gos.  Creu i portal de Sant Antoni.  Cristo sacristia barroco, siglo XVIIl.  Cruz de Sant Antonio. Cruz y puerta de San
Antonio.  Cuatro aspectos, parte antigua de la ciudad.  Destileria de Chartreuse.  Detalle anfiteatro al fondo la playa Milagro.  Detalle de la catedral y claustros siglos XlI Xlll.  Detalle de la costa, al fondo la playa Larga. Detalle de la Glorieta
de los Caidos. Detalle de lamuralla.  Detalle del acueducto romano.  Diada castellera. ~ Diferentes aspectos. Diputacié provincial, residencia de jubilats nostra Senyora de la Mercé.  Diversos aspectes. Diversos aspectos de
la catedral. DiverSOS aSpeC'[OS de |a ClUdad Edifici de vivendes. Ei Negrito y la Negrita, complements. El puerto. El puerto, al fondo Tarragona.  El tres de set dels Xiquets de Tarragona.  Els
castellers, al fondo la catedral.  En fiestas, els castellers.  Ermita de la Salud.  Ermita de Sant Magi.  Escalinata de acceso, jardines y edificio de relacion.  Escorxador municipal.  Escuela normal y playa.  Escuela Saavedra.
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Establecimiento de bafios de la playa del Milagro. ~ Estacion y puerto. Estatua Augusto y Torre pavorde. Estatua Roger de Lauria, balcén del Mediterraneo.  Exposicié enginy pedra i aigua.  Exposicié Landmarks.  Fagana catedral.
Fachada antigua en la plaza del Pallol. Fachada de la catedral. Fachada principal de la catedral.  Far de la Banya.  Fatxada de la catedral.  Ferran Freixa Font.  Ferran Freixa Venus de Unidos.  Ferreteria Ortiz.  Fes
turisme a Tarragona i coneix el Catala. Festes tradicionals de Santa Tecla.  Fiestas los Gigantes. ~ Figures de nens. FOro romano. Foro romano y museo de la ciudad.  Foro romano, hotel Imperial Tarraco y
fuente de Maginet.  Forti de la reina, Anna Stuart.  Férum.  Frontal del altar Mayor.  Fuente Centenario, rambla. ~ Fuente del Centenario y ramblas.  Fuente Maginet al fondo palacio Augusto y Museo Arqueoldgico. Galletas
Maginet, playa del Milagro, fuente de Maginet. ~ Glorieta de los Caidos. ~ Glorieta de los Caidos y palacio de Augusto.  Glorieta de los Caidos, al fondo palacio de Augusto y museo.  Gria Titan en el muelle de Levante. ~ Grupo escolar
Saavedra. Guaitamar. Hércules Tarraco. Hostal del sol, restaurante, terraza.  Hostal Sol Ric, restaurante.  Hotel Astari. Hotel Imperial Tarraco. Hotel Imperial Tarraco, paseo Calvo Sotelo.  Hotel Marina.  Hotel Sant
Jordi.  Hotel Sant Jordi, vestibulo, al fondo el bar.  Humberto Rivas Pomona.  Humberto Rivas Ponderal balanca.  Humberto Rivas Venus. Iglesia de San Magin, trozo de la mecha e inscripcién del cuadro donde se conserva.  Iglesia de Santa
Tecla. Interior. Interior claustre.  Interior mercat central.  Jardin de los martires.  Jardin del claustro. Jardines museo arqueolégico.  Jardines, al fondo el hotel Imperial Tarraco. ~ Joan Fontcuberta minerva.  Joan Fontcuberta penjolls
de collar.  Jordi Guillumet, Hércules.  Jordi Guillumet, tors masculi. L’ institut de I'Arbog en els seus croquis i dibuixos, xerrada i exposicié.  La cueva, bar tipico, bévedas romanas. La laboral de Tarragona 1956-2006. La seu, porta lateral. La
Universitat Laboral de Tarragona.  Llantia representacio tipus negroide.  Lugares intermedios catsalut, imatges per pensar.  Lugares intermedios, Bonavista, imatges per pensar.  Lugares intermedios, camp de futbol municipal la Floresta, imatges
per pensar.  Lugares intermedios, compafia esp. de productos aromaticos, imatges per pensar.  Lugares intermedios, t-11, imatges per pensar.  Magi de las timbalas.  Maginet.  Manolo Laguillo, bust de desconegut.  Manolo Laguillo, fragment
de lapida.  Manuel Serra negret lampadari.  Manuel Serra, mascara teatral.  Manuel Ubeda, retrat de dama desconeguda.  Manuel Ubeda, tors estatua iconica femenina.  Mariano Zuzunaga. Mercado Central.  Mercado publico, flores.
Mercat municipal. Monument a Roger de Lauria. Monument als herois de 1811.  Monumento a Augusto. ~ Monumento a César Augusto. Monumento a Roger de Lauria. Monumento a Roger de Lauria, acceso balcon
mediterraneo.  Monumento a San Pablo, al fondo la catedral.  Monumento de comercio. ~ Monumentos.  Mosaico con peces, parte central.  Muelle de la costa.  Mufeca de marfil y mosaico medusa.  Muralla del Roser.
Muralla ibero romana. Murallaromana.  Murallas.  Murallas ciclépeas. Murallas ciclépeas y romanas.  Murallas de la ciudad.  Murallas romanas.  Muralles.  Muralles de nit.  Muralles ibero-romanes.
Muralles romanes. Museo arqueoldgico. Museo arqueoldgico de Tarragona. Museo arqueoldgico de Tarragona, emperador Adriano. Museo arqueolodgico de Tarragona, estatua de marmol con una fuente. Museo arqueoldgico de
Tarragona, Hércules, época romana.  Museo arqueolégico de Tarragona, lampara de bronce romana.  Museo Arqueolégico, baco joven marmol. Museo Arqueolégico, Jimena.  Museo Arqueolégico, mosaico cabeza Medusa.
Museo Arqueoldgico, pomona marmol.  Museo Arqueoldgico, sala dedicada a los restos monumentales romanos.  Museo Arqueolégico, sarcofago de Hipdlito.  Museo Arte modemo, el novicio.  Museo Arte moderno, guadafiero.  Museo
Arte moderno, Maria la Gitana.  Museo Arte moderno, mujer de Castilla. ~ Museo Arte moderno, mujer de la mantilla.  Museo Arte moderno, Tarraco.  Museo Arte moderno, tenista.  Museo de la necrépolis romano-cristiana.  Museo diocesano
imagen de Maria.  Museo necrépolis paleocristiana. ~ Museo provincial, columnas del foto romano.  Museo provincial, dios Baco. = Museo provincial, estatua del conde quelat, azulejos romanos.  Museo provincial, pante6n del rey Don Jaime.
Museo sepulturas, extraidos de Poblet.  Museu arqueologic, bust de 'emperador Adria.  Museu arqueologic, lampadari roma.  Museu Art Modern, Dario. Museu Art Modern, figures de nens. Museu Art Modem, guadarieros.
Museu Art Modern, mausoleu lemonier. ~ Museu Art Modern, nen.  Museu Art Modern, nena.  Museu Art Modern, sirgadores. ~ Museu Art Modern, Venus Mediterranea.  Museu d'historia de Tarragona, sarcofag d'Hipolit, segle Il dc.  Museu
diocesa, la mare de Déu de la poma. Museu nacional arqueologic de Tarragona, mascara, aplic d'os, Tarraco, epoca alto-imperial. Museu nacional arqueologic de Tarragona, negret, lampadari, Tarraco, época alto-imperial. Museu nacional
arqueologic de Tarragona, sarcofag dels lleons, Tarraco, necropolis paleocristiana, s Ill. -~ Nanos vells.  Nave central siglo XII XIIl.  Necrépolis cristiano romana.  Necropolis romano-cristiana, cap d’una estatua.  Necropolis romano-cristiana,
sepulcre del lector.  Necropolis romano-cristiana, sepulcre dels lleons.  Nina articulada vori.  Nostra Senyora de la Guia.  Obelisc de la pedrera romana el Médol.  Obra sindical educaciéon y descanso.  Obra sindical educacion y descanso, ciudad
residencial, vista parcial edificio. ~ Obra sindical educacién y descanso, fuente y edificio relacién.  Obra sindical educacién y descanso, jardines de la entrada. ~ Obra sindical educacién y descanso, vista parcial chalets.
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Obra sindical educacional y descanso, terraza y comedor. ~ Obra social educacion y descanso.  Obre't amb nosaltres, tu anuncies, ells trien.  Palacio arzobispal. Palacio augusto y catedral desde mirador. Palacio de
Augusto.  Palacio de Augusto desde jardin Martires.  Palacio de Augusto y mueso arqueolégico.  Palacio de la camareria.  Palau d’August.  Palau de la Generalitat i Ajuntament.  Parque del Milagro.  Parque del Milagro y hotel Imperial
Tarraco. Parque del Milagro, pérgolas. Parque infantil y chalets. Paseo Arqueol()gico. Paseo Arqueoldgico y cimborrio del seminario.  Paseo Arqueoldgico y galerias del circo.  Paseo Arqueoldgico y torre Arzobispo.
Paseo Arqueolégico, murallas.  Paseo Arqueolégico, puerta ciclépea VI.  Paseo Arqueoldgico, monumento a Cesar Augusto. Paseo Arqueoldgico, murallas.  Paseo Arqueolégico, nocturno.  Paseo Arqueolégico,
torre del Arzobispo. Paseo Arqueoldgico, torre del Arzobispo, estatua Augusto.  Paseo balcén del Mediterraneo. Paseo Calvo Sotelo. Paseo Calvo Sotelo y balcon del Mediterraneo.  Paseo Calvo
Sotelo, detalle restaurante mirador. ~ Paseo de las palmeras.  Paseo de las Palmeras, balcén Mediterraneo.  Paseo de Piy Margall. ~ Paseo del mirador al fondo el mar.  Paseo imperial.  Paseo imperial, al fondo entrada a las
murallas. Paseo Piy Margall.  Paseo Saavedra. Paseo San Antonio.  Paseo victoria y jardin de los Martires, al fondo el mar.  Paso a la playa. ~ Paso del santo sepulcro.  Passeig Arquedlogic.  Passeig Arqueoldgic, entrada.
Passeig Arqueologic, torre Arquebisbe.  Passeig Arqueologic, torre romana i porta ciclopea.  Passeig Arqueoldgic, un aspecte parcial. ~ Passeig de Saavedra.  Pati de la casa Balcells, antic palau de la camareria. ~ Pati de la casa
Castellarnau.  Pati de la casa Montoliu.  Pati del palau del marqués de Montoliu.  Pérgolas al fondo el palacio Augusto.  Perspectiva de la recuperacio projectada de la capgalera del circ.  Pilatos.  Pito latova antinous.  Pla de la Seu, llano de la
Catedral. Plaga de la Font, Ajuntament.  Plaga de la Seu.  Plaga dels Sedassos. ~ Plaga Forum.  Plaga Imperial Tarraco.  Placa Imperial Tarraco, un detalle.  Plano de Tarragona.  Platja Cap Roig.  Platja de 'Arrabassada.  Platja
del Miracle.  Platja la Mora.  Platja Llarga.  Playa.  Playa al fondo Tarragona. PIaya del Mllag 0. Playa del Milagro desde el balcén del Mediterraneo.  Playa del Milagro y Hotel
Imperial Tarraco. Playa del Milagro, vista general. Playa Larga. Playa Larga, a la izquierda el restaurante y al fondo la ciudad residencial. ~ Playa Larga, al fondo Torre de la Mora. Playa Rabassada. Piaya Sabinosa.
Playa Torre de la Mora. Playa y castillo. Playas de Tarragona. Playas de Tarragona y playa Rabassada.  Plaza de la catedral.  Plaza de la constitucién.  Plaza de los artilleros del Silio, fabrica de los R. P. Chartreux.  Plaza de
los Infantes.  Plaza de Olozaga. Plaza de Prim e iglesia de San Juan.  Plaza de San Juan. Plaza de Toros. Plaza Imperial Tarraco. Plaza Imperial Tarraco al fondo avenida Conde de Vallellano.  Plaza
imperial Tarraco y colegio de la Salle.  Plaza Jacinto Verdguer. Plaza Jose Antonio. Plaza mercado.  Pont de les ferreres, pont del diables.  Pont del diable.  Port.  Porta muralla. Portal de Sant Antoni. Portal romanico del
claustro.  Portals i escales del casc antic. Predela del retablo mayor, martirio de Santa Tecla. Pretori, castell del rei.  Preventorio infantil la Sabinosa.  Princep Juli Claudi.  Procesién viernes santo, paso flagelacién.  Processo del
Corpus de Tarragona a la sortida de la Catedral. ~ Puente del Diablo.  Puente del Diablo romano.  Puente sobre el rio Francoli.  Puerta bizantina del claustro. ~ Puerta ciclopea. Puerta de San Antonio.  Puerta de San Antonio y
muralla romana. Puerta del rosario y muralla ciclépea.  Puerta principal, siglo XIll.  Puerto.  Punta del Milagro.  Punta del Milagro desde el balcén del Mediterraneo.  Punts cardinals, Fatima Fernandes, Michelle Cannata. ~ Punts
cardinals, M. Jose Aranguren, Jose Gonzalez Gallegos. Rambla. Rambla de Castelar. Rambla de San Juan.  Rambla del Generalisimo. Rambla del Generalisimo, fuente del Centenario. Rambla des del balcé del Mediterrani.
Rambla Nova. Rambla Nova y balcé del Mediterrani.  Rambla Nova, monumento als Castellers.  Rambla Nova, nocturno.  Rambla y monument a Roger de Lauria. ~ Rambla, paseo. Ramblas. Ramblas y monumentos a los
héroes del 1811.  Ramblas, monumento Roger Lauria. Ramblas, un detalle.  Reconstruccié hipotética de la seu del Concilium Provinciae Hispaniae.  Reconstruccié hipotética del circ roma de Tarraco.  Reconstruccion hipotética de
Tarragona en la época del Alto Imperio s. 11l dc. Recuerdo de la ciudad sindical educacional y descanso, varias vistas. Recuerdo de Tarragona. Recuerdo de Tarragona, diversos aspectos de la ciudad.  Recuerdo de
Tarragona, muralla y auditérium.  Recuerdo de Tarragona, paseo Arqueolégico. Recuerdo de Tarragona, varias vistas de la ciudad. Recuerdo de Tarragona, varios aspectos de la ciudad. Recuerdo de Tarragona, vistas
de laciudad. Reglament d’urbanisme.  Reloj de sol, al fondo la playa del Milagro.  Residencia de jubilats.  Residencia Sanitaria Juan XIll.  Residencial educacién y descanso.  Residencial educacional y descanso, vista aérea. Restaurant
Grasset.  Restaurante cal Brut sorli.  Restaurante Sol Ric.  Retablo gético de la capilla de Montserrat.  Retrat de Dama desconeguda.  Reunién anual de la asociacion espafiola de pediatria, catedral, campanario.  Rincén de las murallas.

Rincén del paseo arqueoldgico con la torre del arzobispo y la estatua a Cesar Augusto. Roger de Lauria.  Ruines de 'amfiteatre roma.  Ruines del gimnas roma.  Sala barhaus COAC Tarragona.  Sal6 de la casa Canals. San Pablo.  San
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Pedro y San Pablo, ciudad cooperativa.  San Pedro y San Pablo, vista parcial. San Salvador. ~ Sanatorio maritimo la Sabinosa desde avién.  Sant Magi de la brufaganya, vista exterior del santuario. ~ Santa Maria de la Mora.  Santa
Recla en el altar Mayor. Santo sepulcro, siglo XIIl.  Santuario de Loreto.  Santuario de Loreto, pesebre permanente.  Santuario de nuestra Sefiora del Sagrado Corazén.  Santuario nuestra Sefora de Loreto.  Sarcéfago.
Sardanes, anella de germanor al fondo el Ayuntamiento. ~ Seguici popular. ~ Segunda coleccién de catedrales Tarragona, catedral. ~ Seminari.  Seminario iglesia de San Pablo.  Seminario, fachada. ~ Sepulcro de los Escipiones. ~ Sepulcro del
arzobispo, Juan de Aragdn. Souvenir |, imatges per pensar.  Souvenir I, imatges per pensar.  Souvenir |ll, imatges per pensar.  Souvenir IV, imatges per pensar.  Souvenir V, imatges per pensar. Tamarit. Tamarit del mar, castillo de
Tamarit. Tamarit park, camping caravaning bungalows. Tamarit, castillo de Tamarit. Tamarit, playa de la Mora. Tamarit, Poble abandonat, muralles y portal d’entrada. Tapiz de la serie Sanson XV. Tarraco objecte imatge.
Tarragona. Tarragona nocturna.  Tarragona romanica, diferentes aspectos.  Te gustaria ser modelo, ven a Embassy, te ensefiaremos a realizar tu suefio.  Teatre Metropol, 10 anys.  Tinglados y descarga del muelle.  Tipus popular,
una veremadora.  Toni Catany.  Toni Catany, bacus.  Toni Catany, fragment recipient monumental.  Toni Catany, vas us ritual.  Torre de Carlos V.  Torre de I'Arquebisbe. Torre de la Mora. Torre de los Escipiones.
Torre de los Scipiones. Torre del Arzobispo. Torre del Arzobispo, nocturno.  Torre humana, pilar de cinco.  Torre romana.  Torreforta.  Tres de deu amb foire i manilles.  Tres de vuit, colla jove dels Xiquets de Tarragona.
Tumba romana de los Escipiones.  Tumba romana llamada de los Escipiones. Un aspecto de la costa. Un aspecto de la costa, al fondo la Torre de la Mora.  Un bell aspecte de la costa. ~ Un carrer antic. ~ Un detalle
de la avenida de Conde de Vallellano. Un detalle de la costa.  un detalle de la costa al fondo torre de lamora.  Un detalle de la costa, la cova del gos.  Un detalle de las murallas.  Un detalle del anfiteatro.  Un detalle
del campo de deportes.  Un detalle del paseo arqueoldgico.  Un detalle del paseo de San Antonio.  Un detalle del puerto.  Una de las calas del camping Torre de la Mora.  Una de las cinco puertas ciclépea.  Una de las playas, al
horizonte la ciudad. ~ Una de les platges.  Unglentaris vidre.  Universidad laboral.  Universidad Laboral Francisco Franco, el comedor.  Universidad Laboral Francisco Franco, jardines y patio de honor.  Universidad Laboral,
Francisco Franco, aulas especiales y colegios.  Universidad Laboral, Francisco Franco, paseo y jardines.  Universidad Laboral, jardines, comedor i patio honor.  Universitat pontificia. ~ Urbanizacién cala Romana.  Urna cineraria.  Urnes copa
paleoibériques.  Urnes ibériques pintades.  Varias vistas de la ciudad. Varios aspectos de la ciudad. ~ Varios aspectos de la Villa.  Vas de terra sigil lata italica. ~ Via Augusta.  Via Augusta a la izquierda museo arqueolégico.  Via del
Imperio. Via del Imperio, al fondo las murallas.  Vigilancia |, Imatges per pensar.  Vigilancia Il, Imatges per pensar.  Vigilancia lll, Imatges per pensar. ~ Vigilancia IV, Imatges per pensar.  Vigilancia, Imatges per pensar. V|Sta
aérea. Vista aérea de la catedral.  Vista aérea de la playa del Milagro y Tarragona. ~ Vista aérea de la playa Larga.  Vista aérea de la Universitat Laboral. ~ Vista aérea del puerto y la ciudad. Vista aérea desde el
puerto. Vista aérea, al fondo playa Rabassada. Vista al Mediterraneo desde avenida de la victoria. ~ Vista catedral, carrer les coques.  Vista chalet. Vista de la ciudad desde el mar. vista del circo y del paseo de las palmeras.
Vista del puerto.  Vista desde el puerto. V|Sta general. Vista general de las ramblas.  Vista general del paseo arqueoldgico.  Vista general y puerto.  Vista nocturna de la catedral y la muralla romana. ~ Vista panoramica.
Vista panoramica, a la derecha playa Milagro y anfiteatro romano.  Vista panoramica, ciudad residencial. ViSta parCial. Vista parcial del port.  Vista parcial del salén de actos y plaza.  Vista parcial paseo Calvo Sotelo.  Vista
parcial y playa. Vista parcial y playa Milagro. ~ Vista parcial y puerto. Vista parcial, al fondo el paseo de Calvo Sotelo y el hotel Imperial Tarraco. ~ Vista parcial, al fondo el puerto. ~ Vista parcial, catedral y murallas.  Vista
parcial, paseo Arqueoldgico.  Viviendas San Salvador.  Voltes del circ.  Voltes del Pallol. X concurs internacional de focs artificials ciutat de Tarragona campi6 de campions.  Xerrada.  Xiquets de Tarragona.  Zécalo del retablo mayor, Pere

Johan.
[Torredembarra]. Bar restaurante junto playa, El Chiringuito. Barrio de pescadores playa. Barrio maritimo. Barrio maritimo, playa y roca foradada. Cala Canyadell. Camping la Pineda, diversos aspectos de la ciudad. Camping

Torredembarra.  Camping Valle de oro.  Castell-palau segle XVI. castilo. Costa Daurada. Detalle de la costa. Detalle de la Roca Foradada. Detalle de las rocas Cap Gros.  Diversos aspectos de la
ciudad. Diversos aspectos de laplaya.  Diversos aspectos de la Villa.  Església de Sant Pere apostol.  Fagana Castell.  Hotel Augustus, restaurante La Moga, terraza.  Lacosta.  La masia Torredembarra, restaurante
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tipico. Laplaya. Las rocas foradadas. Mirador y playa.  Plaga de I'oli.  Plaga del Castell. ~ Platja.  Platja de la Paclla.  Playa. Playay paseo. Playay Roca Foradada.  Playa, barrio Pescadores.  Plaza del Castillo.
Plaza generalisimo, calle Calvo Sotelo.  Pont.  Port esportiu.  Portal de la Basa. Puntade lallanxa. Recuerdo de Torredembarra, diversos aspectos ciudad.  Restaurante Lamoga, terraza.  Roca foradada. Roca foradada interior.
Torre de Muralla segle XIV-XV. Torredembarra. Un detalle de la costa. Varias vistas de la costa.  Varios aspectos de la Villa.  Vista aérea. Vista de la playa, portal de la Bassa.  Vista general.

[Vallmoll]. Ayuntamiento. Ruinas del castillo.

[valls]. Alt Camp, mare de Déu de la Candela.  Alt Camp, parc Mas Miquel. — Alt Camp, placa de la Font de la Manxa.  Alt Camp, placa del Blat.  Alt Camp, placa del Portal Nou. Al Camp, vista de Valls.  Alt Camp, vista general.  Alt
Camp, vista parcial. ~ Alt Camp, Xiquets de Valls, colla vella, el dos de vuit amb foldre. ~ Alt Camp, Xiquets de Valls, el quatre de vuit. ~ Anden de la estacién de ferrocarril.  Arciprestal de San Juan, retablo.  Arxiprestal de Sant Joan.
Ayuntamiento. ~ Calle de Baldrich. ~ Capilla del Roser, azulejos de la batalla de Lepanto. Carrer de la cort. Carretera de Tarragona.  Casas consistoriales.  Centre cultural municipal. ~ Colla vella de Xiquets de Valls, pila de sis i
cinc de vuit.  Costa Dorada, Tarragona, Xiquets de Valls, cuatro de ocho.  El fornas, Santa Ursula.  Estacion de ferrocarril.  Fuentes del Mas Miquel.  Iglesia arciprestal de San Juan, con el primer y provisional altar mayor que se improvisé al ser
liberada la ciudad. Iglesia arciprestal de San Juan, fiestas decenales de la Candela, retablo habilitado.  Iglesia de San Juan y plaza de los Martires.  Iglesia San Juan, campanario. Institut laboral.  Institut técnic Narcis.  Mas Miquel.
Mirador del Camp de Tarragona, Valls-Montblanch km.28 N-240.  Monument als Xiquets de Valls. =~ Monument als Xiquets de Valls, passeig dels Caputxins.  Monumento a los Xiquets de Valls. =~ Monumento a los Xiquets de Valls y fuente Luminosa.
Nenes del Vendrell pilar de sis.  Parc barrau, ca la Masona.  Parc barrau, escola de musica Robert Gerhard.  Paseo generalisimo.  Piscina i camp de deports.  Plaga del blat i casa de la Vila.  Placa del Pati.  Plaza de los Martires.
Plaza de los martires, Ayuntamiento, tienda de antigiiedades, plaza de la Riba.  Plaza de los Martires, detalle. ~ Plaza de los Martires, vista parcial.  Recollida d’avellanes. ~ Salida de la estacién.  Santuari del Lledd, centenari de la Santa
imatge any 1966.  Tarragona, Xiquets de Valls, cuatro de ocho.  Valls monumental y gastronémica, calle Baldrich y capilla del Roser.  Valls monumental y gastronémica, plaza de los Martires.  Valls monumental y gastronémica, vista
panoramica desde la carretera. ~ Vista de valls.  Vista general.  Vista panoramica.  Vista parcial.  Vista parcial al regany del dia. ~ Vista parcial del centre historic. ~ Vista parcial e iglesia de San Juan.  Vista parcial, font de la manxa,
biblioteca del passeig dels Caputxins. Vistas aéreas. Xiquets de Valls, colla jove, el tres de vuit. Xiquets de valls, colla joves, cinc de vuit. Xiquets de valls, colla joves, el dos de vuit amb folre. Xiquets de valls, colla vella, cinc de vuit.
Xiquets de Valls, colla vella, el cinc de vuit.  Xiquets de Valls, colla vella, el pilar de sis.  Xiquets de Valls, cuatro de ocho.  Xiquets de Valls, pilars de cinc.

[Vandellés].  Camping Miami, bar. ~ Camping Miami, cala California. ~ Casa Reixach.  El torn. HOSpi'[a|e’[ de I'Infant. Hospitalet de I'nfant, club hipico. Hospitalet de I'Infant, Costa Daurada. Hospitalet
de I'infant, platja de 'Almadrava. ~ Hospitalet de I'Infant, platja del Torn. Hospitalet de I'Infant, puerto deportivo.  Hospitalet de I'Infant, Tarragona, platja de 'Almadrava.  Hospitalet de I'lnfant, vista general desde el embarcadero.
Hospitalet del Infante.  Hospitalet del Infante, apartamentos Paris y Versalles.  Hospitalet del infante, camping Miami, cala California. ~ Hospitalet del infante, camping Miami, pozo pesca submarina. Hospitalet del Infante, diversos
aspectos de la Villa. Hospitalet del infante, el torn. Hospitalet del Infante, playa. Hospitalet del infante, plaza.  Hospitalet del infante, plaza Generalisimo, mercadillo. ~ Hospitalet del infante, puerto deportivo.
Hospitalet del infante, vista aérea. Hospitalet del Infante, vista general y playa.  Hospitalet del infante, vista parcial. Iglesia parroquial. ~ Planas del Rey, vista general amb piscina olimpica.  Playa del arenal, vista parcial. ~ Playay
hotel Infante. ~ Ruinas del castillo. ~ Terraza del hotel Infante. ~ Terraza hotel Infante.  Urbanizacion la almadraba, Casa Reixach. Urbanizacién Planas del Rey. Vista parcial. Vistas de Vandellds.
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[Vilabella]. Arco medieval. CasadelaVila. Elbarri. Esglésianova. Església vellaidiposit daigua. Farmacia. Iglesia parroquial. Puente sobre el Gaya.  Vilabella placa.  Vista general.
[Vilallonga del Camp].  Ermita nostra Senyora del Rosario.  Plaza del Generalisimo, iglesia. ~ Portal.  Vista general.
[Vilaplana]. Calle Mayor. Carburants Vilaplana, distribucié a domicili de gasoil. ~ Vista des del riuet dels Garrigots.  Vista des dels Pinets.  Vista general.

[Vila-rodona]. Calle arrabal de las huertas.  Vista parcial.

[Vila-seca]. Aquopolis, la Pineda platjia.  Auditori Josep Carreras.  Castell.  Castell del compte Sicart.  Castillo del conde Sicart. COSta Daurada, Ia P|neda Costa Daurada, la Pineda, Hotel Palas.  Costa
Daurada, La Pineda, Tarragona.  Església de Sant Esteve. ~ Festa major Sant Antoni.  Festes al carrer, diables. Funnies recuerdos de Espaﬁa. Josep Anselm Clavé. La P|neda La Pineda platja. La Pineda,
Costa Daurada, avinguda Pau Casals.  La Pineda, Costa Daurada, Vila-seca i Salou Promar.  La Pineda, hotel Flamingo, Donaire park, Reco de Salou.  La Pineda, pins de Mariscal, Pineda platja. La Pineda, playa. La Pineda, playa
Reco. La Pineda, playa y apartamentos Proa.  La Pineda, porta del mar, hermandades del trabajo, camping La Pineda.  La Pineda, recuerdo de la Pineda, Salou, varios detalles.  La Pineda, Retaule barroc del 1758, ermita de la Pineda. La
Pineda, Salou. La Pineda, santuari.  La Pineda, santuari de la Pineda.  La Pineda, vista parcial.  Placa de lesglésia.  Plaza de Espafia i la Iglesiaz. ~ Port Aventura.  Port Aventura, China.  Port
Aventura, Far West.  Port Aventura, gruppo radio italia, alfa tango, special Tarragona. ~ Port Aventura, Mediterranea. Port Aventura, México. Port Aventura, Polynesia.  Portal de San Antonio.  Punta
Prima. Radioclub. Recuerdos de la Pineda. salou la Pineda camping Caravaning La Pineda.  Torre d'en Dolca. ~ Universal Studios Port Aventura.  Universal Studios Port Aventura, China.  Universal Studios Port
Aventura, Far West.  Varias vistas.  Varis aspectes.  Vista parcial.

[Vinyols i els Arcs]. Iglesia.
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Noms Propis, Noms Comuns

No és una cartografia, en son cinc. Sén besso-
nes, continues, fetes amb el mateix proposit, codis
i estructura reflectint, pero, diferents edats. En
efecte, amb els noms de les postals aplegats per
temes i periodes amb els conceptes més comuns
de cadascun d'ells, es proposa dibuixar i obte-

nir un mapa del Camp, propi, divers. Un per cada
edat. La informacio la subministra la taula tema-
tica, indispensable, que préviament ha aplegat i
organitzat totes les Postals del Camp. Aixo ha per-
més, de manera molt senzilla, associar temes-con-
ceptes a cada postal i, acte seguit, agrupar-les per
edats. Potser el més innovador d'aquesta carto-
grafia és el fet d'associar cada edat a un concepte,
evidentment, el més abundant. D'aquesta manera,
per extensi6, el concepte més repetit acabara sent
representatiu de tota la seva edat.

L'edat primera té poques peces , només 17. Es
per aixo que el seu valor més gran és la propia con-
dici6 d'existéncia, de monument individual. Com
que n'hi ha més de la Torre del Arzobispo que d'en-
lloc, aquest és el nom més notori del periode. Les
postals més comunes i abundants de la segona
edat son religioses. Aqui dominen clarament dos
noms, Catedral i Monasterio de Santes Creus. La
tercera edat és la més urbana. No parla ja d'arqui-
tectura sind d'elements i espais publics de ciutat:
carrers, carreteres, places, paseos, ramblas i parcs
dibuixen un territori ple d'urbanitat. La quarta edat,

per la seva banda, és domini absolut dels temes
de costa: platja, cala, port i costa parlen de vistes
de mar mirant, sovint, els equipaments de la terra
-molt a la vora del mar- des de l'aigua: hotel, apar-
taments, camping, hostal... En resulta dibuixada
-0 més ben dit, escrita- un Camp des del mar i des
de la terra, en extrema continuitat, concentrant la
major vitalitat del territori en aquesta precisa linia.
Costa Daurada/Dorada és un terme equivoc,
un concepte que, alhora, es pot i no aplicar de for-
ma estricta. Acostuma a explicar temes de cos-
ta i aigua -com bé expressa el seu nom- pero no
se n'esta d'apropiar-se de l'interior ni de les ciu-
tats del Camp. Com que no té forma ni massa, ni
cap materialitat, s'ha optat per fer una relaci6 de
noms en linia recta -en ordre obert, no vinculat a
cap altre- facil d'aplicar i explicar. El més interes-
sant d'aquesta col-leccio de cartografies és, al meu
entendre, la seva lectura transversal, compara-
da per poder confirmar que cada edat té una car-
tografia molt propia, molt diferent a les demés. En
aquest sentit, el Camp de la religi6 és un territori
jerarquic; aquell interessat per |'espai urba és molt
més obert; la costa sembla aclaparar en una sola
linia tota l'energia de la terra, del mar i, en definiti-
va, tota la del Camp; Costa Dorada, al seu torn, és
una marca, un segell que s'infiltra i substitueix els
noms dels llocs, de les ciutats i, sovint, del propi
Camp. (veure ANNEX 2, Taula X i cartografia Noms
propis, noms comuns).
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Tarragona | Exmilla: de 1a Salud’

Catedral
“Thrragnes -

[Careifrall Sala Capitular
Catedral (A bside)
Catedral. Abside y campanarin

- al; Aspecte parcial | Palau de ln Camareri
Catedral : Capella del Sant Sepulere
Catedinl: Copella de Stp. Techs In Veolla
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Catedral: Capella del Sagrament
Cutearel Copillu de tn Inmscnlada

amwmum_m__ L]

Cateliral, Capitel Bizantite

Catedral: Capitell de In Processs de les Rutes al Clansrre
Camdral, Toro

Cam{nl ngll Jel Tame dle Iﬂ Paumu

edral - Detalle de la Puerta principal

l‘ulnn de |a Catodral | porta romanicn esquerra

‘Fachada de la Catedral, FATXADA DE LA CATEDRAL
Catedrali Frontal rominico del Altar Mayos

Catedral - Musalls romans &l Musen Diocessi
Caledrall Museo
(Catedral. Nave Central
ategral: Blaza s Ja Catedral
Catedral: Portada Princigal [£5
Catediaii Porie towbnica dal eliunite
Catedral. Pustn, Coro 9 Sepulern de [ Jaime |
Catedral - Mﬂtk}lm
m:m - Sepu

Cm&nls Smlm
| Catediral. Sepulcro de! Arzobispo Juan de Aragon

Catelyad i-Una _wid-ll del Retaule de Santes Craun
Citedral: Una ports rominica { sepulere romi-cristi, a lo (scano

Monasterio:

Alguanmiicia

Eacornalbou: fapana del Monestic
Momastitio i SANTAS CHEUS — Al
Monasteno de SANTAS CRELS —Aula Capifular
MomgsldeIo 00 SARTAS CHRGE = Cupinl
I Monasturio T BANTAS CIEVE — Potalls A0 soyilere di Al D, Gerahlisa o dontijoch
Dormitori dels Novigis
Bt oios de SLETAR LlHCx o beammbor 4 Bl ppiiaes

MENASTERIC DE SANTES CREUS. Detaile de la escatecs Real

Monasterio de SANTAS CRELS:-Fuchté del Clausten
Manastevis de SANTRS CRELIS, Fachada del (ul Capitun

Manasterio de SANTAS CRELS Fachada posterior de 1s [giesia

Manaterlo de SANTAS CREUS. Fachada principal de la lgbesia, Fuente de San Bernardo.
Momatorio dé SANTAS IEHELS — bashillh prinn) el o6 18 (leih-

Masmmiterre de SANTAS CRELLS Bachada prncinat Poerte Res! 4t Gl
Monustenis ds SANTAS UREUS — Galuels del Palsels Mol
Munistorin b SANTAR GITROS — tatarior #o b taterin Vidcines pasizal
"'mum’mi &i':"sfwus 'cnims — L Faente 'ili ia Mitn 5 Bornardo

B astusio dn SANTA= CI s — Fabanie fieal = Vriso da fa \nwm mu.mun
Monasterto de SANTAS CHEUS — Palacio ludl » Mo
Monaglurio de SANTAS CREUS — l'h‘lll'fmh'ﬂ D Podes ll! e o -Ahgmll._
Biinterms ot lfs _ FRoHMonssstoiis e ndir Ohins
Monasterio de SANTAS CREUS Plam de |a dausura exterior
MONRSTERIQ DE SANTES CREUS. Flaza de San Bernarda
Monasterio de SANTAS CREUS y 14 poblacion
Porin Boinl
Menasterio de SANTAS CRENS: Paente sebre el ria Gagd
MO SARTAR SIS < et i dn (1l
Monastiiclo de SANTAS GREUS — Puels dol cuimetor (eal

SALA GAPITLILAR




Monasterio de SANTAS CREUS.-San Bernardo

Monasterlo de SANTAS CREUS Sepilcro de B Bernardo de Salva

Monasteria de SBANTAS CREUS — Sopuicro do D Pedro 111, rey do Arsgon isigle XI11)

Santas Crees (Tappacoss),—Sepulcro de D. Ramdn de Aemany de Cervello.

I T TR Y U LT T T M T R A e T P e R U R TR e Y LT
Monasterio de SRNTAS CREUS, Sepulcro de Ia familia de Moricada
Manasteriz de SANTAS CRELS, Vestibulo del palacls del Abad.

Monasterio d= SAHTAS CREUS Vistz gereral

Claustro
Alguaiiiroia

Reus
Riudecanyes

Tamagona

Manasteria de SANTAS CREUS Claistro, Fachada del @uls Capitular
Claystre de Sintas Crens

_ Monasterio de SANTAS CREUS.-Claustra
El claustra principal a val d'ocell
Claustre, Temple Monadtieeip do SANTAS URKUS — m-up_iw - Tomplete

Mamntird e SANTAS CULUS — Clawstro - Aroas agionles (Slghe LIVe
Monasterio de SANTFAS CREUS Clausiro - Capitel
SANTAS CREUS. Clagsiro del Palaclo Abaclal
IMonasierio de SANTAS CRELIS. Clausiio, Nave de Nobles Catalanes,
= e e —————
Monasterio de SANTAS CREUS, Clilstro, Nave Este
Monasterio de SANTRS CREUS, - Claustro Nave lindante con la iglesi

MONASTERIC DE SARNTES CREUS Claustre princlpal. Datalle. de capitel

MOMASTERIO DE SANTES CREUS. Claustro principai. Vista exterior
Monnktorio i SANTAS GIEUS — Claustro - Tomilite del Caile

Monasterio de SANTAS CREUS.-Clavstro viejo

La part més trencnda del claustre principal

Claustre antic, església vella i ruines qu'els enranden a vol d'ocell
Clausiro del {nstifuto

ESCORNALBOU — Plassa del clanstry

Catedrel - Cepiteles del Claustro.

Catedeat - Jarein del Gl
Catedral : Claustre i Cloguer

chawsine

Tpleria wemmes o

Moneatic

lpleain | m=rrae

el Tnstlistn

Cilunndea

‘Esglésta r=reim

Rt L
RS
Teene
e
v

Avrre ] | 055 L W
Canite i Monr rman.
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Plaga

Alzsmiicis Plaze de San Barnardo Pas»o del Mirador; al fondo, ] mar "
Pinzu €, Bernardo y fuchada Paseo San Antonio S
FUENTE Y PLAZA DE SAN SERNARDO vaiz  Pasgw Capuchines
Ual=nn Piesa del Caudifio.
Mtusa Plozo de lo Iglesia m:!:ﬂ,h,,__. Calle San Antonic Pross 45 s Mistn =
Caora el Camp Plaza v Areabal de In Cruz: stz Carrer.de la Font
Plaz Font &3l carrer del Purchel o et o
ses Plaza el Ayuntamignto Calle de Jantato Verdagues.
Plaza de Eapuna w0 Calle Dr. Giné y Partagis. R ———
+ Un carrer s _M:...,-- .........::.'-“f_
Flaza isabel Besora 1 Carrer General Sanjurjo
Plaza Pig X1 Carrer Calvo Sotelo
Piaza Prim feus Calle de San foan |
Vit prcial afren e Benss e pedio, Plaga de Prim, centrn de la Cilal. Calle Liovera
Plaza de Prim v Entrada Arrabal Sta. Ana Calle de Llovara (Campanaret)
Tamagana Pl tmperial Tarraco (un detalle) Motumento & Fortiuny y calle Liovera
Plaza José Antonio Calia Monterols Placa
Tornsaempans | PLAGE del Castall Sgiow Mirador laime 1 v Calle Baroelona
st Pleza de loa Martires Detslle tapans Calle Mayor
P’M%E,F_ m de \a Wina . carretera de Dosaigiies s |' Argentera
Paseo Suiisr Mari|-Rosg de En el Km. 250 de In Carretera General de Barcelonn & Valencin e
ssio Pgsso junto a la playa .
Paseo de la playe M:?.l:g._,-,s Rambia del Genrralisimo,
faragors Paseo Arqueoldgico, Rambia del Generalisimo. Fuente del Centenario
Paseo Arqueoldgico. Murallas Romblas o "
Paseo Arqueologico. Puerta ciclopea Hambias (un detalic). ::‘** o f/'
Paseo Arquenlégice. Torre del Arzobispe Fuente Centenaro vy Ramblas - '/,/“’;’. fr--.‘
Paszo Baleén del Medirerrines Hamblas ¥ Monumentos a los Héroes del 1811 L a\. :‘:l"'/
Paseo Calvo Solelo Ramblas y Monumen!o a Roger de Lauria : el "‘m:ﬁ.\
Fageo Calvo Botalo y Baledn del Mediterrinen . /gr" \\\
Paseo Calvo Sotelo. Detalle del Restaurante y Bar Mirador REUS: Pargue Samda. Giuas -“\\_\
Vista parcial de! Paseo Calvo Solelo Fuue Parque Deportes Reus Deportivo
P.” de Ia Victoria y Jardin de los Martires; al fondo, el mar frseens Parque ael Milagro.
Paseo boperial Parque del Milagro Pérgolos

Pased Laperinl, AL Tondo, entrody o | Passeig i Rambla
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Carrer i Carretera

Purgue asl Mikigea, —

Parc

ELS NOMS DEL CAMP > NOMS PROPIS, NOMS COMUNS C3.03
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Plaza dhie Primg  sssstnmesicas - . L
; el W\ - 0
- = £ria - o = »* o™
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atja
At

Cambrle

Mari-Fog o Camp

Flodade Hard

Saboy

Playa

Playa y vista general

Vil general de la Tlaya, Al fndy sl Casitile
Playa

PLATJA DE L'ESQUIROL

Fiaya

Playa de VILAFORTUNY

Plajjn | Puars

Playa y vista parcial

Vista de la playa

MIAM] PLATA  Detalle de ia playa del camping..
Divaises aipécics de lo playo

MIAMI-PLAYA (Mantreig) Diversos aspectos de la Piaye
MIAMI PLAYA (MONT-ROIG) Platja

MIAMI-PLAYA (Montroig). Playa y vista parcisl
MIAMI PLAYA vists da I plays
Diversos nspeatos da la plays
Roc de San Cayeld. Playa
Sanrim it Wivwa v Vet Fawn me 6 Wosms
Halcoun de Saton al fonde la Flaynm.
Club Nautic. Platja Ponent
Diversos ospecios de lo Playa
Puenta luminosa, playa de Levante
Fuante luminpsa y plays
Fuente y playa
Faseo de Jaime [. Al tondo la playa,
Paseo de Jaime | y Playa de Levante
Paseoy playa
Passeig | platja
Platja
Piatja dels Capellana
Plays Capellans
PLATJA D'EUROPA
Piatja de Llevant
Platja Ponent
-58-

Taragons

Playas Ponlente

Flays "Oapallana",. Vista geners|

Playe da Lazarelo

Playa de los Cyras

Maya del Reco de Salau

Playa La Pineda, al fondo El Rece
Playa Larga

playa de Levante

Playa Poniente vy Paseo,

Fiaya Reocd

Flayd y Barrvic del Carmen

PMlaye y Camping Salou-Playa

Flays v Tertszs Hetel Torredeinlians
Piayn ¥ viejo musile

n detalle Jde la coata, al fondo la playa de Levante

Un detalie de In ptayo

Un detalle playa Levante,

Una de sus playas. Uandaiits
Vista de lo:playa:

Vista general de | gloya,

AELE panaramica. @l fondo Balouy wnsubya Viia-Seea

Vista panoramica de la Playa

Visln partial de la plagn.

Vista parcial. Playas Levante y Capellans.
Anfiteatro Romano y playa

Playa del Milagro

Fleya di) Miluges, Al lopdo o Howl Wnperial Tarraoo
Playa del Milagro, Vista genernl.

Fiavadzran A o wgwenie it Restewnnie v ol Sanoa i
Finya Robrzada.

Playa Sabmaosa

Ploya y Camping “Tarte da Ia Mare'

Elayk 5 Camilic

Cwdan kyvaengial

Un detalle del Anfiteatro. Al fondo Playa del Milagro.

Una de las playas: al horizonte, la ciudad.
Vista aerea playa del Milagre v Tarragena,
Vista parcial y playa

Vista parcial y Fiaya del Mlagro

Barrio Maritme, Playa v Roca Foradada
Elaya

Playa. Bamo pescaccims

Fiaya y pases

Playe y Roce Foradads

HOSPITALET DEL IMFAMTE, Playa
HOSPITALET DEL INFANTE. Yista Genaral y Playa
Finwn v Hotel def intente

Playa da la Pineda

LA PINEDA Playa Apartamentos PROA

Elaya RPecb

Boicdn dal Medilesdnes, ol fuido plays dsl Milagro Gt
Cala Romana y Playa Larga.

Detalle de fa costa. Al fondo Piaya Largs.

Paso a la Playa Sy
Platja "CAP ROIG"

Plitja de I'Arrabassacda

Platja del Miracle:

Plgtia Largo

Playa.

Playea de la Mora — Tamarit

Miesri-Fhaity el (=

Vista de la costa

MIAMI-PLAYA (Montroig). Detalle de la costa
Wisto parciol de la Costa

Aspecto de la Costa

Datalle de |2 costa

Detolle de \a Coslo, desde «Pinas Mar

Un detalle de la Costa

Un datalle de la costa, al fondo la playa de Levante
Un detalle de la Costa deade ol Camping Garbd.

Unea vidle de lu Chdila



Tarragora

TorecgempaEra

Yhlo parcial de la coula

Detalle de la costa. Al fondo Playa Larga.
Un aspecta de la costa.

Un aspecto de la costa, Al fonde Torre de la Mora,

Un Detalla de la Costa. "La Cova del Goa" Viei0n
In detalle do la Costa, * Els Muna *

Vista parcial y puerto deportivo.

Ei Puerto

El Puerte, al fondo Tarragena.
Vista atrea Jdel pueric

L'HOSPITALET DE LINFANT. Puerto Deportivo

Varias vistas da la Costa. o
o ey als CThpejlan

Cala Crancs

Caolo de la Fant

Calo da Penya Tollada

Tarmgons  Cola Form

Cala Romana y Playa Larga,

Uiy by s vm o 15 A Ei Creswel
Pm_‘—iamnr:m Aldrdecer en el Puerto. Menb-Risig del Ciinio

Hoda e Bard

Salou

Detalle del Puerto

El Puerto.

El Pusrta v ol fonda Borrio Maritimo. foria e Bard
EL Buerto ¥ 3urmds Maritime

ERro ael Fuorto

Flagy y Puerts Ssiol

Puerto Amanscer

Foarée Depoitive

Puerta y Cambrils - Rahin

Erun e Truiping Cumbr

Pyusrin | viele parcial

Torre del port

Vista asrea del Barrio Maritimo y Puerto.

Visia ael pusrio

AOC SAN CAYETAND Panordmice Puarts Arabe y Bajada del puerte
Puarlg Vikte piainial Ta pazgna
Euerto deportive

Un detalle del Puerts Deportivo.

Vista Parcial. Puerto

c Ta_.g_c.

Camping DON CAMILO

Camping DON CAMILG Carrstera de Cambrlls a Salou
Camping LA LLOSA

Camping .4 LLOSA Le Estrells y Tarraco
‘Camping Villa Magdal

CAMBING  MARILIS

Horta de Mar - Camping Villa M

Camplng GAVINA
Camping SIRENA DORADA

a, OASISE MAR,

MIAMI PLAYA  Detalle de la playa del camping,

Camping EL ARCO

‘Camping PARK PLAYA BARA

Camping PLAYA.BARA

Camping CALLIPOLIS

Camping Garbi.

Comping Ploya Dorada y Racs de Saloe

Camping Playa Lasga

Camping SALOW

CAMPING $ALOY Plicina

Carricnihe ¥ ervl=da ol Camping

"El trenet" A la derecha, el Camping Salou.
Ployo y Camping Solou-Flaya

Uin detalle de la Costa desde el Camping Garbi,
Camping elas Palmerass

Camplng “LAS SALINAS

Camping Tamari

Comping Tamaril, ol lorde Canills de Tamstir

Tormedsmbars

ELS NOMS DEL CAMP > NOMS PROPIS, NOMS COMUNS C3.04

Camping Terre do la Matn.
CAMPING TRILLAS
Plays y Camping “Tarre de la Mass'’

CAMPING VALLE DE ORO, S.A.

 Camne

Mant-Roig del Camp
Raus

=1T)

Tampma

Viresiis

Wil=Sea

Hotal AUGUSTUS

Hotel Tropicana

HOTEL-TRGFPICANA, Jardin can Plscina
MONICA HOTEL

Vista general Hotel Tropicana - Villa Isabel
HOTEL TROFICANA

HOTEL GauDl

Hotel CALA FONT

Hotel Donaire

Hotel onaire Park-Playa "el Hoco"
Hotel JAIME |

Hotal LAS VEGAS

Hote! MOLINOS PARK

Hotel NEGRESTO

HOTEL OLYMPUS PALACE

HOTEL SALOU PRINCESS

Hotel VISTA PLAYA

Pleys y Taprazs Flole!

ASTARI HOTEL

Hotel IMPERIAL TARRACO

HOTEL MARINA

Hote! SANT JORDI

bardimes Al londe o Hote! Impetiol Taroce
Pamue dal Mileges y HMotel impene! Tarraco,

Flava del Milsuro. Al Tondo sl Holl lhperial Turraca.
Una vista parcial. Al fondo el Hotel Imperial Tarraco.
Plycs o Motal gel l=]guie

Tenasp dal How! Irfarte

Hote| FLAMINGO DONAIRE PARK Rec de Salou
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Hwajnn HOSTAL DON JUAN
LaFebet HOSTAL DE LA PERDIU
HOSTAL DE LA PERDIU Torre de Sant Raman
foda de Hars HOSTAL DE LOS REYES DE ARAGOM
Tamagors HOSTAL SOL - RIC

Apartament

Salau

Apartamentos ADYAL

Apartamentos Capri

famagore  Ajpartementos Hespérides
APARTAMENTOS SABINOSA

via-Seca LA PINEDA Playa Apartamentos PROA

FON “’«.k W ‘ Platia Cala

Port
-60-




ELS NOMS DEL CAMP > NOMS PROPIS, NOMS COMUNS C3.05
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Costa Daurad.

T
Alatulls

Camtu(ls

Mgantlathty clas| Carg

Rioni:foig el Camp

Pl i

Rooa te Bams

Zalan

Taragons

«COSTA DORADA- ALTAFULLA,

COSTA DAURADA

COSTA DAURADA CAMBRILS

Costa Daurada cius Nautisa= Camb

COSTA DAURADA CAMBRILS Passeig

COSTA DORADA CAMBRILS Puesta de sol
COSTA [JAURADA

Costa Daurada monttiia del Camp

COSTA DAURADA

+COSTA DORADA= (Monirolg).

Cula de Sants Fa. Miaml Piatja

.Catn Figaera Miagm Piats

MIAMI PLAYA [Costa Daurada) Diferents aspectes
COSTA DAURADA

REUS, C005TA DALIRALA

COSTA DAURADA

Costa Daurada Roda de Bara

TARRAGONA (Costa Dorada) Arc de Bara
COSTA DAURADA Rac San Cayetans

COSTA DAURADA

COSTA DORADA SALOU
COSTA DORADA SALOU Playa y Paseo

“Cwln Cranes, Saiou

COSTA DORADA SALOU Varios Aspectos

COSTA DAURADA
TARRAGONA, (O51A DALKALA
«COSTA DORADAw - TARRAGONA

TARRAGONA, Costa Dorada. Acucducto romano,

(Costa: Dorada) Balcdn dal Mediterrdnen
Costa Daurada Carar Maior | Cailadra

Costa Daurada, Tafragona. Gl

Costa Daurada on.

—-62-

T Pty v

angellizs

Vila-Seta

Wigialediy

Caosta Daurada Cautre

COSTA DAURADA pisas Gasiesers

Costa Daurada mocumes als Gasosees

COSTA DORADA. Muralla,

=COSTA DORADA= - TARRAGONA - Platges de la Costa

Farre de In Mdém. Tarragons
COSTA DAURADA vista genaral
COSTA DAURADA
~COSTA DORADA. TORREDEMBARRA.
L'Hesphalel de l'infant. Costa Dauraoa.
COSTA DAURADA LA PINEDA
La Pineda - Costa Daurada - Hotel Palas
VISTABELLA (Tarragona) Costa Dorada

COSTA DAURADA  REDIS, CURTA DALIRALA

COSTA Tbyiass  Doutn Dalmda b sl G

Costa Daurnds Rods de Bard

COBTA DAURADA

CORTA DAURALA ~COSTA QORADA: TORREJEMBARRA
_:COSTA DORADA- ALIAFULLA.
~EOSTA DORADA- - TARRAGENA

_ CosTA DAURADA
TARRAGONA, COSTA DAURADA

ez

 COSTADAURADA LA PINEDA

“EOSTA DORADAS

~COSTA DORADA- (Mantroigs,  COSTA DALHADA

_ UHussisler de Nntar. Gosts Decmais

/

—

J- COSTA DAURADA
| COSTA DGRABA SALDU



VISTABELLA (Tarragona) Cosin Dorpda

COSTA DAURADA Vel grme
COSTA DAURADA cos sasmns

Costa Daurada. TRAITAGONA; Cukbe  Toos o = Mo g
Costa DEiran mems v s | Gosts Daurods Cunn  CoSta DMIMAN Com i (s

COSTA DORADA. Muralla. Costa Daoraca o
1Casta Dorada) Buican awl Msaienanss,
TARRAGONA, Costa [mredi. Acusducts commmn: mm FARRAGONA « Plaigss 0s ia Costg

y COSTA DORADA SALOU Varios Assoctos
(TSTA DORATA CAMBRILS Muests do 001 Costs Daurads o ESERTIORATIABALCH | Piyely Pamsc
COSTA DAURALIA CAMBRILS Fasseg

]

e e By

MIAMI FLAYA |Costa Daurada) Diferents sspectes
/I e Santa Fe, Mg Fiutis

Ollhﬂvl—‘ oy BAGTTR

COSTA DAURADA s 2 Capitans 3

ELS NOMS DEL CAMP > NOMS PROPIS, NOMS COMUNS (C3.06

VISTABELLA i Tarmmgona) Costa Dorada

ATG de Barh Arc oe Bera

COSTA DAURADA e 2un Copitan  Casts Daurnds Rodd de Bard

COSTA DALRADL  REUS, ¢ cxTh aLieaL, Soi g

COSTA DALFWIA  ~COSTA DOSADA: TORREDEMBARRA.
COSTA DAURADA tiis comssmn (77 <COSTA DORADA- ALTAFULLA.
Costa Dauradi. TAIMAGONA, Cawin  Toos au s Mo Termgos L ~COSTA DORADAS « TARRAGONA
0818 DAUISUR s o cnins (CoB Plrhcte Cacts Cos1a DAALE: omsiom mms GOSTA DAURADA
COSTA DORADA, Muralla. Costa Daurags o
coaTA BauRsos  Conte (HIrana sores om Cany {Costn Daroda) Baioan Ser Madismamo: TARRAGONAJ COSTA DAURADA
TARRAGONA, Sosts Darwds. Acvedocte Fommnn. -c_lmam TAARAGONA - Plaiges Se s Costa

pEe,
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Tots els noms del Camp

Es una cartografia de sintesi, el final del cami. Aple-
ga totes les cartografies realitzades en I’anterior
capitol, Noms propis, noms comuns. Aqui, la feina
de selecci6 i representaci cartografica s’ha conver-
tit en aplec, acumulacié i superposicio. Es com des-
fer la feina feta, de tria i endreca, de mirada incisiva
que detecta, segrega i especialitza per, ara, tornar
a barrejar. Els cartografs, com ofici, han fet durant
un temps molt llarg, aplicats i rigorosos, la seva fei-
na. Amb normes precises, icones elogiients i clares
pautes de dibuix conceptuals han aconseguit que
la lectura del planol, tot i poder semblar complex,
sigui agil si se segueixen degudament les conven-
cions. Dit aix0, Tots els noms del Camp és una car-
tografia heterodoxa. No plauria ni al fotograf més
neci perque, de fet, contradiu l'ofici, el desestima i
el fa caduc. Potser, ni que aixi s’autoanomeni, no és
ni una cartografia. Potser no és més que un paper
imprés amb noms acumulats.

En qualsevol cas, en resulta un planol bigarrat
-segur que massa-, produit per poder generar pre-
guntes i, encara més, per obtenir-ne respostes con-
venients. Es fa evident que la linia de la costa esta,
dins i fora, mar i terra, atapeida de noms. La religi6,

\i{ TIHE DL ARZAEER

Ty,
g,
el

\

present, ha deixat empremta indeleble a Santes
Creus i al Camp. La Catedral de Tarragona pot

ser literalment tapada per tanta informacié poste-
rior perd, encara ara, és notable la seva preséncia
als postalers i a la Ciutat. Reus, per la seva part,
fou ciutat de passejos i places. Aixi s’ha quedat.
Quin lloc del Camp té un carrer com a Unica topo-
nimia? Per qué hi ha tan pocs noms que es referei-
xen a Valls?

Ara, em vindria de gust desfer el cami caminat i
tornar a valorar les edats i els seus noms associats:
costa daurada, hotel, camping, platja, costa, cala,
port, placa, rambla, passeig, carretera, carrer, parc,
catedral, monasterio, espai, public, defensa, religié
monumental i rellegir, ara si amb dedicada atencio,
tots els noms dels llocs. Perd aquestes son ja vides
viscudes, presents -i molt- a la base del treball que
no tenen sentit reviure. Es llavors quan les imatges
arriben, generoses, en socors dels noms i els barre-
gen com les animes als cossos el dia de la resurrec-
Ci6, de les postals, és clar. La cartografia -imagineu,
si us plau- esdevé llavors el que és, una muntanya

cremullada, indestriable de postals del Camp. (veure

ANNEX 2, cartografia Tots els noms del Camp).

Edat 1
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TAULES i DADES NUMERIQUES
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ALCOVER

ALEIXAR, L’

ALFORJA

ALMOSTER

ALTAFULLA

ArBOLI

ARC DE BARA
ARGENTERA, L’
BORGES DEL CAMP, LES
BOTARELL

BRAFIM

CABRA DEL CAMP
CAMBRILS

CANONJA, LA
CAPAFONTS
CASTELLVELL DEL CAMP
CONSTANTI

CosTA DAURADA
CREIXELL

DUESAIGUES
EscornALBOU

FEBRO, LA

HOSPITALET DE L'INFANT
MaspujoLs

MiAmI PLAT)A
MONTEBRIG DEL CAMP
MoNT-RAL

MONT-ROIG DEL CAMP
MoORELL, EL

NuLLES

PALLARESOS, ELS
Picamoixons

PINEDA, LA

PLA DE SANTA MARIA, EL
PLANES DEL REI

POBLA DE MAFUMET, LA
PoBLA DE MONTORNES, LA
PORT-AVENTURA
PRADES

PRrATDIP

PUIGPELAT

REANU

Reus

RiBA, LA

RIUDECANYES
RiupecoLs

Riuboms

ROC DE SANT GAIETA
RODA DE BARA
ROURELL, EL

SaLomd

SALou

SANTES CREUS
SECUITA, LA

SELVA DEL CAMP, LA
TAMARIT

TARRAGONA
TORREDEMBARRA
VALLMOLL

VALLS

VANDELLOS

VILABELLA
VILAFORTUNY
VILALLONGA DEL CAMP
VILANOVA D’ESCORNALBOU
VILAPLANA
VILA-RODONA
VILA-SECA

VINYOLS | ELS ARCS
TOTAL

—-68 -

Taula I: La llengua
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1: 0,0%
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17: 0,5%

2: 0,1%

w
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6: 0,2%

20} 0,6%

10: 0,3%

46 1.

3,0: 0,0%

1,0: 0,0%

19: 0,3%

26} 0,8%

11: 0,0%

60 1,2%

ALCOVER

ALEIXAR, L’

ALFORJA

ALMOSTER

ALTAFULLA

ArBoLi

ARC DE BARA
ARGENTERA, L’
BORGES DEL CAMP, LES
BOTARELL

BRAFIM

CABRA DEL CAMP
CAMBRILS

CANONJA, LA
CAPAFONTS
CASTELLVELL DEL CAMP
CONSTANTI

CosTA DAURADA
CREIXELL

DuEsAIGUES
ESCORNALBOU

FEBRO, LA

HOSPITALET DE L’INFANT
MaspujoLs

Miami PLAT)A
MONTBRIO DEL CAMP
MONT-RAL

MONT-ROIG DEL CAMP
MoRELL, EL

NuLLEs

PALLARESOS, ELS
PicAMOIXONS

PINEDA, LA

PLA DE SANTA MARIA, EL
PLANES DEL REI

POBLA DE MAFUMET, LA
POBLA DE MONTORNES, LA
PORT-AVENTURA
PRADES

PRATDIP

PUIGPELAT

REANU

REUs

RiBA, LA

RIUDECANYES
RiubecoLs

Riuboms

ROC DE SANT GAIETA
RoDA DE BARA
ROURELL, EL

SaLomé

Satou

SANTES CREUS
SECUITA, LA

SELVA DEL CAMP, LA
TAMARIT

TARRAGONA
TORREDEMBARRA
VALLMOLL

VALLS

VANDELLOS

VILABELLA
VILAFORTUNY
VILALLONGA DEL CAMP
VILANOVA D’ESCORNALBOU
VILAPLANA
VILA-RODONA
VILA-SECA

VINYOLS 1 ELS ARCS
TOTAL

Taula Il: El génere

-

587

0,0%
0,0%

0,2%

0,1%

0,0%

0,0%

18,6%

0,2%
0,2%
0,0%
2,0%
0,1%

15,3%
0,2%

0,4%
0,2%

0,0%

731

&~

1,6%
0,1%
0,1%

0,0%
0,0%

23,2%

0,2%

0,2%

2,0%
0,0%

17,7%
0,3%

0,3%

3i 01% 67

3: 0,1% 13

9: 0,3% 22

226: 7,3% 1.544

11

12

125: 4,0% 250

-

0,0% 3

125: 4,0% 1.168
2: 0,1% 16

1: 0,0% 25

495 12,6%

ALCOVER

ALEIXAR, L’

ALFORJA

ALMOSTER

ALTAFULLA

ArBoLI

ARC DE BARA
ARGENTERA, L’
BORGES DEL CAMP, LES
BOTARELL

BRAFIM

CABRA DEL CAMP
CAMBRILS

CANONJA, LA
CAPAFONTS
CASTELLVELL DEL CAMP
CoNSTANTI

CosTA DAURADA
CREIXELL

DUESAIGUES
ESCORNALBOU

FEBRO, LA

HOSPITALET DE L'INFANT
MaspujoLs

Miami PLAT)A
MONTBRIO DEL CAMP
MoNT-RAL

MONT-ROIG DEL CAMP
MoRELL, EL

NuLLES

PALLARESOS, ELS
Picamoixons

PINEDA, LA

PLA DE SANTA MARIA, EL
PLANES DEL REI

PoBLA DE MAFUMET, LA
PoBLA DE MONTORNES, LA
PORT-AVENTURA
PRADES

PRATDIP

PUIGPELAT

REANU

REus

RIBA, LA

RIUDECANYES
RiupECOLS

RiuDOMS

ROC DE SANT GAIETA
RODA DE BARA
ROURELL, EL

SaLomo

SALou

SANTES CREUS
SECUITA, LA

SELVA DEL CAMP, LA
TAMARIT

TARRAGONA
TORREDEMBARRA
VALLMOLL

VALLs

VANDELLOS

VILABELLA
VILAFORTUNY
VILALLONGA DEL CAMP
VILANOVA D’ESCORNALBOU
VILAPLANA
VILA-RODONA
VILA-SECA

VINYOLS | ELS ARCS
TOTAL
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ESCRITES AL CAMP > TAULES C4.01

Taula IV: Remitents

ALCOVER
ALEIXAR, L’
ALFORJA 3 19 5 23 3 2 4 4 1 2 1 67
ALMOSTER 2 1 3
ALTAFULLA 2 3 1 7 13
ArBoLI
ARC DE BARA
ARGENTERA, L’
BORGES DEL CAMP, LES
BOTARELL 1 1
BRAFIM 1 1
CABRA DEL CAMP
CAMBRILS 1 10 1 1 1 1 5 1 1 22
CANONJA, LA
CAPAFONTS
CASTELLVELL DEL CAMP
ConsTanTi 1 1 2
CosTA DAURADA
CREIXELL
DuESAIGUES
ESCORNALBOU
FEBRO, LA
HOSPITALET DE L'INFANT
MaspujoLs
Miami PLAT)A
MoNTBRIO DEL CAMP
MONT-RAL
MonNT-ROIG DEL CAMP 1 1
MORELL, EL
NuLLES
PALLARESOS, ELS 1 1
PicAmoIXONS 1 1 2
PINEDA, LA
PLA DE SANTA MARIA, EL
PLANES DEL REI
POBLA DE MAFUMET, LA
PoBLA DE MONTORNES, LA
PORT-AVENTURA
PRADES 1 1
PRATDIP
PUIGPELAT
REANU
Reus 44 93 7 50| 770 60 9 4 11 7 1 4 1 3 1 2 12 4 1 2 22| 133 15 1 1 1 1 1 19 59 1 1 1 6 17 1 2 14 2 15 2 6 26 1 3 38 1 1 1 1| 1544
RiBA, LA
RIUDECANYES
RiuDECOLS
Riuboms 1 2 1 3 1 2 1 11
ROC DE SANT GAIETA
RoDA DE BARA 2 2 4 1 1 1 1 12
ROURELL, EL
SaLomd 1 1
SALou 1 3 6 39 77 2 4 1 5 44 8 13 1 11 1 2 8 3 20 1| 250
SANTES CREUS 1 1
SECUITA, LA
SELVA DEL CAMP, LA 1 1 1 3
TAMARIT
TARRAGONA 15 64 90 27| 557 31 9 1 3 10 5 3 4 2 1 2 1 3 2 4 13 1 1 23 85 6 1 1 3 11 54 5 1 2 1 7 2 9 9 13 10 35 3 4 22 2 2 4 3| 1167
TORREDEMBARRA 2 2 8 1 1 2 16
VALLMOLL
VALLS 3 1 4 13 1 1 1 1 25
VANDELLOS 1 3 1 5
VILABELLA
VILAFORTUNY
VILALLONGA DEL CAMP 1 1
VILANOVA D’ESCORNALBOU 1 1
VILAPLANA
VILA-RODONA
VILA-SECA 2 1 3
VINYOLS | ELS ARCS
TOTAL 190 79 84 1.449 173 21 1 7 21 18 3 1 8 2 2 2 2 6 3 7 27 5 1 3 54 275 21 2 2 5 1 1 4 38 128 7 1 2 9 1 25 1 4 36 11 30 2 20 72 4 10 86 3 2 5 1 5 3.156

6,0% 5,7% 2,/% 45,9% 5,5% 0,7% 0,0% 0,2% 0,7% 0,6% 0,1% 0,0% 0,3% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,2% 0,1% 0,2% 0,9% 0,2% 0,0% 0,1% 1,7% 8,7% 0,7% 0,1% 0,1% 0,2% 0,0% 0,0% 0,1% 1,2% 4,1% 0,2% 0,0% 0,1% 0,3% 0,0% 0,8% 0,0% 0,1% 1,1% 0,3% 1,0% 0,1% 0,6% 2,3% 0,1% 0,3% 2,7% 0,1% 0,1% 0,2% 0,0% 0,2%




Taula V: postalers i postals

ALCOVER

ALEIXAR, L’

ALFORJA

ALMOSTER

ALTAFULLA

ARrBOLI

ARC DE BARA
ARGENTERA, I’
BORGES DEL CAMP, LES
BOTARELL

BRAFIM

CABRA DEL CAMP
CAMBRILS

CANONJA, LA
CAPAFONTS
CASTELLVELL DEL CAMP
CONSTANTI

CosTA DAURADA
CREIXELL

DuUESAIGUES
ESCORNALBOU

FEBRO, LA

HOSPITALET DE L'INFANT
MaspujoLs

Miami PLAT)A
MOoNTBRIG DEL CAMP
MONT-RAL

MONT-ROIG DEL CAMP
MoRELL, EL

NuLLES

PALLARESOS, ELS
PicAmOIXONS

PINEDA, LA

PLA DE SANTA MARIA, EL
PLANES DEL REI

POBLA DE MAFUMET, LA
PoBLA DE MONTORNES, LA
PORT-AVENTURA
PRADES

PRATDIP

PUIGPELAT

REANU

REus

RiBA, LA

RIUDECANYES
RiupecoLs

Riuboms

ROC DE SANT GAIETA
RODA DE BARA
ROURELL, EL

SaLomo

SALou

SANTES CREUS
SECUITA, LA

SELVA DEL CAMP, LA
TAMARIT

TARRAGONA
TORREDEMBARRA
VALLMOLL

VaLLs

VANDELLOS

VILABELLA
VILAFORTUNY
VILALLONGA DEL CAMP
VILANOVA D’ESCORNALBOU
VILAPLANA
VILA-RODONA
VILA-SECA

VINYOLS | ELS ARCS
POSTALS LOCALITZADES
POSTALS DIFERENTS

- B oRR e

Re ke NR N
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12

28

92

10

14

30

52

10

62

38

18

33

30

12
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39

13

187

15

68

20

11

S

13

10

147
13

41

30

12

18

12

18

10

19

12

50
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Poblacions del Camp
ALcover

ALEIXAR, L’

ALFORJA

ALMOSTER

ALTAFULLA

ArBoLi

ARC DE BARA
ARGENTERA, L’
BORGES DEL CAMP, LES
BOTARELL

BRAFIM

CABRA DEL CAMP
CAMBRILS

CANONJA, LA
CAPAFONTS
CASTELLVELL DEL CAMP
CONSTANTI

CosTA DAURADA
CREIXELL

DuEsAIGUES
ESCORNALBOU

FEBRO, LA

HOSPITALET DE L'INFANT
MaspujoLs

MiAmI PLATJA
MONTBRIO DEL CAMP
MONT-RAL

MONT-ROIG DEL CAMP
MORELL, EL

NuLLES

PALLARESOS, ELS
PIcAMOIXONS

PINEDA, LA

PLA DE SANTA MARIA, EL
PLANES DEL REI

POBLA DE MAFUMET, LA
PoBLA DE MONTORNES, LA
PORT-AVENTURA
PRADES

PRATDIP

PUIGPELAT

REANU

REus

RiBA, LA

RIUDECANYES
RiupecoLs

Riuboms

ROC DE SANT GAIETA
RODA DE BARA
ROURELL, EL

SALomé

SaLou

SANTES CREUS
SECUITA, LA

SELVA DEL CAMP, LA
TAMARIT

TARRAGONA
TORREDEMBARRA
VALLMOLL

VALLS

VANDELLOS

VILABELLA
VILAFORTUNY
VILALLONGA DEL CAMP
VILANOVA D’ESCORNALBOU
VILAPLANA
VILA-RODONA
VILA-SECA

VINYOLS | ELS ARCS

Taula VI:
Fortunes Urbanes

3 16 32
3
2 5 13
9
2 3 27
3
1 10 10| 48
5 1
8 3
2
1 7 5
9 16| 298
1
4 11
2 6 5
6
25
1 10
23 7
1
3 39
1 2
3| 61
1 21
10
15
5
3
3 1
1
61
5
3
32
8 6 28
1 6 7

1 6 5
3 13 1
3
1 9
93
1 30
1
2
2 43| 615
7| 180 35 52
1 5
3 8
2 4 23
16| 275| 259| 831
2 12 75
1 1 1
1 4 9 49
1 4
6 2
35

2
1 3

2

8

Poblacions fora del Camp Poblacions del Camp

AMETLLA DE MAR 1 ALCOVER
AmPOLLA L’ 1 ALEIXAR, L’
BARCELONA 54 ALFORJA
CATALUNYA 2 ALMOSTER

CosTA BRAVA 5 ALTAFULLA
DELTA DE L'EBRE 4 ArBoLI
ESCALADEI 4 ARC DE BARA
LLEIDA 4 ARGENTERA, L’
MIRAVET 1 BORGES DEL CAMP, LES
MONTSERRAT 4 BOTARELL
MORA D’EBRE 1 BRAFIM
POLYNESIA 1 CABRA DEL CAMP
SANT PERE DE RODES 1 CAMBRILS
SIuRANA 3 CANONJA, LA
CAPAFONTS

CASTELLVELL DEL CAMP

CoNsTANTI

TOTAL CosTA DAURADA
CREIXELL

DuESAIGUES

ESCORNALBOU

FEBRO, LA

HOSPITALET DE L'INFANT

MaspujoLs

MiamI PLATJA

MONTBRIO DEL CAMP

MONT-RAL

MONT-ROIG DEL CAMP

MORELL, EL

NuLLES

PALLARESOS, ELS

PICAMOIXONS

PINEDA, LA

PLA DE SANTA MARIA, EL
PLANES DEL REI

POBLA DE MAFUMET, LA
PoBLA DE MONTORNES, LA
PORT-AVENTURA
PRADES

PRATDIP

PUIGPELAT

REANU

Reus

RiBA, LA

RIUDECANYES
RiubecoLs

Riuboms

Roc DE SANT GAIETA
RoDA DE BARA
ROURELL, EL

SaLomé

SaLou

SANTES CREUS
SECUITA, LA

SELVA DEL CAMP, LA
TAMARIT

TARRAGONA
TORREDEMBARRA
VALLMOLL

VALLS

VANDELLOS

VILABELLA
VILAFORTUNY
VILALLONGA DEL CAMP
VILANOVA D’ESCORNALBOU
VILAPLANA
VILA-RODONA
VILA-SECA

VINYOLS | ELS ARCS

Taula VII: Les capitals del Camp

EIX (X)

4.562.437,5
4.563.062,5
4.564.192,5
4.564.292,5
4.555.867,5
4.567.762,5
4.560.562,5

4556242,5

4559542,5
4.555.927,5
4.570.087,5
4.584.042,5
4548.512,5
4.554.370,5
4.573.492,5
4.560.692,5
4.557.292,5
4.548.912,5
4.558.442,5
4.556.242,5
4.555.184,5
4.571.745,5
4.540.207,5
4.560.937,5
4.542.104,0
4.554.217,5
4.572.292,5
4.550.033,5
4.561.892,5
4.568.142,5
4.559.742,5
4.574.095,5
4.549.147,0
4.580.492,5
4.5044,353,0
4.559.925,0
4.561.892,5
4.552.737,5
4.575.217,5
4.546.842,5
4571.112,5
4.565.312,5
4.557.937,5
4.575.642,5
4.555.237,5
4.559.525,0
4.555.992,5
4.558.754,5
4.560.562,5
4.565.262,5
4.565.637,5
4.548.912,5
4.579.045,0
4.562.992,5
4.562.592,5
4.554.606,5
4.553.237,5
4.556.137,5
4.567.175,0
4.571.987,5
4.543.467,0
4.567.692,5
4.549.251,0
4.563.545,5
4.553.587,0
4.565.762,5
4.574.537,5
4.552.737,5
4.553.312,5

363.932,5

372.638| 4.560.563

349.907,5
357.657,5
355.107,5
349.526,5
347.280,0
357.157,5
323.423,0
367.100,0
349.907,5
344.537,5
331.732,5
321.307,5
357.812,5
358.560,0
341.387,5
347.607,5
328.962,5
330.350,0
336.857,5
372.677,5
372.637,5
350.837,5
363.912,5
343.737,5
363.230,0
356.157,5
341.857,5
362.480,0
353.287,5
366.762,5
353.450,0
353.537,5
3176.65,0
360.457,5
340.178,0
349.751,5
326.905,5
335.312,5
362.862,5
344.537,5
335.637,5

2.048.325| 27.347.625

2.542.610( 32.053.315

5.652.600( 72.851.800

353.538 4.571.988

EIX (X)
38

661.115

727.865

3.726.375

356.008
3.033.338

682.215

7.478.784

2.653.860
321.308

81.591.613
347.608
986.888

687.475
65.381.400

724.960
97.154.063
733.525
353.450
1.414.150

2.162.745

725.725

9.128.385

911.1735

45.605.625

4.584.043
40.936.613

9.121.385

104.769.244

36.601.740
4.546.843

1.089.347.063
4.575.643
13.665.713

9.097.825
824.228.100

9.109.213
1.252.140.313
9.112.275
4.567.175
18.287.950

27.406.155

9.149.075

)
5.473.800
1.009.013
1.652.788

1.091.798

3.726.375
1.624.038
2.673.660

2.492.053
5.392.600

1.342.630
2.046.645

369.208

976.601
336.213
980.433
332.533

1.065.323
349.527

1.990.395
1.927.845

34.480.138
2.085.645
4.276.513

336.858

372.638

1.4780.713
12.713.050
356.158
1.025.573
1.449.920
91.501.463
4.401.150
353.450
3.181.838
317.665

699.503

335.313

335.638

13.689.188
22.820.963

13.667.603

45.605.625
22.781.213
36.476.340

32.088.298
72.776.200

18.293.970
27.364.155

4.558.443

13.620.623
4.560.938
13.626.312
4.554.218

13.679.228
4.574.096

27.451.305
27.281.055

460.351.688
27.453.855
59.218.088

4.555.993

4.560.563

195.603.238
160.266.575
4.562.993
13.687.778
18.218.426
1.179.288.513
54.673.650
4.567.175
41.147.888
4.543.467

9.127.091

4.565.763

4.553.313

EIX (X)
10.947.600

4.297.248
3.097.868
9.826.178
984.713
17.886.600
324.808
1.002.623

722.525
1.780.038
100.437.175
347.277
3.692.233
1.705.538
2.102.745
8.593.438
3.692.075

2.276.152
333.077
12.695.807
672.425
19.935.471
6.983.183
3.406.575
4.917.068
1.749.538
1.072.973
355.108

21.184.080
1.785.788

1.049.723
11.025.200
9.288.510
2.249.153
357.813

71.349.988
1.738.038
328.963
991.050
3.031.718
34.659.008
11.179.125
350.838
727.825
211.398.563
18.887.960
1.780.788
2.734.860
8.337.040
293.581.913
27.507.188
353.450
17.323.338
1.270.660
720.915
11.906.230

1.005.938

2756300

145.998.000

59.334.503
41.078.633
123.008.423
13.703.288
218.907.000
4.556.243
13.678.628

9.140.175
22.920.213
1.355.456.725
4.554.371
50.308.418
22.803.463
27.343.755
113.722.813
45.584.425

31.886.292
4.571.746
177.068.093
9.121.875
277.068.344
95.638.568
45.722.925
68.250.503
22.809.463
13.704.428
4.559.743

277.497.967
22.902.463

13.685.678
145.687.600
128.106.090

31.827.898

4.571.113

95.2608.938
22.878.213
4.555.238
13.678.575
41.003.933
423.964.169
136.816.875
4.565.263
9.131.275
2.797.581.188
238.110.340
22.814.963
36.500.740
104.755.950
3.783.740.363
34.1710.313
4.567.175
224.027.388
18.173.868
9.135.385
159.223.785

13.697.288

36.421.900

)

37.63.238

330.558

10.190.110

3.726.375

331.700
722.525

32.692.638
1.736.383
3.356.575
1.705.538
4.555.948
8.937.175

324.808
10.080.100

14.323.474
3.025.913
16.013.739
6.983.183
3.406.575
2.294.632
1.749.538

34.728.000

1.617.115
2.569.700
1.399.630
9.647.050
10.947.173

14.338.275

1.651.750
1.010.573
3.726.775
1.117.913

1.455.650
89.371.750
7.264.600
712.315
3.760.433
3.624.800
69.244.350
15.037.263

10.606.125
317.665
1.081.373
3.401.780
1.049.255

1.005.938

4.823.525

1.

4.564.193

127.564.290

45.605.625

4.555.928
9.140.175

441.205.713
22.771.853
45.734.925
22.803.463
59.244.803

118.271.725

4.556.243
141.210.720

199.769.130
41.048.438
222.563.096
95.638.568
45.722.925
31.850.235
22.809.463

454.914.700

22.721.765
31.919.475
18.247.570
127.476.650
150.982.178

191.433.375

22.797.625
13.667.978
45.587.545
13.681.688

18.262.550
182.717.250
91.580.900
9.125.985
50.188.518
45.546.065
892.434.550
186.801.638

137.159.625
4.543.467
13.703.078
45.492.510
13.690.637

13.697.288

63.738.325

Poblacions fora del Camp
AMETLLA DE MAR
AmPOLLA I’
BARCELONA
CATALUNYA

CosTA BRAVA

DELTA DE L’'EBRE
ESCALADEI

LLEIDA

MIRAVET
MONTSERRAT

M&RA D’EBRE
POLYNESIA

SANT PERE DE RODES
SIURANA

CAPITAL E1

CAPITAL E2

CAPITAL E3

CAPITAL E4

CAPITAL E5

ESCRITES AL CAMP > TAULES C4.02

Nat
o
&
&
&
()
0@
315.01 4.528.372,5

4569485,0
4.610.175,0
4.546.082,0

4.551.677,5

1.078,0
4.685.905,0
4.673.242,5

513.777,0
499.605,0

E1 (1890-1905)
353.862 4.560.816

E2 (1906-1939)

350.081 4.561.413
MORELL-POBLA DE MAFUMET
E3 (1940-1975)
348.599 4.557.167
AEROPORT DE REUS-CONSTANTI
E4 (1976-2008)
347.888 4.553.732
LA CANONJA
E5 (2008-2011)
349.434 4.552.542
| CamP CAMP CLAR (TARRAGONA) |
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ALCOVER 3 1
ALEIXAR, L’

ALFORJA 3 1 10

ALMOSTER 17

ALTAFULLA 1 1 6 1 3 3

ARrBOLI 1

ARC DE BARA
ARGENTERA, L’ 1
BORGES DEL CAMP, LES
BOTARELL

BRAFIM 1 1

CABRA DEL CAMP 1
CamBRILS | 11 1 1 11 1 14| 92 3 6 6 3] 1 8 4

CANONJA, LA
CAPAFONTS 1 2
CASTELLVELL DEL CAMP 1 7
CONSTANTI 1

CosTA DAURADA 1 1 1 3
CREIXELL 1 1

DUESAIGUES
ESCORNALBOU

FEBRO, LA

HOSPITALET DE L'INFANT
MaspujoLs 4 1

MiAmI PLAT)A
MOoNTBRI DEL CAMP 8 8
MoNT-RAL 20

MONT-ROIG DEL CAMP 1 1 3 1 1
MORELL, EL

NuLLES

PALLARESOS, ELS 1
Picamoixons

PINEDA, LA

PLA DE SANTA MARIA, EL
PLANES DEL REI

POBLA DE MAFUMET, LA
PoBLA DE MONTORNES, LA 4
PORT-AVENTURA
PRADES 1 3 1

PRATDIP 7

PUIGPELAT 1

REANU

REUS 15| 41 | 6| sy 2 Y 12 5 27| A 1 1 m 21 8 8 | 2 ] 1 8 | 18]

RiBA, LA 7 2 1

RIUDECANYES 5 1 1 12 1 21
RiupecoLs 5

Riuboms 3

ROC DE SANT GAIETA
RODA DE BARA 2 1 2| 10 6 1 1 1 1 1| 9 1 1 2 1 1| 1
ROURELL, EL 1

SaLomd

Sawou | 37| 12 4 46 5 1 1 1 30| 71 1 2| 19 2 7 29 1 9 6 1

SANTES CREUS 1 7| 29 71 3 2 9 1 2 2| 1 1| 1 3 7
SECUITA, LA 1

SELVA DEL CAMP, LA | 12| 2 4
TamARIT

TARRAGONA 11| 21| 16 | 13| | 11 K3 2| sl 2|20 A 1| 7| 77| 4 1 E R 2| 2| s

&
«

w
-
N

-

109 2 3| 3EA| 10 43 7 22 15| 52

TORREDEMBARRA
VALLMOLL

VaLLs

VANDELLOS
VILABELLA
VILAFORTUNY
VILALLONGA DEL CAMP
VILANOVA D’ESCORNALBOU
VILAPLANA
VILA-RODONA
VILA-SECA

VINYOLS 1 ELS ARCS
TOTAL
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ESCRITES AL CAMP > TAULES C4.03

o
S ) Taula IX:
& ° w‘\ S N N .
K3 \90 v"o & 9«~ \9‘\,\9 oms comuns, Noms propis
N & (& 9 &N
& 05 < v[—,“' & of" Q"& &
é 0' \’@ \s Q‘b * ° o@ CRES o Gl g
FA @ e S L TEES S & & &
¥ o P =:° ST E F W S <& & KUY
1 47 Cami/Camino 2| 02 2| 04 3| 01 7
3 3
4 1 19 Camp/Campo 15| 1,6 6 1,3| 11| o5 16| 1,8 48
17
2| 1 9 15 3 9 29 83 CAMPING/CAMPING 3| 07| 94| 45 1| 01| 98
2 3 CARRERS /CALLES 31| 33 18| 4,0 32| 1,5 18| 2,00 99
0
1 2 CARRETERA 3[ 03 3 07| 10| 05 16
8 | 3| 1
0 CASTELL/CASTILLO 7| o8| 10 22| 35| 1,7| 25| 28| 77
2 4 CATEDRAL 1| 59| 101|109 24| 53| 86| 41| 30| 33| 242
1 10 12
20 5 8 ] 1] 3 23 1 148 6 2 3| 21 1 413 CLAUSTRE/CLAUSTRO| 2| 11,8 93| 10,0| 18| 40| 45| 21| 12| 1,3 170
1 6
11 19 CosTES/COSTA 3[ 03| 17| 38
. 6 B CReu/CRuz| 1 7| 16| 17| 08| 22| 24| 221
2
1 3 2 6 1 6 25 ERMITA 15| 3,3 28| 1,3| 14| 1,6| 64
2 1 2 6 13 .
0 ESGLESIES/IGLESIAS 37| 40| 24| 53| 61| 29| 31 3,4( 153
. '1’ ESTACIO/ESTACION 16| 1,7 1| o0 1| 01| 18
0 FERROCARRIL 3| 03 3
11
0 FONT/FUENTE 6| 06| 16| 36| 61| 29 19( 21| 102
! 2 2 1 ig FORTIFICACIO/FORTIFICACION 1] 0.2 1
1 3 10 1 3 94 2 17 1 139 HoTEL/MoOTEL 1| 01 4| 09| 64| 3,0 1 01| 70
10 10
3 3 LLac/LaGo 2| 0,2 4 02 6
; MERCAT/MERCADO 9| 1,0 2| 04 5[ 0,2 16
o MONESTIR/ MONASTERIO 148| 16,0 6| 1,3( 11| 05 28] 3,1| 193
4 1 5
0 MONUMENT/MONUMENTO 4| 04| 17| 3,8| 47| 2,2 8[ 09| 76
! Z MURALLA 12| 1,3 12| 2,7| 20 09 3| 03| 47
0 MusEu/Museo 24( 26| 31| 69| 24 1,1 4| 04| 83
2 24 2 14 53
1 8 PALAU/PALACIO 1| 59| 30| 3,2 8| 1,8 11| 05 3] o3| 53
; PANTA/PANTANO 1| 01| 12| 27/ 1| o0 14
s = 3| 2 1 10 15 |lEY 88 5 1| 2 371 6 1| 1| 423 PARC/PARQUE 6| 06| 10| 22| 22 10| 39| 43| 77
10
13 1 55 PAssEIG/PASEO
2 4 PLACA/PLAZA
5 8
0 PLATGES/PLAYAS
12| 1 1 1 2 1 1 4 76 2 1 5 7 156
1 PONTS/PUENTES
3 S S PORT/PUERTO
37 2 13 4 4 31 5 4 2 33 1 363 19| 2| 19 6 42 846
1 1 57 1 1| 16| 3 156 PRIORAL
2 7
1 2 21 RAMBLAS
0 REus
1 [7) 20 | 1 5| R s 5 2| 19 1| 1 28 51 1 15 E3 11| 65| 1 1460
2 3 2 1 11 74 1| 2 123 Riu/Rio
2 3
1 10 19 9 1 63 SANTUARI/SANTUARIO
21 6 1 6 47 9 102 TARRAGONA
5 4 11
0 TEATRE/TEATRO
5 5
0 TORRE
2 5 VALLs
0
Via
TOTAL 9,9 2112

1 8 10 45









